
م وّ بَخشِ سِ تابِ تَورات -  لاویا - کِ

پیشگُفتار

تاب از نامِ »لاوی« که یکی مِ تَورات اَسته و نامِ امزی کِ وّ تابِ سِ لاویا کِ

یفه های دا وظِ ده. لاویا دَ خانه خُ فته شُ رِ بَنی اِسرائیل اَسته گِ از طایفه های 

ه پیشوایو بَلدِ تاب  بُود. دَ امزی کِ دا  ه خُ دمتگارای خانِ ف دَشت و خِ ختلِ مُ

دا رهبری بادتِ خُ بَنی اِسرائیل ره دَ عِ ونا  ده تا اُ ده شُ ص دَ خَ شَ دستُورای مُ

یتَنه یگ ونا چی رقم مِ ره که اُ ود دَ یَت های وجُ دا دا هِ ه قَومِ خُ بَلدِ نان  کنه. امچُ

بَشه. س دَشته  دَّ قَ ندگی مُ زِ

یگه وضوعی که کَلوتَر از دِ بَندی کنی، مَ تابِ لاویا ره جم- اگه کِ

ده. کرار شُ وضوع باربار تِ ی مَ دا اَسته و اِ وسیَتِ خُ وشه قُدُ یده مُ وضوع‌ها دِ مَ

یس کنه. و ره تقدِ د تا قَوم خُ و دَ ه قَوم خُ بَلدِ دا امی احکام ره  خُ
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یل ف دَ تفصِ ختلِ ه قُربانی های مُ تاب دَ بارِ لِ امزی کِ دَ هفت فصلِ اوّ

ون و یسِ هارُ ه تقدِ و دَ فصل های ۸ تا ۱۰ دَ بارِ ده. بعد ازُ ده شُ تشریح دَ

روع کد. دمتِ پیشوایی ره شُ ونا چی رقم خِ ده که اُ شته شُ باچه های شی نوِ

ف اَسته و دَ ختلِ دو و احکامِ مُ نُونای پاک شُ ه قا تاب دَ بارِ باقی فصل های کِ

وشه. قف مُ داوند وَ یزای که دَ خُ ه عیدها و چِ بارِ

نوان‌ها ستِ عِ فهرِ

قُربانی سوختَنی )۱‏:۱(

ه-و-دانه )۱‏:۲( لّ ه غَ هدیِ

تی )۳‏:۱( قُربانی سلامَ

قُربانی گُناه )۴‏:۱(

رمانه )۵‏:۱( ه جُ رات دَ بارِ قرَ مُ
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ه قُربانی ها و هدیه ها )۶‏:۸( ف دَ بارِ ختلِ راتِ مُ قرَ مُ

قُربانی خطا )۷‏:۱(

تی )۷‏:۱۱( راتِ قُربانی سلامَ قرَ مُ

ون )۷‏:۲۲( ه چربی و خُ رات دَ بارِ قرَ مُ

حقِ پیشوایو )۷‏:۲۸(

ه پیشوایی )۸‏:۱( یفِ ه وظِ بَلدِ ون و باچه های شی  ح کدونِ هارُ سَ مَ

دمتِ پیشوایو )۹‏:۱( روعِ خِ شُ

و )۱۰‏:۱( یهُ گُناهِ ناداب و اَبِ

ه پیشوایو )۱۰‏:۸( بَلدِ یَت ها  دا هِ

خوراکِ پاک و ناپاک )۱۱‏:۱(
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یدو )۱۲‏:۱( پاکی خاتُونو بعد از زَ

ض های جلدی )۱۳‏:۱( رَ ه مَ بَلدِ رات  قرَ مُ

پَنَک )۱۳‏:۴۷( ه پو رات دَ بارِ قرَ مُ

ضِ کولی )۱۴‏:۱( رَ دو از مَ ه پاک شُ بَلدِ نُون  قا

ده‌گی خانه )۱۴‏:۳۳( پَنَک زَ ه پو رات دَ بارِ قرَ مُ

وشه )۱۵‏:۱( بُر مُ سم  ه آوی که از جِ یلِ ناپاکی دَ وسِ

فاره )۱۶‏:۱( ه روزِ کِ رات دَ بارِ قرَ مُ

ون )۱۷‏:۱( ه خُ دایت دَ بارِ هِ

نسی نامشروع )۱۸‏:۱( ه جِ لِ مَنعِ معامِ

ف )۱۹‏:۱( ختلِ نُونای مُ قا
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ف )۲۰‏:۱( ختلِ ه گُناه های مُ بَلدِ مجازات 

ه پیشوایو )۲۱‏:۱( بَلدِ رات  قرَ مُ

بُودونِ هدیه ها )۲۲‏:۱( س  دَّ قَ ه مُ دَ بارِ

وشه )۲۲‏:۱۷( نَمُ قُربانی که قبُول 

ده )۲۳‏:۱( ه زمان های تعیین شُ دَ بارِ

روزِ آرام )۲۳‏:۳(

یر )۲۳‏:۴( ح و فطِ صَ یدِ پِ عِ

لات )۲۳‏:۹( بَرِ حاصِ نَو یدِ  عِ

م )۲۳‏:۱۵( نجاهُ یدِ پِ عِ

یدِ شیپُورها )۲۳‏:۲۳( عِ

۵ / ۱۲۵ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


فاره )۲۳‏:۲۶( روزِ کِ

پری ها )۲۳‏:۳۳( یدِ چَ عِ

راغدان و میزِ نان )۲۴‏:۱( ه چِ نُون دَ بارِ قا

س )۲۴‏:۵( دَّ قَ نانِ مُ

مجازاتِ آدمِ کُفرگوی )۲۴‏:۱۰(

سالِ آرام )۲۵‏:۱(

م )۲۵‏:۸( نجاهُ سالِ پِ

لک-و-زمی )۲۵‏:۲۳( یدِ مُ بازخرِ

یبا )۲۵‏:۳۵( ه غرِ بَلدِ ک  کومَ

لاما )۲۵‏:۳۹( ه آزادی غُ دَ بارِ
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ونه )۲۶‏:۱( ت مُ ه کسای که اِطاعَ بَلدِ بَرکت 

زای نااِطاعتی )۲۶‏:۱۴( جَ

قف کده )۲۷‏:۱( یدِ کسای که خود ره وَ بازخرِ

قُربانی سوختَنی

لاقات قد شی گپ ه مُ یمِ وسیٰ ره کُوی کد و از خَ داوند مُ ۝۱ خُ  ۱
یَگو کس یکه  بُگی، ’وختِ زوا  بَنی اِسرائیل توره گُفته دَ ۝۲ ”قد  ده گُفت:  زَ

و ره از و قُربانی خُ ونه، اُ یم مُ داوند از چارپایا قُربانی تقدِ مو دَ خُ از مینکل شُ

فته بیره. رِ گَله یا از رمه گِ

نَرگاوِ و یگ  بَشه، اُ و یگ قُربانی سوختَنی از گَله  ۝۳ اگه قُربانی ازُ

و دَ لاقات بیره تاکه از طرفِ ازُ ه مُ یمِ و ره دَ دانِ خَ یم کنه و اُ یب ره تقدِ بےعَ

و ره دَ سرِ قُربانی سوختَنی کش ست خُ و دِ ۝۴ اُ نه.  داوند قبُول شُ ورِ خُ ضُ حُ

نَرگاو ره و  ۝۵ بعد ازُ نه.  فاره شُ ه شی کِ بَلدِ وشه تا  و قبُول مُ کنه و قُربانی ازُ
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ون ره ون که پیشوایو اَسته، خُ داوند حلال کنه و باچه های هارُ ورِ خُ ضُ دَ حُ

لاقات اَسته، پاش ه مُ یمِ ورِ قُربانگاه که دَ دانِ خَ و ره دَ چار دَ یک بیره و اُ نزدِ

۝۷ اوخته نه.  ده ٹوٹه ٹوٹه شُ و قُربانی سوختَنی پوست شُ ۝۶ بعد ازُ دیه.  بِ

ش ه آتِ بَلِ م ره دَ  ش روشو کنه و هیزُ ه قُربانگاه آتِ بَلِ ون پیشوا دَ  باچه های هارُ

ون یعنی پیشوایو، ٹوٹه های قُربانی ره و باچه های هارُ ۝۸ بعد ازُ ینه.  چِ بِ

یب بیله؛ شِ قُربانگاه اَسته، دَ ترتِ م که دَ سرِ آتِ ه هیزُ بَلِ قد کَله و چربی شی دَ 

بُشویه و پیشوا پگ پَیچه های شی ره قد آو  لی و  ه های داخِ صّ ن حِ ۝۹ لیکِ

ه ی یگ هدیِ نه؛ اِ بُسوزَ نوانِ قُربانی سوختَنی  ه قُربانگاه دَ عِ بَلِ شی ره دَ 

داوند اَسته. ه خُ بَلدِ ند  سَ دِ پِ ورِ خاص و خوشبُوی مَ

بَشه، چی گوسپو، چی و یگ قُربانی سوختَنی از رمه  ۝۱۰ اگه قُربانی ازُ

و ره باید دَ طرفِ شمالِ قُربانگاه دَ ۝۱۱ و اُ بَشه.  یب  نَر و بےعَ بُز، باید 

و ره دَ ونِ ازُ ون یعنی پیشوایو، خُ داوند حلال کنه و باچه های هارُ ورِ خُ ضُ حُ

و قُربانی ره قد کَله و چربی شی ۝۱۲ بعد ازُ دیه.  ورِ قُربانگاه پاش بِ چاردَ

شِ قُربانگاه اَسته، دَ م که دَ سرِ آتِ ه هیزُ بَلِ ونا ره دَ  ٹوٹه ٹوٹه کنه و پیشوا اُ

بُشویه و پَیچه های شی ره قد آو  لی و  ه های داخِ صّ ن حِ ۝۱۳ لیکِ یب بیله.  ترتِ

ی یگ قُربانی سوختَنی نه؛ اِ بُسوزَ ه قُربانگاه  بَلِ ه ها ره دَ  صّ پیشوا پگِ حِ
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داوند. ه خُ بَلدِ ند  سَ دِ پِ ورِ ه خاص و خوشبُوی مَ اَسته، یگ هدیِ

بَشه، کو  رغَ داوند یگ قُربانی سوختَنی از مُ ه خُ بَلدِ و  ۝۱۴ و اگه قُربانی ازُ

و ره دَ قُربانگاه ۝۱۵ پیشوا اُ و ره از قُمری ها یا از کَوتر ها بیره.  و قُربانی خُ اُ

بَغلِ ون شی ره دَ  نه، مگم خُ بُسوزَ ه قُربانگاه  بَلِ بیره و سر شی ره کنده دَ 

بُر کده طرفِ شرقِ نگدو و چتلی شی ره  سَ
 ۝۱۶ شپه کنه.  قُربانگاه خِ

و ره از مینکلِ و اُ ۝۱۷ بعد ازُ شتر اَسته.  قُربانگاه پورته کُنه، دَ جای که خگِ

م ه هیزُ بَلِ و ره دَ  نَکُنه. اوخته پیشوا اُ و چک  بال های شی چک کُنه، ولے دُ

ه ی یگ قُربانی سوختَنی، یگ هدیِ نه. اِ بُسوزَ شِ قُربانگاه اَسته،  که دَ سرِ آتِ

داوند اَسته. ه خُ بَلدِ ند  سَ دِ پِ ورِ خاص و یگ خوشبُوی مَ

ه-و-دانه لّ ه غَ هدیِ

و داوند میره، امُ ه-و-دانه دَ خُ لّ ه غَ یَگو کس هدیِ یکه  یتِ ۝۱ و غَ  ۲
ه شی بَلِ ر ره دَ  و روغو شیو کنه و کُندُ ه ازُ بَلِ و دَ  بَشه. اُ ین آرد  هدیه از بِهترِ

ون، یعنی پیشوایو بیره و پیشوا و ره دَ پیشِ باچه های هارُ ۝۲ اوخته اُ بیله. 

۹ / ۱۲۵ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


نوانِ نشانی یره و دَ عِ گِ ر شی بِ و آرد ره قد روغو و پگِ کُندُ شتِ امزُ یگ مُ

ه خاص و یگ ی یگ هدیِ نه. اِ بُسوزَ ه قُربانگاه  بَلِ ه-و-دانه دَ  لّ ه غَ هدیِ

ه-و-دانه لّ ه غَ ه هدیِ ۝۳ و باقی‌مَندِ داوند اَسته.  ه خُ بَلدِ ند  سَ دِ پِ ورِ خوشبُوی مَ

ه از هدیه های خاص صّ ین حِ ستَرِ دَّ قَ ی مُ بَشه؛ اِ ون و باچه های شی  ه هارُ بَلدِ

داوند اَسته. ه خُ بَلدِ

و از ونی، اُ یم مُ ده تقدِ پُخته شُ ور  ه-و-دانه ره که دَ تندُ لّ ه غَ ۝۴ وختی هدیِ

یرِ ده، چی نانِ فطِ یر که قد روغو گٹ شُ کی های فطِ بَشه، چی ٹِ ین آرد  بِهترِ

ده. وی شی قد روغو چرب شُ ک که رُ تُنُگ-و-کَکرَ

ین آردِ و از بِهترِ بَشه، اُ ده  پُخته شُ ه تاوه  بَلِ ه تُو دَ  ه-و-دانِ لّ ه غَ ۝۵ اگه هدیِ

ه شی روغو شیو بَلِ و ره ٹوٹه ٹوٹه کُو و دَ  ۝۶ اُ بَشه.  یر  ده و فطِ روغو گٹ شُ

ه-و-دانه اَسته. لّ ه غَ ی یگ هدیِ کُو؛ اِ

ین و از بِهترِ بَشه، اُ ده  پُخته شُ ه تُو دَ کَرایی  ه-و-دانِ لّ ه غَ ۝۷ و اگه هدیِ

ده یزا جور شُ ه-و-دانه ره که امزی چِ لّ ه غَ ۝۸ هدیِ نه.  آرد قد روغو جور شُ

بُبره. و ره دَ قُربانگاه  و ره دَ پیشوا پیش کُو و پیشوا اُ داوند بیَر و اُ بَشه دَ خُ
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ه بَلِ نوانِ نشانی دَ  فته دَ عِ رِ ه-و-دانه ره گِ لّ ه غَ ه هدیِ صِّ  ۝۹ پیشوا یگ حِ

ه بَلدِ ند  سَ دِ پِ ورِ ه خاص و یگ خوشبُوی مَ ی یگ هدیِ نه. اِ بُسوزَ قُربانگاه 

ون و باچه های شی ه هارُ بَلدِ ه-و-دانه  لّ ه غَ ه هدیِ ۝۱۰ و باقی‌مَندِ داوند اَسته.  خُ

داوند اَسته. ه خُ بَلدِ ه از هدیه های خاص  صّ ین حِ ستَرِ دَّ قَ ی مُ بَشه؛ اِ

م شی قد وشه، هیچ کُدَ یم مُ داوند تقدِ ه-و-دانه که دَ خُ لّ ۝۱۱ هدیه های غَ

ه نوانِ هدیِ یرمایه و عسل ره دَ عِ نَباید خمِ مو  ون شُ نه، چُ نَشُ یرمایه جور  خمِ

ه نوانِ هدیِ یزا ره دَ عِ و چِ ید امُ یتنِ مو مِ ۝۱۲ شُ ید.  نِ بُسوزَ داوند  ه خُ بَلدِ خاص 

ندِ سَ دِ پِ ورِ نَباید دَ عنوانِ خوشبُوی مَ ونا  ید، مگم اُ داوند بیرِ لات دَ خُ بَرِ حاصِ نَو

ه-و-دانه ره قد لّ ۝۱۳ پگِ هدیه های غَ نه.  یم شُ ه قُربانگاه تقدِ بَلِ داوند دَ  خُ

نَکُو. ریغ  ه-و-دانه دِ لّ ه غَ و ره از هدیِ دای خُ کِ عهدِ خُ نَمَ کی کُو؛  ک نمَ نَمَ

یم کُو. ک تقدِ نَمَ و  پس قد تمامِ قُربانی ها-و-هدیه های خُ

ونی، یم مُ داوند تقدِ لات دَ خُ بَرِ حاصِ نَو ه-و-دانه از  لّ ه غَ ۝۱۴ اگه یگ هدیِ

ه شی بَلِ ۝۱۵ و دَ  یم کُو  ریو کده تقدِ ش بِ ی و دَ آتِ سَ نَو ره بِ لِ  خوشه های حاصِ
۝۱۶ ه-و-دانه اَسته.  لّ ه غَ ی یگ هدیِ ر ره دَ سر شی بیل؛ اِ روغو شیو کده کُندُ

ده و از روغون شی قد تمامِ ریو شُ ه بِ لِ ه نشانی شی ره از غَ صِّ  و پیشوا حِ
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نه. بُسوزَ داوند  ه خُ بَلدِ ه خاص  نوانِ هدیِ ر شی دَ عِ کُندُ

تی قُربانی سلامَ

ه و ره از گَلِ تی اَسته و اگه اُ و یگ قُربانی سلامَ ۝۱ اگه قُربانی ازُ  ۳
یوان و حَ و امُ بَشه و اُ یب  بَشه، چی ماده، باید بےعَ نَر  فته میره، چی  رِ گاوو گِ

و یوانِ قُربانی خُ و ره دَ سرِ حَ ست خُ و دِ ۝۲ اُ یم کُنه.  داوند تقدِ ورِ خُ ضُ ره دَ حُ

ون و باچه های هارُ لاقات حلال کُنه. بعد ازُ ه مُ یمِ و ره دَ دانِ خَ کش کُنه و اُ

و از ۝۳ اُ دیه.  ورِ قُربانگاه پاش بِ ون شی ره دَ چاردَ که پیشوایو اَسته، خُ

یم کُنه، یعنی چربی که داوند تقدِ ه خُ بَلدِ ه خاص  و یگ هدیِ تی خُ قُربانی سلامَ

ه های صّ بَرِ حِ ردو نه و تمامِ چربی ره که دَ گِ وپوشَ لی ره مُ ه های داخِ صّ حِ

پُشتِ کمر یکِ  وی ازوا که دَ نزدِ و گُرده ره قد چربی رُ ۝۴ هر دُ لی اَسته،  داخِ

۝۵ اوخته باچه های وشه.  فته مُ رِ گرگوشه ره که قد گُرده ها گِ اَسته و جِ

شِ قُربانگاه اَسته، مِ آتِ ه هیزُ بَلِ ه قُربانی سوختَنی که دَ  بَلِ ونا ره دَ  ون اُ هارُ

داوند ه خُ بَلدِ ند  سَ دِ پِ ورِ ه خاص و یگ خوشبُوی مَ ی یگ هدیِ نه. اِ بُسوزَ

اَسته.

۱۲ / ۱۲۵ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


داوند از رمه اَسته، چی تی دَ خُ ه قُربانی سلامَ بَلدِ و  ۝۶ و اگه قُربانی ازُ

و یگ ۝۷ اگه اُ یم کُنه.  یب تقدِ یوانِ بےعَ و باید یگ حَ بَشه، چی ماده، اُ نَر 
۝۸ داوند بیره  ورِ خُ ضُ و ره دَ حُ ونه، امُ یم مُ و تقدِ نوانِ قُربانی خُ گوسپو ره دَ عِ

لاقات حلال کُنه. ه مُ یمِ و ره دَ دانِ خَ و ره دَ سرِ قُربانی کش کده اُ ست خُ و دِ

۝۹ و دیه.  ورِ قُربانگاه پاش بِ ون شی ره دَ چاردَ ون خُ و باچه های هارُ بعد ازُ

یم داوند تقدِ ه خُ بَلدِ ه خاص  نوانِ هدیِ تی چربی شی ره دَ عِ و از قُربانی سلامَ اُ

ه های صّ پُشتِ کمر جدا کُنه، چربی که حِ ه شی ره از استُغونِ  مبِ کُنه: تمامِ دُ
۝۱۰ لی اَسته،  ه های داخِ صّ بَرِ حِ ردو نه و پگِ چربی که دَ گِ وپوشَ لی ره مُ داخِ

گرگوشه پُشتِ کمر اَسته و جِ یکِ  وی ازوا که دَ نزدِ و گُرده ره قد چربی رُ هر دُ

ه قُربانگاه بَلِ ونا ره دَ  ۝۱۱ اوخته پیشوا اُ وشه.  فته مُ رِ ره که قد گُرده ها قَتی گِ

داوند اَسته. ه خُ بَلدِ ه خاص  ی یگ هدیِ نه. اِ بُسوزَ ه خوراکی  نوانِ هدیِ دَ عِ

۝۱۳ داوند بیره  ورِ خُ ضُ و ره دَ حُ و امُ بُز اَسته، اُ و یگ  ۝۱۲ و اگه قُربانی ازُ

لاقات حلال کنه. ه مُ یمِ و ره دَ دانِ خَ و ره دَ سر شی کش کده اُ ست خُ و دِ

و ۝۱۴ اُ دیه.  ورِ قُربانگاه پاش بِ ون شی ره دَ چاردَ ون خُ و باچه های هارُ بعد ازُ

ه صّ داوند بیره، یعنی چربی ره که حِ ه خاص دَ خُ و یگ هدیِ و قُربانی خُ امزُ

لی ه های داخِ صّ بَرِ حِ ردو نه و پگِ چربی ره که دَ گِ وپوشَ لی ره مُ های داخِ
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پُشتِ کمر اَسته یکِ  وی ازوا که دَ نزدِ و گُرده ره قد چربی رُ ۝۱۵ هر دُ اَسته، 

ونا ره ۝۱۶ اوخته پیشوا اُ وشه.  فته مُ رِ گرگوشه ره که قد گُرده ها قَتی گِ و جِ

ه خاص و ی یگ هدیِ نه. اِ بُسوزَ ه خوراکی  نوانِ هدیِ ه قُربانگاه دَ عِ بَلِ دَ 
۝۱۷ ره.  داوند تعلُق دَ داوند اَسته. پگِ چربی ها دَ خُ ندِ خُ سَ دِ پِ ورِ خوشبُوی مَ

ید ونِ ندگی مُ مو دَ هر جای که زِ کمِ دایمی دَ تمامِ نسل های شُ ی یگ حُ اِ

ید!‘“ نَخورِ ون  ز چربی و خُ مو هرگِ اَسته: شُ

قُربانی گُناه

بَنی اِسرائیل ۝۲ ”قد  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند بسم قد مُ ۝۱ خُ  ۴
داوند گُناه م احکامِ خُ ه کُدَ یده دَ بارِ یَگو کس نافامِ بُگی که، ’اگه  نقل کده 

دیه، اینی نه، یکی ازوا ره انجام بِ ده شُ نَباید انجام دَ یزای که  کنه و چِ

رات اَسته: قرَ مُ

و م جور کُنه، اُ جرِ ده گُناه کنه و قَوم ره مُ ح شُ سَ ۝۳ اگه پیشوای که مَ

داوند نوانِ قُربانی گُناه دَ خُ یب ره دَ عِ نَرگاوِ بےعَ و یگ  ه گُناهِ خُ بَلدِ باید 
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داوند بیره و ورِ خُ ضُ لاقات دَ حُ ه مُ یمِ نَرگاو ره دَ دانِ خَ و  و امُ ۝۴ اُ یم کنه.  تقدِ
۝۵ داوند حلال کنه.  ورِ خُ ضُ و ره دَ حُ نَرگاو کش کُنه و اُ و ره دَ سرِ  ست خُ دِ

ه یمِ فته دَ خَ رِ نَرگاو ره گِ و  ونِ امزُ قدار خُ ده یگ مِ ح شُ سَ اوخته پیشوای مَ

ون ره قدار خُ ون غوٹه کده یگ مِ و ره دَ خُ لک خُ ۝۶ و پیشوا کِ لاقات بیره  مُ
۝۷ دیه.  س هفت دفعه پاش بِ دَّ قَ وی پرده دَ جای مُ داوند دَ پیشِ رُ ورِ خُ ضُ دَ حُ

داوند ورِ خُ ضُ بُخور که دَ حُ ون ره دَ شاخای قُربانگاهِ  و خُ قدارِ امزُ پیشوا یگ مِ

نَرگاو ره دَ بیخِ قُربانگاهِ ونِ  ه خُ له و باقی‌مَندِ بُمَ لاقات اَسته  ه مُ یمِ ه خَ نِ دَ مَ

۝۸ پیشوا لاقات اَسته، شیو کنه.  ه مُ یمِ ه خَ قُربانی سوختَنی که دَ دانِ درگِ

لی ه های داخِ صّ نَرگاوِ قُربانی گُناه ره جدا کُنه، یعنی چربی که حِ تمامِ چربی 

۝۹ هر لی اَسته،  ه های داخِ صّ بَرِ حِ ردو نه و تمامِ چربی ره که دَ گِ وپوشَ ره مُ

گرگوشه ره پُشتِ کمر اَسته و جِ یکِ  وی ازوا که دَ نزدِ و گُرده ره قد چربی رُ دُ

تی نَرگاوِ قُربانی سلامَ یکه چربی  و رقمِ امُ
 ۝۱۰ وشه؛  فته مُ رِ که قد گُرده ها گِ

نه. بُسوزَ ه قُربانگاهِ قُربانی سوختَنی  بَلِ ونا ره دَ  و پیشوا اُ وشه. بعد ازُ جدا مُ

ه صّ پَیچه و تمامِ حِ ه و  نَرگاو و تمامِ گوشت شی ره قد کَلّ ن پوستِ  ۝۱۱ لیکِ

بُرو از نَرگاو ره باید  ه  ۝۱۲ یعنی تمامِ باقی‌مَندِ ین شی،  لی و سرگِ های داخِ

بُبره و وشه،  شترِ قُربانگاه پورته مُ یمه‌گاه دَ یگ جای پاک، دَ جایی که خگِ خَ
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وشه، دَ شتر پورته مُ رے، دَ جایی که خگِ دیه؛ اَ ر بِ م دَ شِ هیزُ ه آتِ بَلِ و ره دَ  اُ

نه. ده شُ ر دَ ونجی دَ اُ

و خطا از نظرِ جماعت ۝۱۳ و اگه پگِ جماعتِ اِسرائیل خطا کُنه و امُ

قِ احکامِ طابِ دیه که مُ ونا یکی از کارای ره انجام بِ بَشه، یعنی اُ یده  پوشِ

ونا ۝۱۴ وختی خطای که اُ نه،  م شُ جرِ ونا مُ نه و اُ ده شُ نَباید انجام دَ داوند  خُ

و نوانِ قُربانی گُناه بیره و اُ نَرگاو ره دَ عِ وشه، جماعت باید یگ  لا مُ بَرمَ کده 

ورِ ضُ یش سفیدای جماعت دَ حُ ۝۱۵ و رِ یم کنه.  لاقات تقدِ ه مُ یمِ ره دَ پیشِ خَ

داوند حلال ورِ خُ ضُ و ره دَ حُ نَرگاو کش کُنه و اُ و ره دَ سرِ  ستای خُ داوند دِ خُ

ه یمِ نَرگاو ره دَ خَ و  ونِ امزُ قدار خُ ده، یگ مِ ح شُ سَ ۝۱۶ اوخته پیشوای مَ کنه. 

ون هفت و خُ ون غوٹه کده امزُ و ره دَ خُ لک خُ ۝۱۷ و پیشوا کِ لاقات بیره  مُ

قدارِ ۝۱۸ پیشوا یگ مِ دیه.  وی پرده پاش بِ داوند دَ پیشِ رُ ورِ خُ ضُ دفعه دَ حُ

داوند ورِ خُ ضُ یمه دَ حُ ه خَ نِ بُخور که دَ مَ ون ره دَ شاخای قُربانگاهِ  و خُ امزُ

ون ره دَ بیخِ قُربانگاهِ قُربانی سوختَنی که دَ دانِ ه خُ له و باقی‌مَندِ بُمَ اَسته، 

ه بَلِ فته دَ  رِ ۝۱۹ و تمامِ چربی شی ره گِ لاقات اَسته، شیو کنه.  ه مُ یمِ خَ

نَرگاوِ نَرگاو کُنه که قد  و کار ره قد امزی  و امُ ۝۲۰ اُ نه.  بُسوزَ قُربانگاه 

نَرگاو کنه. دَ امزی رقم پیشوا ینِ کار ره قد امزی  رے عَ د؛ اَ قُربانی گُناه کدُ
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نَرگاوِ قُربانی و  و امُ ۝۲۱ بعد ازُ وشه.  یده مُ ونا بخشِ ونه و اُ فاره مُ ه ازوا کِ بَلدِ

ر ل ره دَ نَرگاوِ اوّ و رقم که  دیه، امُ ر بِ و ره دَ بُبره و اُ بُرو  یمه‌گاه  ده ره از خَ شُ

ه جماعت اَسته. بَلدِ ی یگ قُربانی گُناه  د. اِ دَ

دیه که یده یکی از کارای ره انجام بِ ۝۲۲ اگه یگ رهبر گُناه کنه و نافامِ

نه، م شُ جرِ و مُ نه و اُ ده شُ نَباید انجام دَ دای شی  داوند، خُ قِ تمامِ احکامِ خُ طابِ مُ

یب ه بےعَ و باید یگ ٹَکِ نه، اُ لا شُ بَرمَ ه شی  بَلدِ ۝۲۳ وختی گُناهی ره که کده 

و ره دَ و ره دَ سرِ ٹَکه کش کده اُ ست خُ ۝۲۴ و دِ و بیره  نوانِ قُربانی خُ ره دَ عِ

ی ونه. اِ داوند حلال مُ ورِ خُ ضُ و جای حلال کُنه که قُربانی سوختَنی ره دَ حُ امزُ

ونِ قُربانی گُناه ره قد قدار خُ ۝۲۵ و پیشوا یگ مِ یگ قُربانی گُناه اَسته. 

ون ره ه خُ له و باقی‌مَندِ بُمَ فته دَ شاخای قُربانگاهِ قُربانی سوختَنی  رِ و گِ لک خُ کِ

و ره رقمِ ۝۲۶ و پگِ چربی ازُ دَ بیخِ قُربانگاهِ قُربانی سوختَنی شیو کنه. 

ه گُناهِ بَلدِ مزی رقم پیشوا  نه. دَ بُسوزَ ه قُربانگاه  بَلِ تی دَ  چربی قُربانی سلامَ

وشه. یده مُ و بخشِ ونه و اُ فاره مُ و رهبر کِ امزُ

یده گُناه کنه و یکی از کارای ره مِ عام نافامِ ۝۲۷ اگه یگ نفر از مردُ

وشه. م مُ جرِ و مُ نه، اُ ده شُ نَباید انجام دَ داوند  قِ احکامِ خُ طابِ دیه که مُ انجام بِ
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ه بُزِ مادِ و باید یگ  وشه، اُ لا مُ بَرمَ ه شی  بَلدِ ۝۲۸ وختی گُناهی ره که کده 

و ره ست خُ ۝۲۹ و دِ ه گُناهی که کده بیره  بَلدِ و  نوانِ قُربانی خُ یب ره دَ عِ بےعَ

و جای حلال کنه که قُربانی سوختَنی مزُ و ره دَ دَ سرِ قُربانی گُناه کش کده اُ

فته دَ رِ و گِ لک خُ بُز ره قد کِ ونِ  قدار خُ ۝۳۰ و پیشوا یگ مِ ونه.  ره حلال مُ

ون ره دَ بیخِ قُربانگاه ه خُ له و باقی‌مَندِ بُمَ شاخای قُربانگاهِ قُربانی سوختَنی 

و رقم که چربی قُربانی و تمامِ چربی شی ره جدا کنه، امُ ۝۳۱ اُ شیو کنه. 

دِ ورِ نوانِ خوشبُوی مَ ه قُربانگاه دَ عِ بَلِ و ره دَ  وشه. و پیشوا اُ تی جدا مُ سلامَ

و ونه و اُ فاره مُ و نفر کِ ه امزُ بَلدِ مزی رقم پیشوا  نه. دَ بُسوزَ داوند  ندِ خُ سَ پِ

وشه. یده مُ بخشِ

نوانِ قُربانی گُناه و دَ عِ ه قُربانی خُ بَلدِ و نفر یگ گوسپو ره  ۝۳۲ اگه اُ

و ره دَ سرِ قُربانی گُناه ست خُ ۝۳۳ و دِ یب ره بیره  و یگ میشِ بےعَ میره، اُ

و جای حلال کُنه که قُربانی مزُ نوانِ قُربانی گُناه دَ و ره دَ عِ کش کُنه و اُ

ونِ قُربانی گُناه ره قد قدار خُ ۝۳۴ و پیشوا یگ مِ ونه.  سوختَنی ره حلال مُ

ون ه خُ له و باقی‌مَندِ بُمَ فته دَ شاخای قُربانگاهِ قُربانی سوختَنی  رِ و گِ لک خُ کِ

و و ره جدا کنه، امُ و تمامِ چربی ازُ ۝۳۵ اُ شی ره دَ بیخِ قُربانگاه شیو کنه. 

ه بَلِ و ره دَ  وشه؛ و پیشوا اُ تی جدا مُ رقم که چربی گوسپونِ قُربانی سلامَ
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ه بَلدِ یق پیشوا  نه. دَ امزی طرِ بُسوزَ داوند  قُربانگاه دَ سرِ هدیه‌های خاصِ خُ

وشه. یده مُ و بخشِ ونه و اُ فاره مُ و نفر بخاطرِ گُناهی که کده، کِ ازُ

رمانه ه جُ رات دَ بارِ قرَ مُ

نده ره هِ زی باره گُناه کُنه یعنی آوازِ قَسم دِ یَگو کس دَ اگه 
 ۝۱  ۵

زای گُناهِ و سَ نَگُیه، اُ ره اَسته و توره  یده یا خبر دَ یزی که دِ دِ چِ شنَوه و شاهِ بِ

بُخوره، یعنی دَ که  س ڈَ نَجِ یزِ  یَگو چِ م کس دَ  ۝۲ یا اگه کُدَ ینگره.  و ره مِ خُ

س، اگه نَجِ ه  ندِ زِ س یا دَ لاشِ خَ نَجِ س، دَ لاشِ چارپای  نَجِ ه  ندِ یوانِ درِ لاشِ حَ

که نسان ڈَ سی اِ نَجِ یَگو کس دَ  اگه 
 ۝۳ وشه.  م مُ جرِ و مُ بَشه، اُ بےخبر ام 

س کُنه، حتیٰ اگه بےخبر نَجِ نسان ره  یتنه اِ سی که مِ نَجِ بُخوره، هر رقم 

یَگو کس از دان یا اگه 
 ۝۴ وشه.  م مُ جرِ و مُ وشه، اُ یکه خبر مُ امبَشه، وختِ

وب، یعنی دَ هر کارِ ه کارِ خُ بَلدِ بَد یا  ه کارِ  بَلدِ نه،  بُر شُ یده  نجِ شی قَسمِ ناسَ

وشه، یکه خبر مُ بَشه، وختِ بُخوره، اگه بےخبر ام  یده قَسم  نجِ که یگ آدم ناسَ

یکه یگ نفر دَ ۝۵ پس وختِ وشه.  م مُ جرِ و مُ بَشه اُ مِ امزی قَسم ها که  هر کُدَ

۝۶ و قرار کُنه  و باید گُناهی ره که کده، اِ وشه، اُ م مُ جرِ یزا مُ یکی امزی چِ
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یوانِ ماده ره و یگ حَ داوند بیره؛ اُ و ره بخاطرِ گُناهی که کده دَ خُ ه خُ رمانِ جُ

و ه ازُ بَلدِ نوانِ قُربانی گُناه بیره و پیشوا  بُز دَ عِ بَشه، چی  از رمه، چی گوسپو 

وشه که یگ گوسپو نَمُ و آدم تَوان شی  ۝۷ اگه اُ فاره کُنه.  بخاطرِ گُناهِ شی کِ

و کَوتر دَ و قُمری یا دُ و بخاطرِ گُناهی که کده دُ ه خُ رمانِ ه جُ بَلدِ و باید  بیره، اُ

ه شی ره دَ یگِ نوانِ قُربانی گُناه و دِ داوند بیره؛ یگ شی ره دَ عِ ورِ خُ ضُ حُ

و ل امُ ونا ره دَ پیشوا بیره و پیشوا اوّ و باید اُ ۝۸ اُ نوانِ قُربانی سوختَنی.  عِ

دیه، مگم از تَن و سر شی ره تاو بِ یم کُنه. اُ ه قُربانی گُناه اَسته تقدِ بَلدِ ره که 

بَغلِ فته دَ  رِ ونِ قُربانی گُناه ره گِ قدار خُ و یگ مِ ۝۹ اُ نَکُنه.  شی جدا 

ی یگ شپه کنه. اِ ه شی ره دَ بیخِ قُربانگاه خِ دیه و باقی‌مَندِ قُربانگاه پاش بِ

نوانِ قُربانی سوختَنی دَ م شی ره دَ عِ و دوّ ۝۱۰ بعد ازُ قُربانی گُناه اَسته. 

و نفر بخاطرِ گُناهی که ه امزُ بَلدِ مزی رقم پیشوا  یم کنه. دَ رات تقدِ قرَ قِ مُ طابِ مُ

وشه. یده مُ و نفر بخشِ ونه و اُ فاره مُ کده کِ

و کَوتر بیره، اوخته و قُمری یا دُ وشه که دُ نَمُ ن اگه تَوان شی  ۝۱۱ لیکِ

ین آرد ره دَ مِ ایفه بِهترِ هُ و یگ دَ و بخاطرِ گُناهی که کده، اُ ه قُربانی خُ بَلدِ

ر نَه ام کُندُ و روغو شیو کنه و  ه ازُ بَلِ نَباید دَ  و  نوانِ قُربانی گُناه بیره، مگم اُ عِ

و باید آرد ره دَ ۝۱۲ اُ ی یگ قُربانی گُناه اَسته.  دَ سر شی بیله، چراکه اِ
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یره و دَ سرِ گِ نوانِ نشانی شی بِ شت شی ره دَ عِ پیشوا بیره و پیشوا یگ مُ

ی یگ قُربانی گُناه اَسته. نه. اِ بُسوزَ ه قُربانگاه  بَلِ داوند دَ  هدیه‌های خاصِ خُ

یزا کده ه یکی امزی چِ و بخاطرِ گُناهی که دَ بارِ ه ازُ بَلدِ مزی رقم پیشوا  ۝۱۳ دَ

ه-و-دانه از لّ ه غَ ه آرد رقمِ هدیِ وشه. باقی‌مَندِ یده مُ و آدم بخشِ ونه و اُ فاره مُ کِ

بَشه.‘“ پیشوا 

۝۱۵ ”اگه یگ آدم خطا کُنه که ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱۴ و خُ

و باید یگ داوند گُناه کُنه، اوخته اُ سِ خُ دَّ قَ یزای مُ ه یکی از چِ یده دَ بارِ نافامِ

و شِ ازُ رزِ داوند بیره؛ اَ و دَ خُ ه خُ رمانِ نوانِ جُ فته دَ عِ رِ یب ره از رمه گِ قُوچِ بےعَ

ین رمانه تعیِ ه جُ بَلدِ س  دَّ قَ ه مُ یمِ ثقالِ خَ قِ مِ طابِ بَشه که مُ ه  نُقرِ ثقال های  برابرِ مِ

پَنج- دیه و  و گُناه کده، باید تاوان بِ س که اُ دَّ قَ یزِ مُ و چِ ه امُ ۝۱۶ و دَ بارِ ده.  شُ

دیه و پیشوا قد قُوچِ و ره دَ پیشوا بِ و امُ ه شی اِضافه کُنه؛ اُ بَلِ یگ ام دَ 

وشه. یده مُ و بخشِ فاره کُنه و اُ و کِ ه ازُ بَلدِ رمانه  جُ

قِ طابِ دیه که مُ یَگو کس گُناه کنه و یکی از کارای ره انجام بِ و اگه 
 ۝۱۷

م جرِ و مُ نَبُرده، اُ پَی  ودِ که  نه، باوجُ ده شُ نَباید انجام دَ داوند  تمامِ احکامِ خُ

یب ره و باید یگ قُوچِ بےعَ ۝۱۸ اُ ینگره.  و ره مِ وشه و سزای گُناهِ خُ ساب مُ حِ
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و دَ پیشوا بیره و ه خُ رمانِ نوانِ جُ ده دَ عِ شِ تعیین شُ رزِ قِ اَ طابِ فته مُ رِ از رمه گِ

و ونه و اُ فاره مُ ده، کِ یده از شی سر زَ و بخاطرِ خطای که نافامِ ه ازُ بَلدِ پیشوا 

داوند ورِ خُ ضُ عاً دَ حُ و واقِ ون اُ یَه، چُ رمانه  ی یگ جُ ۝۱۹ اِ وشه.  یده مُ بخشِ

م اَسته.“ جرِ مُ

۝۲ ”اگه یگ نفر گُناه ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱ و خُ  ۶
نَت یَگو اما ه  و دَ بارِ ه خُ و دَ همسایِ نَت کُنه، یعنی اُ داوند خیا دِ خُ کنه و دَ ضِ

زی کنه یا مالِ همسایه ره دَ زور یزی ره دُ یَگو چِ بُگیه، یا  و دروغ  رَ یا گِ

بُگیه و دَ ه شی دروغ  پَیدا کده دَ بارِ ده ره که  یزی گُم شُ یَگو چِ یا 
 ۝۳ یره،  گِ بِ

وشه قَسمِ دروغ ه شی گُناهکار مُ یلِ نسان دَ وسِ ه یکی از کارای که اِ بارِ

زی کده یا یزی ره که دُ و چِ د، اُ م شُ جرِ و گُناه کد و مُ یکه اُ ۝۴ وختِ بُخوره، 

یزی گُم بُوده یا چِ نَت  یزی که دَ پیش شی اَما فته یا چِ رِ یزی ره که دَ زور گِ چِ

ه شی قَسمِ دروغ خورده، یزی ره که دَ بارِ ۝۵ و یا چِ پَیدا کده،  ده ره که  شُ

یز و چِ و امُ ه شی اِضافه کُنه. اُ بَلِ پَنج-یگ ام دَ  دیه و  پگ شی ره باید پس بِ

و باید ۝۶ اُ و ره میره.  ه خُ رمانِ دیه که جُ و روز بِ ب شی دَ امزُ ره دَ صاحِ

شِ تعیین رزِ قِ اَ طابِ یب از رمه دَ مُ داوند یگ قُوچِ بےعَ ه خُ بَلدِ و ره  ه خُ رمانِ جُ

داوند ورِ خُ ضُ و دَ حُ ه ازُ بَلدِ و پیشوا 
 ۝۷ رمانه دَ پیشوا بیره.  نوانِ جُ ده، دَ عِ شُ
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بَشه، ده  م شُ جرِ و مُ ه ازُ یلِ بَشه و دَ وسِ و از هر کاری که کده  ونه و اُ فاره مُ کِ

وشه.“ یده مُ بخشِ

ه قُربانی ها و هدیه ها ف دَ بارِ ختلِ راتِ مُ قرَ مُ

ون و باچه های شی ۝۹ ”دَ هارُ ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۸ و خُ

ه قُربانی سوختَنی اینی اَسته: قُربانی سوختَنی بَلدِ رات  قرَ بُگی: ’مُ اَمر کده 

شِ قُربانگاه ام روشو بُمنه و آتِ شدانِ قُربانگاه  ه آتِ بَلِ بح دَ  باید تمامِ شاو تا صُ

بُپوشه و زیرپوشی کتانی و ره  و پیشوا باید کالای کتانی خُ ۝۱۰ بعد ازُ بَشه. 

شِ قُربانگاه ه آتِ بَلِ شترِ قُربانی سوختَنی ره که دَ  و کنه و خگِ ره دَ جان خُ

بُر و ره  و کالای خُ ۝۱۱ بعد ازُ وی قُربانگاه بیله.  م کده دَ پالُ ده، جَ سوختَنده شُ

یمه‌گاه دَ یگ جای پاک بُرو از خَ شتر ره  بُپوشه و خگِ یگه  کده، یگ کالای دِ

نه؛ پیشوا نَشُ ه شی سوخته بوره و گُل  بَلِ ه قُربانگاه باید دَ  بَلِ شِ  ۝۱۲ آتِ بُبره. 

ه شی دَ بَلِ دیه و قُربانی سوختَنی ره دَ  ر بِ م دَ ه شی هیزُ بَلِ بح دَ  باید هر صُ

ه بَلِ شِ  ۝۱۳ آتِ نه.  بُسوزَ ه شی  بَلِ تی ره دَ  ینه و چربی قُربانی سلامَ چِ یب بِ ترتِ

نه. نَشُ قُربانگاه باید همیشه سوخته بوره و گُل 
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و ون باید اُ ه-و-دانه اینی اَسته: باچه های هارُ لّ ه غَ ه هدیِ بَلدِ رات  قرَ مُ
 ۝۱۴

۝۱۵ و پیشوا باید یگ یم کنه.  وی قُربانگاه تقدِ داوند دَ پیشِ رُ ورِ خُ ضُ ره دَ حُ

ه بَلِ رِ که دَ  ه-و-دانه و روغون شی ره قد پگِ کُندُ لّ ه غَ ین آردِ هدیِ شت بِهترِ مُ

ه خوشبُوی بَلدِ ه قُربانگاه  بَلِ نوانِ نشانی دَ  یره و دَ عِ گِ ه-و-دانه اَسته بِ لّ ه غَ هدیِ

ون و باچه های شی ه شی ره هارُ ۝۱۶ باقی‌مَندِ نه.  بُسوزَ داوند  ندِ خُ سَ دِ پِ ورِ مَ

ونا باید نه؛ اُ س خورده شُ دَّ قَ نه و دَ جای مُ پُخته شُ یرمایه  ونِ خمِ دُ و بِ بُخوره؛ اُ

نه؛ پُخته شُ یرمایه  نَباید قد خمِ و  ۝۱۷ اُ بُخوره.  لاقات  ه مُ یمِ ولی خَ و ره دَ حَ اُ

س دَّ قَ لاً مُ و کامِ دیم؛ اُ زوا دَ و دَ نوانِ حقِ ازوا از هدیه‌های خاص خُ و ره دَ عِ ما اُ

ه ولادِ ۝۱۸ تمامِ باچه ها از مینکلِ اَ رم.  ثلِ قُربانی گُناه و قُربانی جُ اَسته، مِ

ی حقِ دایمی ازوا دَ تمامِ نسل های ازوا از هدیه بُخوره. اِ و  یتنه ازُ ون مِ هارُ

وشه.‘“ س مُ دَّ قَ بُخوره مُ که  زوا ڈَ یزی که دَ داوند اَسته. هر چِ های خاصِ خُ

ون و باچه ه که هارُ ۝۲۰ ”هدیِ ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱۹ و خُ

ه صِّ  م حِ هُ یم کنه اینی اَسته: دَ داوند تقدِ و دَ خُ دون خُ ح شُ سَ های شی از روزِ مَ

یم شی ره دَ وختِ ه دایمی، نِ ه-و-دانِ لّ ه غَ نوانِ هدیِ ین آرد دَ عِ یگ ایفه از بِهترِ

نه؛ پُخته شُ ه تاوه  بَلِ و باید قد روغو دَ  ۝۲۱ اُ یم شی ره دَ وختِ شام.  بح و نِ صُ

ه-و-دانه دَ لّ ه غَ ه هدیِ بَلدِ ریو کده  و ره قد روغو گٹ کده ٹوٹه ٹوٹه کُو و بِ اُ
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رگ که از بُزُ ۝۲۲ پیشوای  یم کُو.  داوند تقدِ ندِ خُ سَ دِ پِ ورِ نوانِ خوشبُوی مَ عِ

وشه، باید امی هدیه ره و مُ ینِ ازُ شِ ده جانِ ح شُ سَ ون مَ مینکلِ باچه های هارُ

۝۲۳ هر نه.  لاً سوختَنده شُ داوند اَسته و باید کامِ ی حقِ دایمی خُ یم کنه. اِ تقدِ

نه.“ نَباید خورده شُ نه و  لاً سوختَنده شُ ه پیشوا باید کامِ ه-و-دانِ لّ ه غَ هدیِ

ون و باچه های ۝۲۵ ”قد هارُ ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۲۴ و خُ

ه قُربانی گُناه اینی اَسته: دَ جای که قُربانی بَلدِ رات  قرَ بُگی: ’مُ ده  شی گپ زَ

داوند ورِ خُ ضُ و جای دَ حُ وشه، قُربانی گُناه ام باید دَ امزُ سوختَنی حلال مُ

نوانِ و ره دَ عِ ۝۲۶ پیشوای که اُ س اَسته.  دَّ قَ لاً مُ ی قُربانی کامِ نه. اِ حلال شُ

نه، س خورده شُ دَّ قَ و باید دَ جای مُ بُخوره؛ اُ و ره  ونه، اُ یم مُ قُربانی گُناه تقدِ

نه یزَ ست مِ و دِ ۝۲۷ هر کسی که دَ گوشتِ ازُ لاقات.  ه مُ یمِ ولی خَ یعنی دَ حَ

ه بَلِ یزی که دَ  و چِ بُپره، امُ یَگو کالا  و دَ  ونِ ازُ بَشه، و اگه خُ ده  یس شُ باید تقدِ

لی که ۝۲۸ ظرفِ گِ نه.  شته شُ س شُ دَّ قَ یده باید دَ یگ جای مُ پَرِ ون  شی خُ

نه؛ ولے اگه دَ ظرفِ یده شُ ده باید مَ پُخته شُ ه شی  نِ گوشتِ قُربانی دَ مَ

نه. شته شُ نه و قد آو شُ وب پاک شُ و ظرف باید خُ بَشه، امُ ده  پُخته شُ برونزی 

ی قُربانی بُخوره. اِ و گوشتِ قُربانی  یتَنه امزُ ۝۲۹ تمامِ باچه های پیشوا مِ

لاقات ه مُ یمِ ون شی دَ خَ ۝۳۰ مگم هیچ قُربانی گُناه که خُ س اَسته.  دَّ قَ لاً مُ کامِ

۲۵ / ۱۲۵ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


ش ه دَ آتِ بَلکِ نه،  نَشُ فاره کنه، باید خورده  س کِ دَّ قَ وشه تا دَ جایگاهِ مُ رده مُ وُ اَ

نه. سوختَنده شُ

قُربانی خطا

۝۲ س اَسته:  دَّ قَ لاً مُ ی کامِ یَه، اِ ه قُربانی خطا  بَلدِ رات  قرَ ی مُ ۝۱ اِ  ۷
ونجی ونه، قُربانی خطا ام باید دَ اُ دَ جایی که قُربانی سوختَنی ره حلال مُ

۝۳ تمامِ چربی شی نه.  ده شُ ورِ قُربانگاه پاش دَ ون شی دَ چاردَ نه و خُ حلال شُ

نه، وپوشَ لی شی ره مُ ه های داخِ صّ ه شی، چربی که حِ مبِ نه: دُ یم شُ باید تقدِ

پُشتِ کمر اَسته و یکِ  وی شی که دَ نزدِ و گُرده و چربی رُ ۝۴ هر دُ

نوانِ ونا ره دَ عِ ۝۵ و پیشوا اُ نه.  فته شُ رِ گرگوشه ره که قد گُرده ها باید گِ جِ
۝۶ رمانه اَسته.  ی یگ جُ نه. اِ بُسوزَ داوند دَ سرِ قُربانگاه  ه خُ بَلدِ ه خاص  هدیِ

س دَّ قَ و باید دَ جای مُ بُخوره؛ اُ و  یتنه ازُ بَشه مِ ولادای پیشوایو که باچه  پگِ اَ

یَه و ۝۷ قُربانی گُناه رقمِ قُربانی خطا  س اَسته.  دَّ قَ لاً مُ و کامِ نه. اُ خورده شُ

ونه، گوشتِ فاره مُ و کِ ه ازُ یلِ رات اَسته. پیشوای که دَ وسِ قرَ ه ازوا یگ مُ بَلدِ

یَگو کس ره نان پیشوای که قُربانی سوختَنی  ۝۸ امچُ وشه.  و مُ قُربانی ازُ
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و ه خود خُ بَلدِ یم کده  و قُربانی سوختَنی ره که تقدِ و پوستِ امزُ ونه، اُ یم مُ تقدِ

ه نِ ه که دَ مَ نه و هر هدیِ پُخته شُ ور  ه-و-دانه که دَ تندُ لّ ه غَ ۝۹ هر هدیِ یره.  گِ بِ

یم و ره تقدِ یره که اُ یگِ و پیشوای تعلُق مِ مزُ نه، دَ پُخته شُ ه تاوه  بَلِ کَرایی یا دَ 

بَشه، شک  بَشه یا خُ ده  ه که قد روغو گٹ شُ ه-و-دانِ لّ ه غَ ۝۱۰ و هر هدیِ کده. 

نه. یم شُ زوا تقسِ وشه و باید یگ برابر دَ ون مُ از پگِ باچه های هارُ

تی راتِ قُربانی سلامَ قرَ مُ

ونه اینی یم مُ داوند تقدِ تی که یگ نفر دَ خُ ه قُربانی سلامَ بَلدِ رات  قرَ مُ
 ۝۱۱

و ونه، اُ یم مُ کرگُزاری تقدِ نوانِ شُ و نفر امی قُربانی ره دَ عِ ۝۱۲ اگه اُ اَسته: 

یرِ ده، نان های فطِ یرِ روغو گٹ شُ کی های فطِ کرگُزاری ٹِ باید قد قُربانی شُ

ین ده و نان های که از بِهترِ وی شی قد روغو چرب شُ ک که رُ تُنُگ-و-کَکرَ

و کی ها قَتی اُ ۝۱۳ قد امزی ٹِ یم کنه.  ده، تقدِ آرد اَسته و قد روغو گٹ شُ
۝۱۴ یم کنه.  و تقدِ تی خُ کرگُزاری سلامَ یرمایه‌تُو ره قد قُربانی شُ باید نانِ خمِ

داوند نی دَ خُ لند کدَ ه بِ نوانِ هدیِ کی دَ عِ کی ها از هر هدیه یگ ٹِ امزی ٹِ

تی ره پاش ونِ قُربانی سلامَ یره که خُ یگِ ی دَ پیشوای تعلُق مِ یم کنه؛ و اِ تقدِ

۲۷ / ۱۲۵ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


و نفر باید دَ روزِ قُربانی تی امزُ کرگُزاری سلامَ ۝۱۵ گوشتِ قُربانی شُ یدیه.  مِ

۝۱۶ ولے اگه نَیله.  بح باقی  و ره تا صُ یزی ازُ نه و هیچ چِ شی خورده شُ

و ره بَشه، دَ روزی که قُربانی خُ نَذر یا قُربانی داوطلبانه  و یگ  قُربانی ازُ

و روز خورده باحِ امزُ ه شی دَ صَ بُخوره و باقی مَندِ و ره  ونه، باید اُ یم مُ تقدِ

ش سوختَنده م دَ آتِ وّ ه گوشتِ قُربانی باید دَ روزِ سِ ن باقی‌مَندِ ۝۱۷ لیکِ نه.  شُ

و نه، اُ م خورده شُ وّ و دَ روزِ سِ تی ازُ ۝۱۸ و اگه گوشتِ قُربانی سلامَ نه.  شُ

و وشه؛ اُ نَمُ ساب  ه شی حِ بَلدِ و ره قُربانی کده  وشه و کسی ام که اُ نَمُ قبُول 

۝۱۹ گوشتی ینگره.  و ره مِ بُخوره سزای گُناهِ خُ و  ده و کسی که ازُ س شُ نَجِ

ش ه دَ آتِ بَلکِ نه،  نَباید خورده شُ وخوره،  که مُ س ڈَ نَجِ یزی  یَگو چِ که دَ 
۝۲۰ بُخوره.  و گوشت  یتَنه ازُ رعاً پاک اَسته مِ نه. پگِ کسای که شَ سوختَنده شُ

وخوره دَ ده مُ یم شُ داوند تقدِ تی که دَ خُ ن کسی که از گوشتِ قُربانی سلامَ لیکِ

ثلاً اگه مَ
 ۝۲۱ نه.  و قطع شُ و نفر باید از قَوم خُ س اَسته، اُ نَجِ یکه هنوز  حالِ

یوانِ نسان، چی دَ حَ سی اِ نَجِ وخوره، چی دَ  که مُ س ڈَ نَجِ یزی  یَگو چِ کس دَ 

تی و از گوشتِ قُربانی سلامَ یگه و بعد ازُ ردارِ دِ س و مُ نَجِ یزی  س یا هر چِ نَجِ

نه.‘“ و آخ شُ ه قَوم خُ نِ و نفر باید از مَ وخوره، اُ ده مُ یم شُ داوند تقدِ که دَ خُ
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ون ه چربی و خُ رات دَ بارِ قرَ مُ

ده بَنی اِسرائیل گپ زَ ۝۲۳ ”قد  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۲۲ و خُ

۝۲۴ چربی ید.  بُخورِ نَباید  بُز ره  مو هیچ چربی گاو، گوسپو و  بُگی: ’شُ

یتَنه ده، مِ نده کُشته شُ رِ درِ ه جانوَ یلِ یوانی که دَ وسِ رده و چربی حَ یوانِ خودمُ حَ

۝۲۵ هر کسی که از ید.  نَخورِ و ره  ز اُ ن هرگِ نه، لیکِ فاده شُ ه هر کار اِستِ بَلدِ

و نفر ده، اُ یم شُ داوند تقدِ ه خُ بَلدِ ه خاص  و یگ هدیِ بُخوره که ازُ یوانی  چربی حَ

بُود-و- ون ره دَ هیچ جای  مو هیچ رقم خُ ۝۲۶ شُ نه.  و آخ شُ ه قَوم خُ نِ باید از مَ

۝۲۷ هر کسی که یوانا.  بَشه، چی از حَ کو  رغَ ید، چی از مُ نَخورِ و  باش خُ

نه.‘“ و آخ شُ ه قَوم خُ نِ و نفر باید از مَ بَشه، اُ وخوره، هر رقم شی که  ون مُ خُ

حقِ پیشوایو

ده بَنی اِسرائیل گپ زَ ۝۲۹ ”قد  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۲۸ خُ

و باید از ونه، اُ یم مُ داوند تقدِ و ره دَ خُ تی خُ بُگی، ’هر کسی که قُربانی سلامَ

ستای خود و باید قد دِ ۝۳۰ اُ داوند بیرہ.  و یگ هدیه دَ خُ تی خُ قُربانی سلامَ
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ینه دَ ینه بیره تا سِ و چربی ره قد سِ داوند ره بیره؛ اُ و هدیه‌های خاصِ خُ خُ

۝۳۱ و پیشوا چربی ره دَ نه.  لند شُ داوند بِ ورِ خُ ضُ نی دَ حُ لند کدَ ه بِ نوانِ هدیِ عِ

و ۝۳۲ اُ بَشه.  ون و باچه های شی  ینه از هارُ نه، مگم سِ بُسوزَ ه قُربانگاه  بَلِ

۝۳۳ و از دیه.  نوانِ هدیه دَ پیشوا بِ و دَ عِ تی خُ رانِ راست ره از قُربانی سلامَ

یم تی ره تقدِ ون و چربی قُربانی سلامَ ون هر کسی که خُ مینکلِ باچه های هارُ

یم ده و رانِ تقدِ لند شُ ه بِ ینِ ۝۳۴ چراکه ما سِ وشه،  و مُ ونه، رانِ راست حقِ ازُ مُ

ونا ره دَ فتیم و اُ رِ تی ازوا گِ بَنی اِسرائیل از قُربانی های سلامَ ده ره از  شُ

بَنی اِسرائیل نوانِ حقِ دایمی از طرفِ  ون پیشوا و باچه های شی دَ عِ هارُ

دیم.‘“ دَ

داوند ون و حقِ باچه های شی از هدیه‌های خاصِ خُ ۝۳۵ امی حقِ هارُ

دمت داوند خِ یثِ پیشوا دَ خُ رد تا بحَ وُ ونا ره پیش اَ وسیٰ اُ اَسته دَ روزی که مُ

نه دَ ده شُ زوا دَ بَنی اِسرائیل دَ کم کد که امی حق از  داوند حُ ون خُ چُ
 ۝۳۶ کُنه، 

۝۳۷ ی حقِ دایمی ازوادَ تمامِ نسل های ازوا اَسته.  د. اِ ح شُ سَ ونا مَ روزی که اُ

ه قُربانی بَلدِ ه-و-دانه،  لّ ه غَ ه هدیِ بَلدِ ه قُربانی سوختَنی،  بَلدِ رات  قرَ اینَمی مُ

تی ه قُربانی سلامَ بَلدِ ین و  یس-و-تعیِ ه قُربانی تقدِ بَلدِ ه قُربانی خطا،  بَلدِ گُناه، 

ینا اَمر کد، دَ روزی که دَ بیابونِ ه کوهِ سِ بَلِ وسیٰ دَ  داوند دَ مُ ۝۳۸ که خُ اَسته 
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داوند ه خُ بَلدِ و ره  کم کد که قُربانی های خُ بَنی اِسرائیل حُ وسیٰ دَ  ینا مُ سِ

بیره.

ه بَلدِ ون و باچه های شی  ح کدونِ هارُ سَ مَ

ه پیشوایی یفِ وظِ

ون و باچه های ”هارُ
 ۝۲ ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۸

و قُوچ و نَرگاوِ قُربانی گُناه، دُ ح،  سَ شی ره قد کالا های پیشوایی، روغونِ مَ

ه یمِ ه خَ ۝۳ و پگِ جماعت ره دَ دانِ درگِ فته بیَر  رِ یر گِ یگ ٹُکری نانِ فطِ

د و زشی اَمر کدُ داوند دَ و رقم کد که خُ وسیٰ امُ ۝۴ پس مُ م کُو.“  لاقات جَ مُ

وسیٰ دَ جماعت اوخته مُ
 ۝۵ د.  م شُ لاقات جَ ه مُ یمِ ه خَ جماعت دَ دانِ درگِ

۝۶ نه.“  ده شُ داوند اَمر کده و باید انجام دَ گُفت: ”اینی کاری اَسته که خُ

د. سل دَ ونا ره قد آو غُ رد و اُ وُ ون و باچه های شی ره پیش اَ وسیٰ هارُ پس مُ

ون کد و کمربسته ره دَ کمر شی بسته کده و پیرو ره دَ جانِ هارُ ۝۷ بعد ازُ

بَندِ ایفود ره دَ د و  زشی دَ ه پگِ ازوا دَ بَلِ ند و ایفود ره دَ  ز شی پوشَ پَن ره دَ چَ
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و ۝۸ بعد ازُ و سخت کد.  بَند دَ جانِ ازُ ه  یلِ ه شی بسته کده ایفود ره دَ وسِ بَلِ

بَند ینه- ه سِ نِ یم ره دَ مَ یم و تُمِ ورِ ون بسته کد و اُ ه هارُ ینِ ه سِ بَلِ بَند ره دَ  ینه- سِ

وی لُنگی، نشانِ د و دَ پیشِ رُ ر، لُنگی ره دَ سر شی دَ ۝۹ دَ آخِ ایشت. 

د. وسیٰ اَمر کدُ داوند دَ مُ و رقم که خُ نَصب کد، امُ س ره  دَّ قَ یم‌تاجِ مُ ایی نِ لّ طِ

یزای ره س و تمامِ چِ دَّ قَ ه مُ یمِ فت و خَ رِ ح ره گِ سَ وسیٰ روغونِ مَ اوخته مُ
 ۝۱۰

ح ره سَ قدار روغونِ مَ و یگ مِ ۝۱۱ اُ یس کد.  ح کده تقدِ سَ بُود مَ ه شی  نِ که دَ مَ

گَند د و قُربانگاه و تمامِ اَسباب شی ره قد لَ ه قُربانگاه پاش دَ بَلِ هفت دفعه دَ 

قدار روغونِ و یگ مِ ۝۱۲ بعد ازُ یس کنه.  ونا ره تقدِ ح کد تا اُ سَ ه شی مَ و پایِ
۝۱۳ یس کنه.  و ره ام تقدِ ح کد تا اُ سَ و ره مَ ون شیو کده اُ ح ره دَ سرِ هارُ سَ مَ

بَند ها ند، کمر زوا پوشَ رده پیرونا ره دَ وُ ون ره پیش اَ وسیٰ باچه های هارُ و مُ

داوند و رقم که خُ ره دَ کمرِ ازوا بسته کد و کوله ها ره دَ سرِ ازوا ایشت، امُ

رد و وُ نَرگاوِ قُربانی گُناه ره پیش اَ وسیٰ  و مُ ۝۱۴ بعد ازُ د.  وسیٰ اَمر کدُ دَ مُ

۝۱۵ اوخته ید.  ست کشِ نَرگاوِ قُربانی گُناه دِ ون و باچه های شی دَ سرِ  هارُ

و دَ شاخای چار لک خُ فته قد کِ رِ ون شی گِ نَرگاو ره حلال کد و از خُ وسیٰ  مُ

ون ره دَ بیخِ ه خُ ید و قُربانگاه ره پاک کد و باقی‌مَندِ لِ نگِ قُربانگاه مَ شِ

و ۝۱۶ بعد ازُ فاره کنه.  ه شی کِ بَلِ یس کد تا دَ  و ره تقدِ قُربانگاه شیو کده اُ
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و گرگوشه و دُ بُود قد جِ لی  ه های داخِ صّ ه حِ بَلِ وسیٰ تمامِ چربی ره که دَ  مُ

۝۱۷ مگم پوست و ه قُربانگاه سوختَند.  بَلِ فت و دَ  رِ گُرده و چربی ازوا گِ

و رقم که ش سوختَند، امُ یمه‌گاه دَ آتِ بُرو از خَ نَرگاو ره  ینِ  گوشت و سرگِ

وسیٰ قُوچِ قُربانی سوختَنی ره پیش و مُ ۝۱۸ بعد ازُ د.  وسیٰ اَمر کدُ داوند دَ مُ خُ

و ره وسیٰ اُ و مُ
 ۝۱۹ ید.  ست کشِ و دِ ون و باچه های شی دَ سرِ ازُ رد و هارُ وُ اَ

یکه قُوچ دَ ۝۲۰ وختِ د.  ورِ قُربانگاه پاش دَ ون شی ره دَ چاردَ حلال کد و خُ

وسیٰ کَله و ٹوٹه ها ره قد چربی شی د، مُ ف ٹوٹه ٹوٹه شُ ختلِ ه های مُ صّ حِ

شته پَیچه های شی قد آو شُ لی و  ه های داخِ صّ یکه حِ یتِ ۝۲۱ و غَ سوختَند. 

ی یگ قُربانی سوختَنی دَ ه قُربانگاه سوختَند. اِ بَلِ وسیٰ تمامِ قُوچ ره دَ  د، مُ شُ

و داوند، امُ ه خُ بَلدِ ه خاص  بُود، یگ هدیِ داوند  ندِ خُ سَ دِ پِ ورِ نوانِ خوشبُوی مَ عِ

م ره یعنی قُوچِ وسیٰ قُوچِ دوّ و مُ
 ۝۲۲ د.  وسیٰ اَمر کدُ داوند دَ مُ رقم که خُ

ون و باچه های شی دَ رد و هارُ وُ یک اَ یس پیشوایو ره نزدِ ین-و-تقدِ مِ تعیِ راسِ مَ

ون قدار خُ و ره حلال کد و یگ مِ وسیٰ اُ اوخته مُ
 ۝۲۳ ید.  ست کشِ و ام دِ سرِ ازُ

ستِ پای ستِ راست و دَ شَ ستِ دِ نَرمی گوشِ راست و دَ شَ فته دَ  رِ شی ره گِ

رده وُ یک اَ ون ره نزدِ وسیٰ باچه های هارُ و مُ ۝۲۴ بعد ازُ ید.  لِ ون مَ راستِ هارُ

ستِ راستِ ازوا و ستِ دِ نَرمی گوشِ راستِ ازوا و دَ شَ ون ره دَ  قدار خُ یگ مِ
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ورِ قُربانگاه پاش ون ره دَ چاردَ ه خُ ید و باقی‌مَندِ لِ ستِ پای راستِ ازوا مَ دَ شَ

گرگوشه لی، جِ ه های داخِ صّ ه حِ بَلِ مبه، تمامِ چربی  و چربی، دُ ۝۲۵ بعد ازُ د.  دَ

ه ٹُکری نانِ نِ و از مَ
 ۝۲۶ فت  رِ و گُرده ره قد چربی ازوا و رانِ راست گِ و هر دُ

نی و یگ نانِ یر و یگ نانِ روغَ کی فطِ بُود، یگ ٹِ داوند  ورِ خُ ضُ یر که دَ حُ فطِ

۝۲۷ و ه چربی و رانِ راست ایشت.  بَلِ ونا ره دَ  فت و اُ رِ ک ره گِ تُنُگ-و-کَکرَ

ستای باچه های شی ایشت ه دِ بَلِ ون و دَ  ستای هارُ ه دِ بَلِ وسیٰ پگِ ازوا ره دَ  مُ
۝۲۸ لند کد.  داوند بِ ورِ خُ ضُ نی دَ حُ لند کدَ ه بِ نوانِ هدیِ یزا ره دَ عِ و چِ ونا امُ و اُ

ه قُربانگاه دَ سرِ قُربانی بَلِ فت و دَ  رِ ستای ازوا گِ ونا ره از دِ وسیٰ اُ اوخته مُ

نوانِ یسِ پیشوایو دَ عِ ین-و-تقدِ مِ تعیِ راسِ ی قُربانی مَ د. اِ ر دَ سوختَنی ایشته دَ

و ۝۲۹ بعد ازُ داوند.  ه خُ بَلدِ ه خاص  بُود، یگ هدیِ ند  سَ دِ پِ ورِ خوشبُوی مَ

ورِ ضُ نی دَ حُ لند کدَ ه بِ نوانِ هدیِ و ره دَ عِ فت و اُ رِ ه قُوچ ره گِ ینِ وسیٰ سِ مُ

ین کدونِ پیشوایو مِ تعیِ راسِ ه از قُوچِ قُربانی مَ صّ لند کد؛ امی حِ داوند بِ خُ

ر، ۝۳۰ دَ آخِ د.  وسیٰ اَمرِ کدُ داوند دَ مُ و رقم که خُ بُود، امُ وسیٰ  یمِ مُ تقسِ

بُود ه قُربانگاه  بَلِ ونی ره که دَ  قدار خُ ح و یگ مِ سَ قدار روغونِ مَ وسیٰ یگ مِ مُ

ه باچه های شی و کالا های بَلِ ون و کالا های شی و دَ  ه هارُ بَلِ فت و دَ  رِ گِ

ون ره قد کالا های شی و باچه های شی ره د. دَ امزی رقم هارُ ازوا پاش دَ

یس کد. قد کالا های ازوا تقدِ
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ون و باچه های شی گُفت: ”گوشت ره دَ دانِ وسیٰ دَ هارُ اوخته مُ
 ۝۳۱

مِ راسِ ه ٹُکری قُربانی مَ نِ ید و قد نانی که دَ مَ دِ لاقات جوش بِ ه مُ یمِ ه خَ درگِ

و رقم که ما اَمر کده ید، امُ بُخورِ ونجی  یسِ پیشوایو اَسته، دَ امُ ین-و-تقدِ تعیِ

ه گوشت و نان ۝۳۲ و باقی‌مَندِ بُخوره.‘  و ره  ون و باچه های شی اُ گُفتُم: ’هارُ

ید وِ نَرَ بُرو  ه هفت روز  بَلدِ لاقات  ه مُ یمِ مو از دانِ خَ ۝۳۳ شُ ید.  نِ بُسوزَ ش  ره دَ آتِ

یره یگِ بَر مِ ر ون هفت روز دَ نه، چُ پُوره شُ مو  دون شُ ین شُ ورونِ تعیِ تا روزی که دَ

داوند اَمر کده د، خُ ده شُ مروز انجام دَ و رقم که اِ امُ
 ۝۳۴ ید.  نِ ین شُ مو تعیِ که شُ

ه هفت شاو و بَلدِ مو  ۝۳۵ پس شُ نه.  فاره شُ مو کِ ه شُ بَلدِ نه تا  ده شُ که انجام دَ

داوند اَمر کده دَ جای یزی ره که خُ ید و چِ بُمنِ لاقات  ه مُ یمِ ه خَ روز دَ دانِ درگِ

ون و ۝۳۶ پس هارُ ده.“  ز مه اَمر شُ ون امی رقم دَ ید، چُ رِ بُمُ نه که  نَشُ ید؛  بیرِ

د، دَ جای وسیٰ اَمر کدُ ه مُ یلِ داوند دَ وسِ یزای ره که خُ باچه های شی پگِ چِ

رد. وُ اَ

دمتِ پیشوایو روعِ خِ شُ

ون و باچه های شی وسیٰ هارُ د که دَ روزِ هشتُم مُ یطور شُ ۝۱ و اِ  ۹
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ه لِ ون گُفت: ”یگ گوسَ ۝۲ و دَ هارُ یش سفیدای اِسرائیل ره کُوی کد  ره و رِ

وی شی ه قُربانی سوختَنی که هر دُ بَلدِ ه قُربانی گُناه و یگ قُوچ  بَلدِ نَر 

بَنی ۝۳ و قد  یم کُو  داوند تقدِ ورِ خُ ضُ ونا ره دَ حُ یر و اُ گِ بَشه بِ یب  بےعَ

له و ید و یگ گوسَ یرِ گِ ه قُربانی گُناه بِ بَلدِ بُگی، ’یگ ٹَکه  ده  اِسرائیل گپ زَ
۝۴ ه قُربانی سوختَنی  بَلدِ بَشه  یب  وی شی یگ ساله و بےعَ یگ باره که هر دُ

داوند قُربانی ورِ خُ ضُ تی، تا دَ حُ ه قُربانی سلامَ بَلدِ نَرگاو و یگ قُوچ ره  و یگ 

بَشه ام ده  ه-و-دانه که قد روغو گٹ شُ لّ ه غَ نه؛ قد امزیا قَتی یگ هدیِ شُ

یزای ره ونا چِ ۝۵ پس اُ وشه.‘“  ر مُ مو ظاهِ ز شُ داوند دَ مروز خُ ون اِ ید، چُ بیرِ

ده یک اَمَ رد و تمامِ جماعت نزدِ وُ لاقات اَ ه مُ یمِ د، دَ پیشِ خَ وسیٰ اَمر کدُ که مُ

وسیٰ گُفت: ”اینی کارای اَسته که اوخته مُ
 ۝۶ د.  داوند ایسته شُ ورِ خُ ضُ دَ حُ

مو ز شُ داوند دَ رگی-و-جلالِ خُ بُزُ ید و  دِ مو اَمر کده که انجام بِ ز شُ داوند دَ خُ

وشه.“ ر مُ ظاهِ

ون گُفت: ”دَ پیشِ قُربانگاه بیه و قُربانی گُناه و وسیٰ دَ هارُ و مُ
 ۝۷

فاره کُو؛ و کِ ه قَوم خُ بَلدِ و و  ه خود خُ بَلدِ یم کده  و ره تقدِ قُربانی سوختَنی خُ

داوند و رقم که خُ فاره کُو، امُ ه ازوا کِ بَلدِ یم کُو و  نان قُربانی قَوم ره تقدِ امچُ

ه قُربانی گُناه ره لِ د و گوسَ ون دَ پیشِ قُربانگاه اَمَ اوخته هارُ
 ۝۸ اَمر کده.“ 
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ونِ قُربانی ره دَ ون خُ ۝۹ و باچه های هارُ بُود، حلال کد.  ه خود شی  بَلدِ که 

ید و لِ ون غوٹه کده دَ شاخای قُربانگاه مَ و ره دَ خُ لک خُ و کِ رد و اُ وُ و اَ پیشِ ازُ

و چربی و گُرده‌ها و ۝۱۰ بعد ازُ ون ره دَ بیخِ قُربانگاه شیو کد.  ه خُ باقی‌مَندِ

داوند دَ و رقم که خُ ه قُربانگاه سوختَند، امُ بَلِ ه قُربانی گُناه ره دَ  گرگوشِ جِ

ش یمه‌گاه دَ آتِ بُرو از خَ ن گوشت و پوست شی ره  ۝۱۱ لیکِ د.  وسیٰ اَمر کدُ مُ

ون قُوچِ قُربانی سوختَنی ره حلال کد و باچه های و هارُ ۝۱۲ بعد ازُ د.  ر دَ دَ

ورِ قُربانگاه پاش ون ره دَ چاردَ و خُ رد و اُ وُ و اَ ونِ قُربانی ره دَ پیشِ ازُ ون خُ هارُ

رد وُ ون اَ ه شی قَتی دَ هارُ ونا قُربانی سوختَنی ره ٹوٹه ٹوٹه قد کَلِ ۝۱۳ و اُ د.  دَ

پَیچه ها ره لی و  ه های داخِ صّ و حِ ۝۱۴ اُ ه قُربانگاه سوختَند.  بَلِ ونا ره دَ  و اُ و اُ

و ۝۱۵ بعد ازُ ه قُربانی سوختَنی دَ سر قُربانگاه سوختَند.  بَلِ ونا ره دَ  شت و اُ شُ

بُود ه قَوم  بَلدِ بُزِ قُربانی گُناه ره که  و  رد. اُ وُ ون قُربانی قَوم ره پیش اَ هارُ
۝۱۶ یم کد.  لی تقدِ نوانِ قُربانی گُناه رقمِ قُربانی اوّ و ره دَ عِ فته حلال کد و اُ رِ گِ
۝۱۷ یم کد.  رات تقدِ قرَ قِ مُ طابِ و ره دَ مُ رد و اُ وُ و قُربانی سوختَنی ره ام پیش اَ اُ

فته علاوه از رِ و ره گِ شتِ ازُ رد و یگ مُ وُ ه-و-دانه ره پیش اَ لّ ه غَ و هدیِ بعد ازُ

نَرگاو و ون  اوخته هارُ
 ۝۱۸ ه قُربانگاه سوختَند.  بَلِ بح دَ  قُربانی سوختَنی صُ

ون بُود حلال کد و باچه های هارُ تی ره که از طرفِ قَوم  قُوچِ قُربانی سلامَ
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۝۱۹ بعد د.  ورِ قُربانگاه پاش دَ ون ره دَ چاردَ و خُ د و اُ زشی دَ ونِ قُربانی ره دَ خُ

لی ره ه های داخِ صّ مبه، چربی‌های که حِ نَرگاو و قُوچ ره قد دُ ونا چربی  و اُ ازُ

ینه ه سِ بَلِ ۝۲۰ و چربی ها ره دَ  فت  رِ گرگوشه ره گِ و گُرده و جِ نه، هر دُ وپوشَ مُ

ینه ها و ۝۲۱ مگم سِ ه قُربانگاه سوختَند،  بَلِ ون چربی‌ها ره دَ  ها ایشت و هارُ

و رقم لند کد، امُ داوند بِ ورِ خُ ضُ نی دَ حُ لند کدَ ه بِ نوانِ هدیِ رانِ راست ره دَ عِ

د. وسیٰ اَمر کدُ که مُ

د و بَرکت دَ ونا ره  ونِ قَوم باله کده اُ و ره سُ ستای خُ ون دِ اوخته هارُ
 ۝۲۲

تی ره یم کدونِ قُربانی گُناه، قُربانی سوختَنی و قُربانی سلامَ ازی که تقدِ

ه یمِ ون دَ خَ وسیٰ و هارُ یت مُ و غَ ۝۲۳ دَ امزُ د.  د، از قُربانگاه تا اَمَ خلاص کدُ

رگی-و-جلالِ بُزُ د. اوخته  بَرکت دَ د قَوم ره  بُرو اَمَ یکه  یتِ د و غَ ل شُ لاقات داخِ مُ

ده بُرو اَمَ داوند  ورِ خُ ضُ ش از حُ ۝۲۴ و یگ آتِ د  ر شُ داوند دَ پگِ قَوم ظاهِ خُ

یکه قَوم بُود قُورت کد. وختِ ه قُربانگاه  بَلِ قُربانی سوختَنی و چربی ره که دَ 

وی دَ خاک اُفتَد. ده رُ یغ زَ ونا چِ ید، اُ عه ره دِ و واقِ امُ

و یهُ گُناهِ ناداب و اَبِ
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و ره شدان خُ وی شی آتِ و هر دُ یهُ ون ناداب و اَبِ ۝۱ باچه های هارُ  ۱۰
شِ د و آتِ بُخورِ خوشبُوی پاش دَ ش  ه آتِ بَلِ ش اَندخت و دَ  ه شی آتِ نِ فته دَ مَ رِ گِ

۝۲ د.  دُ نَشُ و رقم اَمر  زوا اُ یم کد که دَ داوند تقدِ ورِ خُ ضُ یرِ مجاز ره دَ حُ غَ

ورِ ضُ ونا دَ حُ ونا ره قُورت کد و اُ ده اُ بُرو اَمَ داوند  ورِ خُ ضُ ش از حُ اوخته یگ آتِ

داوند یزی اَسته که خُ ون گُفت: ”اینَمی چِ وسیٰ دَ هارُ و مُ
 ۝۳ رد.  داوند مُ خُ

گُفته،

س دَّ قَ م که ما مُ یدُ شو مِ یک مه مییه ما نِ ه کسای که نزدِ یلِ ’دَ وسِ

اَستُم،

نُم.‘“ و پَیدا مُ رگی-و-جلال  بُزُ م ما  و دَ نظرِ پگِ مردُ

یشائیل و ایلصافان باچه های وسیٰ مِ اوخته مُ
 ۝۴ پ مَند.  ون چُ مگم هارُ

نازه های ید و جِ زوا گُفت: ”پیش بیِ ون ره کُوی کده دَ یئیل کاکای هارُ زِ عُ

ونا ۝۵ پس اُ ید.“  بُبرِ یمه‌گاه  بُرونِ خَ س دَ  دَّ قَ و ره از پیشِ جایگاهِ مُ رارون خُ بِ

و رقم بُرد، امُ بُرو  یمه‌گاه  ونا ره از خَ فته اُ رِ د و از کالا های ازوا گِ یک اَمَ نزدِ

لعازار و ون و باچه های شی اِ وسیٰ دَ هارُ و مُ ۝۶ بعد ازُ وسیٰ گُفتُد.  که مُ

و ره چک ه خُ نَه ام جاغِ ید و  نَکُنِ و ره جنگل ایله  ویای خُ یتامار گُفت: ”مُ اِ
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ل ه تمامِ جماعت نازِ بَلِ دا دَ  بِ خُ ضَ ید و قار-و-غَ رِ بُمُ مو ام  نه که شُ نَشُ ید؛  کنِ

یی داوند رَ شی که خُ ه آتِ بَلدِ مو یعنی تمامِ قَومِ اِسرائیل  رارون شُ نه. مگم بِ شُ

ه یمِ ه خَ مو از درگِ ۝۷ شُ یره.  یگِ بُود کد، ماتم مِ مو ره نا رار شُ و بِ کده دُ

مو داوند دَ سر شُ حِ خُ سَ ید، چراکه روغونِ مَ رِ بُمُ نه که  نَشُ ید،  وِ نَرَ بُرو  لاقات  مُ

وسیٰ عمل کد. ه مُ قِ گُفتِ طابِ ونا دَ مُ اَسته.“ پس اُ

ه پیشوایو بَلدِ یَت ها  دا هِ

۝۹ ”تُو و باچه های تُو که قد تُو ده گُفت:  ون گپ زَ داوند قد هارُ ۝۸ خُ

ید، شرابِ انگُور و یا شرابِ قَوی وشِ ل مُ لاقات داخِ ه مُ یمِ یکه دَ خَ اَسته، وختِ

مو ه تمامِ نسل های شُ بَلدِ کمِ دایمی  ی یگ حُ ید. اِ رِ بُمُ نه که  نَشُ ید،  نَکُنِ چی  وُ

ید س فرق کنِ نَجِ بَینِ پاک و  س و  دَّ قَ یرِ مُ س و غَ دَّ قَ بَینِ مُ مو باید  ۝۱۰ شُ اَسته. 

ه یلِ داوند دَ وسِ ید که خُ دِ یم بِ بَنی اِسرائیل تمامِ احکامی ره تعلِ ۝۱۱ و باید دَ 

زوا گُفته.“ وسیٰ دَ مُ

یتامار لعازار و اِ ه شی، اِ ون و باچه های باقی‌مَندِ وسیٰ دَ هارُ اوخته مُ
 ۝۱۲
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ید و یرِ گِ داوند بِ ه باقی‌مَنده ره از هدیه‌های خاصِ خُ ه-و-دانِ لّ ه غَ گُفت: ”هدیِ

لاً و کامِ ید، چراکه اُ بُخورِ وی قُربانگاه  پُخته کده دَ پالُ یرمایه  ونِ خمِ دُ و ره بِ اُ

ی حقِ ازتُو و ید، چراکه اِ بُخورِ س  دَّ قَ و ره دَ یگ جای مُ ۝۱۳ اُ س اَسته.  دَّ قَ مُ

ز مه اَمر ون امی رقم دَ داوند اَسته، چُ باچه های تُو از هدیه‌های خاصِ خُ

ده ره تُو و باچه های تُو و یم شُ ده و رانِ تقدِ لند شُ ه بِ ینِ ۝۱۴ ولے سِ ده.  شُ

یچای تُو ون اَمیا حقِ ازتُو و حقِ بچکِ ید، چُ بُخورِ دُخترون تُو دَ یگ جای پاک 

لند ه بِ ینِ ده و سِ یم شُ ونا رانِ تقدِ ۝۱۵ اُ بَنی اِسرائیل اَسته.  تی  از قُربانی سلامَ

ورِ ضُ نی دَ حُ لند کدَ ه بِ نوانِ هدیِ ده ره قد چربی هدیه‌های خاص بیره تا دَ عِ شُ

و یچای تُو اَسته، امُ نوانِ حقِ دایمی از تُو و بچکِ نه. اَمیا دَ عِ لند شُ داوند بِ خُ

داوند اَمر کده.“ رقم که خُ

بُرد که سوختَنده پَی  پُرسان کد و  بُزِ قُربانی گُناه  ه  وسیٰ دَ بارِ اوخته مُ
 ۝۱۶

ده گُفت: ون قار شُ ه هارُ یتامار باچه های باقی‌مَندِ لعازار و اِ ه اِ بَلِ و دَ  ده. اُ شُ

لاً و کامِ ون اُ ید، چُ نَخوردِ س  دَّ قَ ۝۱۷ ”چرا قُربانی گُناه ره دَ یگ جای مُ

ه ازوا بَلدِ ید و  د که گُناهِ جماعت ره باله کُنِ دُ ده شُ مو دَ ز شُ و دَ س اَسته؟ اُ دَّ قَ مُ

رده وُ س اَ دَّ قَ ه جایگاهِ مُ نِ و دَ مَ ونِ ازُ ۝۱۸ اینه، خُ ید.  فاره کُنِ داوند کِ ورِ خُ ضُ دَ حُ

و رقم که اَمر کده ید، امُ وخوردِ س مُ دَّ قَ و ره دَ جایگاهِ مُ مو باید اُ د. شُ نَشُ

۴۱ / ۱۲۵ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


م.“ بُودُ

و و ونا قُربانی گُناهِ خُ مروز اُ وسیٰ گُفت: ”اینه، اِ ون دَ مُ اوخته هارُ
 ۝۱۹

ه مه امی بَلِ یم کد، ولے باز ام دَ  داوند تقدِ ورِ خُ ضُ و ره دَ حُ قُربانی سوختَنی خُ

ی دَ نظرِ م، آیا اِ وخوردُ مروز ما قُربانی گُناه ره مُ د. پس اگه اِ عه اَمَ رقم واقِ

ید، دَ نظر نِ یل ره شِ وسیٰ امی دلِ وختی مُ
 ۝۲۰ د؟“  وشُ وب معلُوم مُ داوند خُ خُ

د. وب معلُوم شُ شی خُ

خوراکِ پاک و ناپاک

۝۲ ”قد زوا گُفت:  د و دَ ون گپ زَ وسیٰ و هارُ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۱۱
مو از مینکلِ پگِ یوانای اَسته که شُ بُگی، ’اینیا حَ ده  بَنی اِسرائیل گپ زَ

بَشه، ق  م شی شَ یوان که سُ ۝۳ هر حَ ید:  یتنِ وی زمی خورده مِ یوانای رُ حَ
۝۴ ید.  بُخورِ ید  یتنِ و ره مِ یوانا اُ شقار کُنه، از مینکلِ حَ بَشه و نِ ق  وشَ یعنی دُ

ق اَسته، اینیا ره وشَ م شی دُ ونه یا سُ شقار مُ یوانای که نِ ن از مینکلِ حَ لیکِ

ه بَلدِ و  ییه؛ اُ ق نِ وشَ م شی دُ ونه، ولے سُ شقار مُ و نِ ون اُ ید: اُشتُر ره، چُ نَخورِ
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م ونه، ولے سُ شقار مُ و نِ ون اُ ۝۵ خرگوشِ کوهی ره، چُ س اَسته.  نَجِ مو  شُ

شقار و نِ ون اُ ی ره، چُ ۝۶ تَولَ س اَسته.  نَجِ مو  ه شُ بَلدِ و  ییه، اُ ق نِ وشَ شی دُ

وک ره، ۝۷ خُ س اَسته.  نَجِ مو  ه شُ بَلدِ و  ییه؛ اُ ق نِ وشَ م شی دُ ونه، ولے سُ مُ

وکُنه؛ نَمُ شقار  ق اَسته، ولے نِ وشَ لاً دُ ق اَسته، یعنی کامِ وشَ م شی دُ و سُ ون اُ چُ

ید و دَ لاشِ نَخورِ یوانا  مو از گوشتِ امزی حَ ۝۸ شُ س اَسته.  نَجِ مو  ه شُ بَلدِ و  اُ

نده‌جانای ۝۹ از مینکلِ پگِ زِ س اَسته.  نَجِ مو  ه شُ بَلدِ ید؛ امیا  نَزنِ ست  امزیا دِ

نده‌جان که دَ آو اَسته و ید یعنی هر زِ بُخورِ ید  یتنِ که دَ آو اَسته، اینیا ره مِ

ید یتنِ ونا ره مِ بَشه، چی دَ نَهر ها، اُ ره، چی دَ دریا ها  پَر و فَلس دَ شا

نَدره، چی دَ دریا ها و پَر و فَلس  نده‌جانای که شا ن پگِ زِ ۝۱۰ لیکِ ید.  بُخورِ

ه یگِ ه آوی، و تمامِ جاندارای دِ نده‌جانای ریزِ چی دَ نَهر ها، از مینکلِ تمامِ زِ

مو ه شُ بَلدِ ونا  ۝۱۱ و ازی که اُ ردار اَسته.  مو مُ ه شُ بَلدِ ونا  که دَ آو اَسته، اُ

ردار ید و لاش های ازوا ره ام مُ بُخورِ نَباید  ردار اَسته، از گوشتِ ازوا  مُ

نَدره، پَر و فَلس  یزی که دَ آو ها اَسته و شا لاصه، هر چِ ۝۱۲ خُ ید.  ساب کُنِ حِ

ساب ردار حِ کو اینیا ره مُ رغَ ۝۱۳ از مینکلِ مُ ردار اَسته.  مو مُ ه شُ بَلدِ ونا  اُ

بُرگُج، لاشخور، ردار اَسته:  ون امیا مُ نه، چُ نَباید خورده شُ ید. امیا  کُنِ

۝۱۵ زاغ هر رقم بَشه،  ین، باشه هر رقم شی که  ۝۱۴ شاهِ یشتُو،  لاشخورِ رِ
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رغِ دریایی، باز هر رقم شی که ک، مُ رغ، کله‌خورَ تُرمُ ۝۱۶ شُ بَشه،  شی که 

بُرگُجِ دریایی، بُومِ سفید، قوطو، 
 ۝۱۸ بُومِ کٹه،  بُومِ ریزگَک، قاز، 

 ۝۱۷ بَشه، 

رمی. گِ چَ پَرَ پُوک و شاو پُو بَشه،  گ، کُلَنگ هر رقم شی که  گ‌لَ ۝۱۹ لَ

ردار مو مُ ه شُ بَلدِ یگرده  و راه مِ ۝۲۰ تمامِ اوخلَی های بالدار که قد پایای خُ

یگرده، نده‌جانای بالدار که قد چارپای راه مِ ن از مینکلِ زِ ۝۲۱ لیکِ اَسته. 

ید یتنِ ره، مِ فصل دَ و مَ وی زمی دَ پایای خُ دو دَ رُ رت زَ ه قِ بَلدِ ونای ره که  اُ

لَخ هر رقم شی که ید: مَ بُخورِ ید  یتنِ ه ازوا اینیا ره مِ ملِ ۝۲۲ از جُ ید.  بُخورِ

بَشه و ک هر رقم شی که  یرَ یرچِ بَشه، چِ لَخِ جنگلی هر رقم شی که  بَشه، مَ

یگه اوخلَی های بالدار که پای ن دِ ۝۲۳ لیکِ بَشه.  وزه هر رقم شی که  لَخِ سَ مَ

مو وشه شُ کر مُ یزای که دَ زیر ذِ ه چِ یلِ ۝۲۴ دَ وسِ ردار اَسته.  مو مُ ه شُ بَلدِ ره  دَ
۝۲۵ ومنه  س مُ نَجِ نه، تا شام  زَ ست بِ ید و هر کسی که دَ لاشِ ازوا دِ وشِ س مُ نَجِ

و ره و باید کالای خُ بُبره، اُ ه لاشِ ازوا ره باله کده  صِّ  م حِ و هر کسی که کُدَ

بَشه، ق  وشَ م شی دُ یوانِ که سُ ۝۲۶ هر حَ ومنه:  س مُ نَجِ و تا شام  بُشویه و اُ

س اَسته؛ هر نَجِ مو  ه شُ بَلدِ و  نَکُنه، اُ شقار  نَبَشه و یا نِ ق  وشَ لاً دُ ولے کامِ

یوانای ۝۲۷ از مینکلِ تمامِ حَ وشه.  س مُ نَجِ زنه  ست بِ کسی که دَ لاشِ ازوا دِ

ه بَلدِ یگرده  و راه مِ مبل خُ یوانای که قد چَ یگرده، پگِ حَ که قد چارپای راه مِ
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ومنه. س مُ نَجِ زنه تا شام  ست بِ س اَسته؛ هر کسی که دَ لاشِ ازوا دِ نَجِ مو  شُ

بُشویه و ره  و باید کالای خُ بُبره، اُ ۝۲۸ و هر کسی که لاشِ ازوا ره باله کده 

س اَسته. نَجِ مو  ه شُ بَلدِ ونا  ومنه. اُ س مُ نَجِ و تا شام  و اُ

ه بَلدِ رکت اَسته، اینیا  وی زمی دَ حَ ه که دَ رُ نده‌جانای ریزِ ۝۲۹ از مینکلِ زِ

۝۳۰ بَشه،  وسمار هر رقم شی که  وش، سُ وش، مُ س اَسته: کور مُ نَجِ مو  شُ

۝۳۱ اینیا از وسمارِ ریزگَک.  لپاسه، کوڈی کٹه، کوڈی، کوڈی ریگی و سُ چَ

س نَجِ مو  ه شُ بَلدِ رکت اَسته،  وی زمی دَ حَ نده‌جانای که دَ رُ مینکلِ پگِ زِ

ه بَلِ ۝۳۲ و دَ  ومنه.  س مُ نَجِ زنه تا شام  ست بِ اَسته؛ هر کسی که دَ لاشِ ازوا دِ

وشه، چی س مُ نَجِ یز  و چِ بُفته، امُ و  ردون خُ یزی که یکی امزیا بعد از مُ هر چِ

بَشه و یزی که  رم یا از پلاس. هر چِ که یا از چَ بَشه یا از تِ یز از چیو  یَگو چِ

س نَجِ نه و تا شام  و باید دَ آو ایشته شُ نه اُ فاده شُ ه هر کاری که اِستِ بَلدِ

لی یَگو ظرفِ گِ ه  نِ ۝۳۳ و اگه یکی امزیا دَ مَ وشه.  و پاک مُ ومنه؛ بعد ازُ مُ

یده وشه و ظرف ره ام باید مَ س مُ نَجِ بَشه  و  ه ازُ نِ یزی که دَ مَ بوفته، هر چِ

و ریزہ، اُ و ظرف بِ وشه، اگه آوِ امزُ ه هر خوراکی که خورده مُ بَلِ ۝۳۴ دَ  ید.  کُنِ

و رقم ظرف ه امزُ نِ وشه و دَ مَ چی مُ نی که وُ چی‌کدَ وشه و هر وُ س مُ نَجِ خوراک 

بُفته، یزی که یکی از لاش های ازوا  ه هر چِ بَلِ ۝۳۵ دَ  وشه.  س مُ نَجِ بَشه ام 
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س نَجِ ونا  نه؛ اُ یده شُ بَشه، چی دیگدو، باید مَ ور  وشه، چی تندُ س مُ نَجِ و  اُ

ر نَوُ ن اگه لاش دَ چشمه یا دَ  ۝۳۶ لیکِ ومنه.  س باقی مُ نَجِ مو  ه شُ بَلدِ اَسته و 

و پاک اَسته. مگم کسی که دَ لاشِ ازوا وشه بوفته، اُ م مُ ز شی جَ که آو دَ

ه تُخمی که بَلِ ه لاشِ ازوا دَ  صِّ  ۝۳۷ اگه یگ حِ وشه.  س مُ نَجِ و  زنه، اُ ست بِ دِ

ن اگه دَ ۝۳۸ لیکِ ومنه.  ده بوفته، تُخم ها پاک باقی مُ شت کدو جدا شُ ه کِ بَلدِ

ه ازوا بَلِ ه لاشِ ازوا دَ  صِّ  بَشه و یگ حِ ده  ده شُ نی آو زَ شت کدَ ه تُخمِ کِ بَلِ

س اَسته. نَجِ مو  ه شُ بَلدِ بوفته، تُخم ها 

ره، هر بُمُ نی اَسته  مو خوردَ ه شُ بَلدِ یوان که گوشت شی  ۝۳۹ اگه یگ حَ

۝۴۰ هر کسی که ومنه.  س مُ نَجِ و تا شام  زنه، اُ ست بِ و دِ کسی که دَ لاشِ ازُ

ومنه. و س مُ نَجِ و تا شام  بُشویه و اُ و ره  و باید کالای خُ بُخوره، اُ و  از لاشِ ازُ

و تا بُشویه و اُ و ره  و باید کالای خُ بُبره، اُ و ره باله کده  هر کسی که لاشِ ازُ

رکت اَسته، وی زمی دَ حَ ه که دَ رُ نده‌جانای ریزِ ۝۴۱ پگِ زِ ومنه.  س مُ نَجِ شام 

وی نده‌جانِ ریزه که قد رُ ۝۴۲ هر زِ نه.  نَباید خورده شُ ونا  ردار اَسته؛ اُ ونا مُ اُ

یگرده و هر نده‌جانِ ریزه که قد چارپای راه مِ ونه، هر زِ ک مُ زَ و خَ ه خُ کَورِ

وی زمی نده‌جانای ریزه که دَ رُ ره، یعنی تمامِ زِ نده‌جانِ ریزه که پایای کَلو دَ زِ

مو خودون ره دَ ۝۴۳ شُ ردار اَسته.  ونا مُ ون اُ ید چُ نَخورِ ونا ره  رکت اَسته، اُ دَ حَ
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مو رے، شُ ید. اَ نَکُنِ ردار  رکت اَسته مُ نده‌جانای ریزه که دَ حَ ه امزی زِ یلِ وسِ

ون ما چُ
 ۝۴۴ ید،  نِ نَشُ ه ازوا ناپاک  یلِ ید و دَ وسِ نَکُنِ س  نَجِ خودون ره قد ازوا 

ید، بَشِ س  دَّ قَ ید و مُ یس کُنِ مو اَستُم. پس خودون ره تقدِ دای شُ داوند، خُ خُ

وی نده‌جانای ریزه که دَ رُ ه زِ یلِ س اَستُم. پس خودون ره دَ وسِ دَّ قَ چراکه ما مُ

مو ره از داوندی اَستُم که شُ ۝۴۵ ما خُ ید.  نَکُنِ رکت اَسته، ناپاک  زمی دَ حَ

ید، بَشِ س  دَّ قَ مو باید مُ م؛ پس شُ بَشُ مو  دای شُ م تا خُ ردُ وُ بُرو اَ صر  ینِ مِ سرزمِ

س اَستُم. دَّ قَ چراکه ما مُ

نده‌جانای اَسته که دَ آو کو و تمامِ زِ رغَ یوانا و مُ ه حَ نُون دَ بارِ ۝۴۶ اینَمی قا

رکت اَسته، وی زمی دَ حَ نده‌جانای ریزه که دَ رُ ه پگ زِ ونه و دَ بارِ رکت مُ ها حَ

یوانای که وشه و حَ یوانای که خورده مُ بَینِ حَ س و پاک و  نَجِ بَینِ  مو  ۝۴۷ تا شُ

ید.‘“ تنِ وشه فرق بِ نَمُ خورده 

یدو پاکی خاتُونو بعد از زَ

بَنی اِسرائیل گپ ۝۲ ”قد  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۱۲
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و نیا میره، اُ وشه و یگ باچه دَ دُ کامتُو مُ یکه یگ خاتُو شِ بُگی، ’وختِ ده  زَ

و ناپاک یتی عادتِ ماهوار خُ و رقم که دَ غَ ومنه، امُ هفت روز ناپاک مُ

تِ دَ مُ
 ۝۴ نه.  تنه شُ لغه باید خَ ۝۳ دَ روزِ هشتُم گوشتِ اِضافی نِ وشه.  مُ

یزِ و باید دَ هیچ چِ ه روز اَسته؛ اُ و خاتُو سی و سِ ونریزی امزُ دونِ خُ پاک شُ

یکه روزای پاک نه تا وختِ نَشُ ل  س داخِ دَّ قَ نه و دَ جایگاهِ مُ نَزَ ست  س دِ دَّ قَ مُ

و هفته ناپاک و دُ نیا بیره، اُ و یگ دُختر دَ دُ ۝۵ اگه اُ نه.  یل شُ و تَکمِ دونِ ازُ شُ

و ونریزی ازُ دونِ خُ تِ پاک شُ دَ و؛ و مُ ومنه، رقمِ وختِ عادتِ ماهوار خُ مُ

ه باچه یا بَلدِ و  دونِ ازُ یکه روزای پاک شُ ۝۶ وختِ ش روز اَسته.  شصت و شَ

ه قُربانی سوختَنی و یگ بَلدِ ه یگ ساله ره  و باید یگ بارِ د، اُ یل شُ دُختر تکمِ

لاقات دَ پیشوا ه مُ یمِ ه خَ دو دَ دانِ درگِ ه قُربانی پاک شُ بَلدِ کَوتر یا قُمری ره 

فاره کُنه؛ و کِ ه ازُ بَلدِ یم کُنه و  داوند تقدِ ورِ خُ ضُ ونا ره دَ حُ ۝۷ پیشوا اُ بیره. 

ه خاتُونی اَسته که بَلدِ نُون  وشه. اینَمی قا و پاک مُ ونریزی خُ و از خُ اوخته اُ

شته نَدَ و تَوانِ یگ باره ره  ن اگه اُ ۝۸ لیکِ یه، چی باچه، چی دُختر.  یزَ لغه مِ نِ

فته بیره، یگ شی ره رِ ه کَوتر ره گِ وچِ و چُ و باید یگ جوره قُمری یا دُ بَشه، اُ

دو. اوخته پیشوا ه قُربانی پاک شُ بَلدِ ه شی ره  یگِ ه قُربانی سوختَنی و دِ بَلدِ

وشه.‘“ و پاک مُ فاره کُنه و اُ و کِ ه ازُ بَلدِ
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ض های جلدی رَ ه مَ بَلدِ رات  قرَ مُ

۝۲ ”وختی دَ ده گُفت:  ون گپ زَ وسیٰ و هارُ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۱۳
سم و دَ پوستِ جِ نه و اُ پَیدا شُ ه روشو  کِ سمِ یگ نفر اَماس، دانه یا لَ پوستِ جِ

ون پیشوا یا دَ پیشِ یکی از و باید دَ پیشِ هارُ بَشه، اُ ضِ کولی  رَ شی رقمِ مَ

ض ره که دَ رَ و مَ پیشوا امُ
 ۝۳ نه.  رده شُ وُ باچه های شی که پیشوا اَسته اَ

ض سفید رَ و جای مَ وی دَ امزُ ده، توخ کنه. اگه مُ پَیدا شُ و نفر  سمِ ازُ پوستِ جِ

سم شی اَسته، اوخته جتَر از پوستِ جِ وُ ض غَ رَ نه که مَ بَشه و ام معلُوم شُ ده  شُ

و ره ناپاک و ره معاینه کد باید اُ یکه پیشوا اُ ضِ کولی اَسته. پس وختِ رَ و مَ اُ

بَشه و ام سم شی سفید  ه روشو دَ پوستِ جِ کِ و لَ ۝۴ ولے اگه امُ اِعلان کُنه. 

ده، اوخته نَشُ وی شی ام سفید  ییه و مُ جتَر نِ وُ نه که از پوست غَ معلُوم شُ

و ره بسم ۝۵ پیشوا دَ روزِ هفتُم اُ گاه کنه.  ه هفت روز نِ بَلدِ و نفر ره  پیشوا امُ

یت وی پوست تِ -جای اَسته و دَ رُ ض جای-دَ رَ و مَ ید که امُ معاینه کُنه و اگه دِ

۝۶ پیشوا دَ روزِ گاه کُنه.  یگه نِ ه هفت روزِ دِ بَلدِ و ره  ده، اوخته پیشوا اُ نَشُ

یت وی پوست تِ بَشه و دَ رُ ده  نگ شُ ض کمرَ رَ و ره بسم توخ کُنه؛ اگه مَ هفتُم اُ

و نفر و فقط دانه اَسته. اوخته اُ و ره پاک اِعلان کُنه؛ اُ بَشه، پیشوا اُ ده  نَشُ
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وی ۝۷ ولے اگه دانه دَ رُ وشه.  ساب مُ بُشویه و پاک حِ و ره  باید کالای خُ

ده، شو دَ دو دَ پیشوا نِ ه پاک اِعلان شُ بَلدِ و که خود ره  نه بعد ازُ یت شُ پوست تِ

و ره توخ کُنه. ۝۸ و پیشوا اُ دیه.  شو بِ و باید بسم خود ره دَ پیشوا نِ اوخته اُ

و ره ناپاک اِعلان کنه؛ بَشه، پیشوا باید اُ ده  یت شُ وی پوست تِ اگه دانه دَ رُ

ضِ کولی اَسته. رَ و مَ اُ

یرِ پیشوا و باید دَ دِ وشه، اُ فتار مُ رِ ضِ کولی گِ رَ یَگو کس دَ مَ یکه  وختِ
 ۝۹

و ره توخ کنه و اگه دَ پوست شی اماسِ سفید ۝۱۰ اوخته پیشوا اُ نه.  رده شُ وُ اَ

نه، بَشه و گوشتِ خام دَ اَماس معلُوم شُ و جای ره سفید کده  وی امزُ بَشه و مُ

و ره فته اَسته. پیشوا باید اُ ضِ کولی پیشرَ رَ سم شی یگ مَ و دَ پوستِ جِ ۝۱۱ اُ

ضِ رَ اگه مَ
 ۝۱۲ و ناپاک اَسته.  نَکُنه، چراکه اُ گاه  و ره نِ ناپاک اِعلان کنه و اُ

یض ره از ه که تمامِ پوستِ نفرِ مرِ بَشه، دَ اندازِ ده  یت شُ کولی دَ پوست کَلو تِ

۝۱۳ اوخته یتنه،  یده مِ بَشه، یعنی تا جای که پیشوا دِ نده  سر تا پای پوشَ

بَشه، نده  سم شی ره پوشَ ضِ کولی تمامِ جِ رَ و ره توخ کنه و اگه مَ پیشوا اُ

و پاک ده، اُ سم شی سفید شُ و ره پاک اِعلان کنه، چراکه تمامِ جِ پیشوا اُ

و ناپاک اَسته. نه، اُ ن اگه گوشتِ خام دَ پوست شی معلُوم شُ ۝۱۴ لیکِ اَسته. 

و ره ناپاک اِعلان کُنه. گوشتِ ۝۱۵ پس پیشوا گوشتِ خام ره توخ کُنه و اُ
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وباره ۝۱۶ ولے اگه گوشتِ خام دُ یَه.  ضِ کولی  رَ و مَ ون اُ خام ناپاک اَسته، چُ

و ره معاینه کُنه؛ ۝۱۷ و پیشوا اُ یرِ پیشوا بوره  و باید بسم دَ دِ نه، اُ سفید شُ

و و ره پاک اِعلان کنه؛ اُ د، اوخته پیشوا اُ دُ یل شُ ض دَ سفیدی تَبدِ رَ و مَ اگه امُ

پاک اَسته.

۝۱۹ بَشه،  ده  وب شُ بَشه و خُ ده  بُر شُ یَگو کس بیخ‌کٹه  ۝۱۸ اگه دَ پوستِ 

پَیدا رخی  ه روشونِ سفید مایل دَ سُ کِ مگم دَ جای بیخ‌کٹه اماسِ سفید یا لَ

و ره توخ کُنه و اگه ۝۲۰ و پیشوا اُ نه.  ده شُ شو دَ و باید دَ پیشوا نِ نه، اُ شُ

ده، اوخته وی شی ام سفید شُ جتَر از پوست اَسته و مُ وُ که غَ د که لَ معلُوم شُ

ده. بُر شُ ضِ کولی اَسته که از بیخ‌کٹه  رَ ی مَ و ره ناپاک اِعلان کنه؛ اِ پیشوا اُ

جتَر وُ نَبَشه و غَ که سفید  ه لَ بَلِ وی  و ره معاینه کُنه و مُ ۝۲۱ ولے اگه پیشوا اُ

ه هفت روز بَلدِ و ره  بَشه، اوخته پیشوا اُ نگ  ه کم رَ بَلکِ نَبَشه  از پوست ام 

و ره ناپاک اِعلان د، اوخته پیشوا اُ یت شُ که دَ پوست تِ ۝۲۲ اگه لَ گاه کنه.  نِ

بَشه و دَ که دَ یگ جای مَنده  ن اگه لَ ۝۲۳ لیکِ ضِ کولی اَسته.  رَ و مَ کنه. اُ

و ره پاک اِعلان و داغِ بیخ‌کٹه اَسته. اوخته پیشوا اُ بَشه، اُ ده  نَشُ یت  پوست تِ

کنه.
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وسوزه و گوشتِ جای سوختَگی یَگو کس پوست مُ سمِ  یکه دَ جِ ۝۲۴ وختِ

و ره توخ ۝۲۵ پیشوا باید اُ وشه،  رخی جور مُ ه سفید یا سفیدِ مایل دَ سُ کِ لَ

نه، جتَر از پوست معلُوم شُ وُ که غَ بَشه و لَ ده  که سفید شُ ه لَ بَلِ وی  کنه. اگه مُ

و ده؛ پس پیشوا باید اُ بُر شُ ضِ کولی اَسته که از جای سوختَگی  رَ و مَ اوخته اُ

و ره ۝۲۶ ولے اگه پیشوا اُ ضِ کولی اَسته.  رَ و مَ ون اُ ره ناپاک اِعلان کنه، چُ

ییه جتَر از پوست نِ وُ نَدره و غَ ود  وی سفید وجُ که مُ نگره که دَ لَ معاینه کُنه و بِ

۝۲۷ و دَ روزِ گاه کنه.  ه هفت روز نِ بَلدِ و ره  نگ اَسته، اوخته پیشوا اُ و کم رَ

و بَشه، پیشوا اُ ده  یت شُ که دَ پوست تِ و ره توخ کنه؛ اگه لَ هفتُم پیشوا بسم اُ

که دَ یگ جای ۝۲۸ ولے اگه لَ ضِ کولی اَسته.  رَ و مَ ره ناپاک اِعلان کنه. اُ

و بَشه، اوخته پیشوا اُ بَشه و کم رنگ  ده  نَشُ یت  بَشه و دَ پوست تِ باقی مَنده 

و داغِ سوختَگی اَسته. ون اُ ره پاک اِعلان کنه، چُ

بَشه، ضِ جلدی دَشته  رَ و مَ ناق خُ ه سر یا زِ بَلِ یَگو مرد یا خاتُو دَ  اگه 
 ۝۲۹

نه و جتَر از پوست معلُوم شُ وُ و غَ ض ره توخ کُنه و اگه اُ رَ و مَ پیشوا امُ
 ۝۳۰

و کَلی و ره ناپاک اِعلان کُنه، چراکه اُ بَشه، پیشوا اُ زشی  یگ دَ ردِ برِ وی زَ مُ

ضِ کَلی رَ و مَ ۝۳۱ ولے اگه پیشوا امُ ناق.  ضِ کولی سر یا زِ رَ اَسته، یعنی مَ

ود زشی وجُ وی سیاه دَ ییه و مُ جتَر از پوست نِ وُ نه که غَ ره توخ کُنه و معلُوم شُ
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گاه ه هفت روز نِ بَلدِ فته  رِ ضِ کَلی گِ رَ و نفر ره که مَ نَدره، اوخته پیشوا امُ

ضِ کَلی ره توخ کنه؛ اگه کَلی رَ و مَ ۝۳۲ و دَ روزِ هفتُم پیشوا بسم امُ کُنه. 

جتَر از پوست وُ بَشه و غَ شته  نَدَ ود  زشی وجُ رد دَ وی زَ بَشه و مُ ده  نَشُ یت  تِ

و ره کَل کنه، ولے جای کَلی- وی خُ و نفر باید مُ اوخته امُ
 ۝۳۳ نه،  نَشُ معلُوم 

۝۳۴ دَ روزِ گاه کنه.  یگه نِ ه هفت روزِ دِ بَلدِ و ره  نَکُنه و پیشوا اُ فته ره کَل  رِ گِ

ده نَشُ یت  فته ره توخ کنه. اگه کَلی دَ پوست تِ رِ هفتُم پیشوا بسم جای کَلی گِ

و ره پاک اِعلان نه، اوخته پیشوا باید اُ نَشُ جتَر از پوست معلُوم  وُ بَشه و غَ

ن اگه بعد ۝۳۵ لیکِ وشه.  و پاک مُ بُشویه و اُ و ره  و نفر باید کالای خُ کنه. اُ

و ره ۝۳۶ پیشوا باید اُ نه،  یت شُ دون شی، کَلی دَ پوست تِ از پاک اِعلان شُ

وی ییه که مُ م نِ ه پیشوا لازِ بَلدِ بَشه،  ده  یت شُ معاینه کنه. اگه کَلی دَ پوست تِ

۝۳۷ ولے اگه دَ نظر شی کَلی دَ یگ جای و نفر ناپاک اَسته.  بُپاله، اُ رد ره  زَ

و نفر ده و اُ ده، اوخته کَلی جور شُ بُر شُ وی سیاه ام از شی  بَشه و مُ مَنده 

و ره پاک اِعلان کنه. پاک اَسته. پس پیشوا باید اُ

بَشه، ه سفید دَشته  کِ که لَ و لَ سم خُ ۝۳۸ اگه یگ مرد یا خاتُو دَ پوستِ جِ

سم شی سفیدِ کم که ها دَ پوستِ جِ و ره معاینه کنه. اگه لَ ۝۳۹ پیشوا باید اُ

و نفر پاک اَسته. ده؛ اُ بُر شُ ر اَسته که دَ پوست  رَ ه بےضَ کِ و لَ بَشه، اُ نگ  رَ
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ده، ولے پاک اَسته. و کَل شُ بَشه، اُ وی سر شی رفته  ۝۴۰ اگه یگ مرد مُ

و ده، ولے اُ و کَل شُ ه ازُ بَشه، پیشانِ ه شی رفته  و از پیشانِ وی ازُ اگه مُ
 ۝۴۱

ه سفیدِ کِ ه کَل شی لَ و یا دَ پیشانِ ن اگه دَ سرِ کَلِ ازُ ۝۴۲ لیکِ پاک اَسته. 

ضِ کولی اَسته که از سرِ کَل شی یا از رَ و مَ بَشه، اوخته اُ رخی  مایل دَ سُ

و و ره توخ کنه. اگه اماسِ امزُ ۝۴۳ پیشوا باید اُ ده.  بُر شُ ه کَل شی  پیشانِ

ضِ رَ بَشه، رقمِ مَ رخی  ه کَل شی سفیدِ مایل دَ سُ و یا دَ پیشانِ که دَ سرِ کَلِ ازُ لَ

یَه و ناپاک اَسته. فته  رِ و نفر کولی گِ ۝۴۴ اوخته اُ سم،  کولی دَ پوستِ جِ

و اَسته. ضِ کولی دَ سرِ ازُ رَ ون مَ و ره ناپاک اِعلان کُنه، چُ پیشوا باید اُ

ک و ره چَ ه خُ و باید جاغِ بَشه، اُ فته  رِ ضِ کولی گِ رَ ۝۴۵ کسی ره که مَ

پُوٹ کنه و و ره  وی خُ ه رُ صِّ  دیه و تَینه حِ و ره جنگل ایله بِ وی سر خُ کُنه، مُ

ومنه که دَ و تا زمانی ناپاک مُ ۝۴۶ اُ بُگیه: ’ناپاک اَستُم! ناپاک!‘  ده  یغ زَ چِ

ندگی کُنه و جای و باید تنها زِ و ناپاک اَسته. اُ فتار اَسته؛ اُ رِ ضِ کولی گِ رَ مَ

بَشه. یمه‌گاه  بُرو از خَ و  بُود-و-باشِ ازُ

پَنَک ه پو رات دَ بارِ قرَ مُ
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پَشمی نه، چی دَ یگ کالای  دگی دَ یگ کالا معلُوم شُ پَنَک زَ ۝۴۷ اگه پو

رم یا دَ هر م، یا دَ چَ وغ یا تارِ کتانی یا پاشُ ۝۴۸ یا دَ یگ چُ یا کالای کتانی، 

وزدیل یا دگی سَ پَنَک زَ و پو و امُ
 ۝۴۹ بَشه،  ده  رم جور شُ یزی که از چَ چِ

یزی که از رم یا دَ هر چِ وغ یا دَ تار یا دَ چَ بَشه، چی دَ کالا یا دَ چُ رخدیل  سُ

ده شو دَ دگی اَسته و باید دَ پیشوا نِ پَنَک زَ و یگ پو بَشه، اُ ده  رم جور شُ چَ

پَنَک یزی پو و چِ دگی ره توخ کنه و امُ پَنَک زَ و پو اوخته پیشوا امُ
 ۝۵۰ نه.  شُ

دگی پَنَک زَ و پو ۝۵۱ دَ روزِ هفتُم بسم امُ گاه کنه.  ه هفت روز نِ بَلدِ دگی ره  زَ

ه هر کارِ بَلدِ رم،  وغ یا دَ تار یا دَ چَ پَنَک دَ کالا، یا دَ چُ ره توخ کنه. اگه پو

و ر اَسته؛ اُ ضِ دگی مُ پَنَک زَ و پو بَشه، اُ ده  یت شُ وشه، تِ فاده مُ رم اِستِ و چَ که امُ

دگی پَنَک زَ نه چی پو بُسوزَ و کالا ره  ۝۵۲ پس پیشوا باید امُ یز ناپاک اَسته.  چِ

و رمی، چراکه امُ یزِ چَ م یا دَ کتان یا دَ هر چِ بَشه یا دَ تار یا دَ پاشُ وغ  دَ چُ

ن اگه ۝۵۳ لیکِ نه.  ش سوختَنده شُ و حتماً باید دَ آتِ ر اَسته؛ اُ ضِ دگی مُ پَنَک زَ پو

یزی وغ یا دَ تار یا دَ هر چِ دگی دَ کالا یا دَ چُ پَنَک زَ و پو نگره که امُ پیشوا بِ

ده پَنَک زَ یزِ پو و چِ ۝۵۴ اوخته پیشوا اَمر کنه که امُ ده،  نَشُ یت  بَشه تِ رمی که  چَ

پَنَک یزِ پو و چِ پیشوا امُ
 ۝۵۵ گاه کُنه.  یگه نِ ه هفت روزِ دِ بَلدِ و ره  بُشویه و اُ ره 

نَکده یر  دگی تغیِ پَنَک زَ د بسم توخ کُنه. اگه رنگِ پو شته شُ ده ره که شُ زَ
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و ره دَ و ناپاک اَسته. اُ بَشه، اُ ده  نَشُ یت ام  دگی تِ پَنَک زَ بَشه، حتیٰ اگه پو
۝۵۶ پُشت شی.  بَشه، چی دَ  وی شی  دگی دَ رُ پَنَک زَ ن، چی پو بُسوزَ ش  آتِ

ده، اوخته شتو کم رنگ شُ دگی بعد از شُ پَنَک زَ نگره که پو ولے اگه پیشوا بِ

وغ یا از تار پاره کده جدا رم یا از چُ دگی ره از کالا یا از چَ پَنَک زَ و پو امُ

رمی که یزِ چَ وغ یا تار یا هر چِ دگی بسم دَ کالا یا چُ پَنَک زَ ۝۵۷ اگه پو کُنه. 

و ده. پس امُ بُر شُ وباره  دگی اَسته که دُ پَنَک زَ و پو نه، اوخته اُ بَشه معلُوم شُ

وغ یا تار یا و کالا یا چُ ۝۵۸ ولے اگه امُ نه.  بُسوزَ ش  ده ره دَ آتِ پَنَک زَ یزی پو چِ

و نه، اوخته اُ دگی شی گُم شُ پَنَک زَ شتو پو بَشه بعد از شُ رمی که  یزی چَ هر چِ

و پاک اَسته. نه و اُ شته شُ باید بسم شُ

پَشمی یا دگی اَسته، چی دَ کالای  پَنَک زَ ه پو رات دَ بارِ قرَ ی مُ ۝۵۹ اِ

رمی، تا پاکی یا ناپاکی ازوا یزِ چَ وغ یا دَ تار یا دَ هر چِ بَشه، چی دَ چُ کتانی 

نه.“ اِعلان شُ

ضِ کولی رَ دو از مَ ه پاک شُ بَلدِ نُون  قا
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ه نفرِ بَلدِ رات  قرَ ی مُ ۝۲ ”اِ ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۱۴
۝۳ نه  رده شُ وُ یرِ پیشوا اَ و باید دَ دِ دون شی اَسته: اُ فته دَ روزِ پاک شُ رِ کولی‌گِ

فته از رِ و ره معاینه کنه. اگه نفرِ کولی گِ بُرو رفته اُ یمه‌گاه  و پیشوا از خَ

و نفرِ که باید پاک ه امزُ بَلدِ ۝۴ پیشوا اَمر کُنه تا  د،  پَیدا کدُ فا  ضِ کولی شَ رَ مَ

رخ رنگ و علفِ وغِ سُ رو، چُ ه پاک، یگ ٹوٹه چیوِ سَ ندِ کِ زِ رغَ و مُ نه دُ شُ

کو ره دَ یگ ظرفِ رغَ و مُ ۝۵ و پیشوا اَمر کُنه که یکی امزُ فته بیره.  رِ زوفا گِ

وغِ رو و چُ نده ره قد چیوِ سَ کِ زِ رغَ اوخته مُ
 ۝۶ بُکُشه.  ه آوِ تازه  بَلِ لی دَ  گِ

ده، ه آوِ تازه کُشته شُ بَلِ کی که دَ  رغَ ونِ مُ فته دَ خُ رِ نگ و علفِ زوفا گِ رخ رَ سُ

ضِ کولی رَ ه کسی که باید از مَ بَلِ ون ره دَ  و پیشوا خُ ۝۷ بعد ازُ غوٹه کُنه. 

نده ره دَ کِ زِ رغَ و ره پاک اِعلان کُنه؛ و مُ دیه و اُ نه هفت دفعه پاش بِ پاک شُ

بُشویه، تمامِ و ره  نه کالای خُ و نفرِ که باید پاک شُ امُ
 ۝۸ دیه.  صحرا ایله بِ

وشه. بعد ساب مُ و پاک حِ یره؛ اوخته اُ گِ سل بِ و ره کَل کُنه و قد آو غُ وی خُ مُ

و ه خُ یمِ بُرو از خَ ن تا هفت روز باید  نه، لیکِ ل شُ یمه‌گاه داخِ یتَنه دَ خَ و مِ و اُ ازُ

یش وی سر، رِ و ره کَل کُنه: مُ وی خُ و باید تمامِ مُ ۝۹ و دَ روزِ هفتُم اُ بُمنه. 

بُشویه و و ره  و باید کالای خُ و ره کَل کد، اُ وی خُ یکه تمامِ مُ و قاش ره. وختِ

و پاک اَسته. دیه؛ اوخته اُ سل بِ و ره قد آو غُ جان خُ
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یب و یگ گوسپونِ میشِ یگ نَرِ بےعَ ه  و بارِ و باید دُ ۝۱۰ دَ روزِ هشتُم اُ

ین آردِ روغو گٹ نَک بِهترِ ه مَ ه-و-دانه که سِ لّ ه غَ یب ره قد هدیِ ه بےعَ سالِ

و ره پاک ۝۱۱ و پیشوای که اُ فته بیره.  رِ بَشه، گِ ده و یگ لوگ روغو  شُ

داوند دَ ورِ خُ ضُ یزا قتی دَ حُ نه قد امزی چِ و نفر ره که باید پاک شُ ونه، امُ مُ

نَر ره و باره‌گونِ  ۝۱۲ اوخته پیشوا یکی امزُ لاقات بیره.  ه مُ یمِ ه خَ دانِ درگِ

ونا ره دَ یم کنه و اُ رمانه تقدِ نوانِ جُ و لوگِ روغو دَ عِ و ره قد امزُ یره و اُ گِ بِ

۝۱۳ باره ره باید دَ جای لند کُنه.  داوند بِ ورِ خُ ضُ نی دَ حُ لند کدَ ه بِ نوانِ هدیِ عِ

و جای که قُربانی گُناه و قُربانی سوختَنی حلال س حلال کنه، دَ امزُ دَّ قَ مُ

س دَّ قَ لاً مُ ی کامِ وشه. اِ رمانه رقمِ قُربانی گُناه از پیشوا مُ وشه، چراکه جُ مُ

نَرمی یره و دَ  گِ رم بِ ونِ قُربانی جُ قدار از خُ و پیشوا یگ مِ ۝۱۴ بعد ازُ اَسته. 

ستِ پای ستِ راست و دَ شَ ستِ دِ نه و دَ شَ گوشِ راستِ کسی که باید پاک شُ

قدار روغو ره از لوگِ روغو نان پیشوا یگ مِ ۝۱۵ امچُ له.  بُمَ راست شی 

و لکِ راست خُ و پیشوا کِ ۝۱۶ بعد ازُ و شیو کُنه.  پ خُ ستِ چَ ه دِ یره و دَ اَلغِ گِ بِ

لک پ شی اَسته غوٹه کُنه و روغو ره قد کِ ستِ چَ ه دِ ره دَ روغونی که دَ اَلغِ

قدار روغونی ۝۱۷ و پیشوا یگ مِ دیه.  داوند پاش بِ ورِ خُ ضُ و هفت دفعه دَ حُ خُ

نه و نَرمی گوشِ راستِ کسی که باید پاک شُ ه شی باقی مَنده دَ  ره که دَ اَلغِ
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۝۱۸ له.  بُمَ رم  ونِ قُربانی جُ ه خُ بَلِ ستِ پای راست دَ  ستِ راست و دَ شَ ستِ دِ دَ شَ

له بُمَ نه  ه پیشوا اَسته دَ سرِ کسی که باید پاک شُ ه روغو ره که دَ اَلغِ باقی‌مَندِ

و پیشوا ۝۱۹ بعد ازُ فاره کنه.  و کِ ه ازُ بَلدِ داوند  ورِ خُ ضُ و دَ امزی رقم دَ حُ

فاره نه کِ و پاک شُ ه کسی که باید از ناپاکی خُ بَلدِ یم کُنه و  قُربانی گُناه ره تقدِ

و ره ۝۲۰ و اُ کنه. بعد از قُربانی گُناه پیشوا قُربانی سوختَنی ره حلال کنه، 

ه بَلدِ یم کنه؛ دَ امزی رقم پیشوا  ه قُربانگاه تقدِ بَلِ ه-و-دانه قَتی دَ  لّ ه غَ قد هدیِ

وشه. و پاک مُ فاره کنه و اُ و نفر کِ امزُ

و باید یگ بَشه، اُ شته  نَدَ بَشه و تَوان شی ره  و نفر نادار  ۝۲۱ ولے اگه امُ

فاره کنه؛ و کِ ه ازُ بَلدِ نه و  لند شُ فته بیره تا بِ رِ رمانه گِ نوانِ جُ نَر ره دَ عِ ه  بارِ

ه- لّ ه غَ ه هدیِ بَلدِ بَشه  ده  ین آرد ره که قد روغو گٹ شُ نَک بِهترِ نان یگ مَ امچُ

م شی ره که و کَوتر، هر کُدَ و قُمری یا دُ ۝۲۲ و دُ و-دانه قد یگ لوگ روغو، 

ه شی یگِ ه قُربانی گُناه و دِ بَلدِ فته بیره: یگ شی ره  رِ ست گِ رده تَنِ وُ ست اَ دَ دِ

دون ه پاک شُ بَلدِ ونا ره  و دَ روزِ هشتُم باید اُ ۝۲۳ اُ ه قُربانی سوختَنی.  بَلدِ ره 

۝۲۴ و داوند بیره.  ورِ خُ ضُ لاقات دَ حُ ه مُ یمِ ه خَ یرِ پیشوا دَ دانِ درگِ و دَ دِ خُ

لند ه بِ نوانِ هدیِ ونا ره دَ عِ یره و اُ گِ رم و لوگِ روغو ره بِ ه قُربانی جُ پیشوا بارِ

رم ره حلال کُنه و ۝۲۵ اوخته قُربانی جُ لند کُنه.  داوند بِ ورِ خُ ضُ نی دَ حُ کدَ
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نَرمی گوشِ راستِ کسی که فته دَ  رِ رم ره گِ ونِ قُربانی جُ قدار خُ پیشوا یگ مِ
۝۲۶ له.  بُمَ ستِ پای راست شی  ستِ راست و دَ شَ ستِ دِ نه و دَ شَ باید پاک شُ

۝۲۷ و قد و شیو کُنه  پ خُ ستِ چَ ه دِ قدار روغو ره دَ اَلغِ و پیشوا یگ مِ بعد ازُ

پ شی اَسته هفت ستِ چَ قدار روغونی ره که دَ دِ و یگ مِ لکِ راست خُ کِ

و روغو ره که قدار امزُ ۝۲۸ و پیشوا یگ مِ دیه.  داوند پاش بِ ورِ خُ ضُ دفعه دَ حُ

نه و دَ و کسی که باید پاک شُ نَرمی گوشِ راستِ امزُ ست شی اَسته دَ  دَ دِ

ونِ قُربانی له، دَ جایی که خُ بُمَ ستِ پای راست شی  ستِ راست و دَ شَ ستِ دِ شَ

ستِ پیشوا اَسته دَ سرِ ه روغو ره که دَ دِ ۝۲۹ و باقی‌مَندِ د.  یده شُ رم ملِ جُ
۝۳۰ فاره کنه.  داوند کِ ورِ خُ ضُ و دَ حُ ه ازُ بَلدِ نه شیو کنه و  کسی که باید پاک شُ

م شی ره یم کنه، هر کُدَ و کَوتر ره تقدِ و قُمری یا دُ و دُ و پیشوا یکی امزُ بعد ازُ

ه شی یگِ ه قُربانی گُناه و دِ بَلدِ ۝۳۱ یگ شی ره  بَشه:  سته  رده تَنِ وُ ست اَ که دَ دِ

ه کسی بَلدِ ه-و-دانه. دَ امزی رقم پیشوا  لّ ه غَ ه قُربانی سوختَنی قد هدیِ بَلدِ ره 

ونه.“ فاره مُ داوند کِ ورِ خُ ضُ نه دَ حُ که باید پاک شُ

یزای ره که ره و چِ ضِ کولی دَ رَ ه کسی اَسته که مَ بَلدِ رات  قرَ ی مُ ۝۳۲ اِ

یتنه. نَمِ رده  وُ ست اَ ت اَسته، دَ دِ ورَ دون شی ضرُ ه پاک شُ بَلدِ
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دگی خانه پَنَک زَ ه پو رات دَ بارِ قرَ مُ

ینِ ۝۳۴ ”وختی دَ سرزمِ ده گُفت:  ون گپ زَ وسیٰ و هارُ داوند قد مُ ۝۳۳ خُ

بَلای ید و ما  دِ ل شُ یُم داخِ ید مو مِ ه شُ بَلدِ لکیَت  نوانِ مُ و ره دَ عِ نعان که ما اُ کِ
۝۳۵ نُم،  و یی مُ ید رَ وشِ ب شی مُ مو صاحِ لکی که شُ پَنَک ره دَ یگ خانه دَ مُ پو

یز رقمِ یَگو چِ نُم که  و کر مُ بُگیه، ’فِ ده  بِ خانه باید رفته دَ پیشوا خبر دَ صاحِ

ل ۝۳۶ اوخته پیشوا اَمر کُنه که پیش از داخِ ه مه اَسته.‘  دگی دَ خانِ پَنَک زَ پو

یزای نه چِ نَشُ دگی خانه ره خالی کُنه،  پَنَک زَ ه معاینه کدونِ پو بَلدِ دون شی  شُ

و پیشوا بوره تا خانه ره معاینه نه. بعد ازُ که دَ خانه اَسته ناپاک اِعلان شُ

که پَنَک دَ دیوالای خانه قد لَ دگی ره توخ کُنه و اگه پو پَنَک زَ و پو ۝۳۷ اُ کُنه. 
۝۳۸ نه،  جتَر معلُوم شُ وُ وی دیوال غَ بَشه و از رُ رخدیل  وزدیل و سُ های سَ

ه هفت روز بسته بَلدِ ده دَ دانِ درگه بوره و خانه ره  بُر شُ اوخته پیشوا از خانه 

پَنَک دَ دیوالای ۝۳۹ دَ روزِ هفتُم پیشوا بسم بییه و توخ کُنه. اگه پو کنه. 

دگی ره پَنَک زَ و جای پو ۝۴۰ پیشوا اَمر کُنه که سنگای امزُ د،  دُ یت شُ خانه تِ

ه خانه ره نِ و مَ ۝۴۱ بعد ازُ زه.  ندَ بُرو از شار دَ یگ جای ناپاک بِ کَنده کُنه و 

بُرو از شار دَ یگ جای از هر طرف شی تَراش کنه و خاکی ره که تَراش کده 
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فته دَ جای سنگای رِ یگه ره گِ ونا سنگای دِ و اُ ۝۴۲ بعد ازُ ناپاک پورته کنه. 

پَنَک ۝۴۳ ولے اگه پو ل کُنه.  نگِ فته خانه ره سِ رِ نَو گِ ده بیله و خاکِ  کَنده شُ

ل کدونِ نگِ نه و بعد از کندونِ سنگا و تَراش کدو و سِ پَیدا شُ بسم دَ خانه 

ده خانه ره معاینه کُنه؛ اگه ۝۴۴ اوخته پیشوا باید اَمَ نه،  یت شُ خانه بسم تِ

ده؛ پَیدا شُ ر اَسته که دَ خانه  ضِ پَنَکِ مُ و پو د، اُ دُ یت شُ دگی دَ خانه تِ پَنَک زَ پو

نه و سنگای شی و په شُ و خانه باید چَ ۝۴۵ پس امُ و خانه ناپاک اَسته.  اُ

بُرو از شار دَ یگ جای ناپاک پورته و خانه  چیوای شی قد تمامِ خاکِ امزُ

و نه، اُ ل شُ یَه داخِ و خانه دَ روزای که بسته  ه امزُ نِ ۝۴۶ هر کسی که دَ مَ نه.  شُ

و و خانه خاو کُنه باید کالای خُ زُ ۝۴۷ و هر کسی که دَ ومَنه.  تا شام ناپاک مُ

و ره بُخوره باید کالای خُ یزی  و خانه چِ ه ازُ نِ بُشویه و هر کسی که دَ مَ ره 

بُشویه.

نگره که بعد از ن اگه پیشوا بییه و خانه ره معاینه کُنه و بِ ۝۴۸ لیکِ

ده، اوخته پیشوا باید خانه نَشُ یت  دگی دَ خانه تِ پَنَک زَ ل کدونِ خانه پو نگِ سِ

دونِ ه پاک شُ بَلدِ
 ۝۴۹ ده.  پَنَک پاک شُ و از پو ره پاک اِعلان کنه، چراکه اُ

۝۵۰ یره.  گِ نگ و علفِ زوفا بِ رخ رَ وغ سُ رو، چُ ک، چیوِ سَ رغَ و مُ و باید دُ خانه اُ

۝۵۱ و چیوِ بُکُشه  وان  ه آوِ رَ بَلِ لی دَ  کو ره دَ یگ ظرفِ گِ رغَ و مُ یکی امزُ
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کِ رغَ ونِ مُ فته دَ خُ رِ نده گِ کِ زِ رغَ نگ ره قد مُ رخ رَ وغ سُ رو، علفِ زوفا و چُ سَ
۝۵۲ دیه.  و خانه پاش بِ وان غوٹه کُنه و هفت دفعه دَ امزُ ده و دَ آوِ رَ کُشته شُ

نده، چیوِ کِ زِ رغَ وان و قد مُ ک و آوِ رَ رغَ ونِ مُ دَ امزی رقم خانه ره قد خُ

نده کِ زِ رغَ و مُ اوخته امُ
 ۝۵۳ نگ پاک کُنه.  رخ رَ وغ سُ رو، علفِ زوفا و چُ سَ

ونه و فاره مُ ه خانه کِ بَلدِ و  یق اُ دیه. دَ امزی طرِ بُرو از شار دَ صحرا ایله بِ ره 

وشه. خانه پاک مُ

۝۵۵ فتَگی،  رِ ه کَلی گِ بَلدِ ضِ کولی،  رَ ه هر رقم مَ بَلدِ رات  قرَ اینَمی مُ
 ۝۵۴

ه روشو کِ ه بیخ‌کٹه و لَ بَلدِ گی،  ه اَماس کدَ بَلدِ
 ۝۵۶ پَنَکِ کالا و خانه،  ه پو بَلدِ

یت ناپاک. یز پاک اَسته و چی غَ ید که چی وخت یگ چِ بُبرِ پَی  تا 
 ۝۵۷ اَسته، 

دگی اَسته.“ پَنَک زَ ض های کولی-و-پو رَ ه مَ رات دَ بارِ قرَ اینَمی مُ

وشه بُر مُ سم  ه آوی که از جِ یلِ ناپاکی دَ وسِ

بَنی ۝۲ ”قد  ده گُفت:  ون گپ زَ وسیٰ و هارُ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۱۵
و ره، اُ و آوریزی دَ سم خُ رد از جِ یَگو مَ یکه  بُگی، ’وختِ زوا  ده دَ اِسرائیل گپ زَ
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۝۳ ناپاکی آوریزی شی اینی اَسته: چی آو و ناپاک اَسته.  بخاطرِ آوریزی خُ

ثِ ناپاکی و باعِ بَشه، اُ سم شی ایسته  بَشه، چی آو دَ جِ سم شی جاری  از جِ

و جاگه ه که خاو کُنه، امُ ره دَ هر جاگِ ۝۴ نفری که آوریزی دَ وشه.  و مُ ازُ

۝۵ هر وشه.  یز ام ناپاک مُ و چِ ینه، امُ شِ یزی که بِ ه هر چِ بَلِ وشه و دَ  ناپاک مُ

سل بُشویه و قد آو غُ و ره  و باید کالای خُ زنه، اُ ست بِ و دِ ه ازُ کسی که دَ جاگِ

ینه که نفرِ شِ یزی بِ ه چِ بَلِ ۝۶ هر کس دَ  ومنه.  و تا شام ناپاک مُ یره و اُ گِ بِ

سل بُشویه و قد آو غُ و ره  و باید کالای خُ شتُد، اُ و شِ ه ازُ بَلِ آوریزی‌دار دَ 

سمِ نفرِ آوریزی‌دار ۝۷ و هر کسی که دَ جِ ومنه.  و تا شام ناپاک مُ یره و اُ گِ بِ

و تا شام ناپاک یره و اُ گِ سل بِ بُشویه و قد آو غُ و ره  نه باید کالای خُ زَ ست بِ دِ

و نفرِ ه یگ شخصِ پاک تُف کُنه، اُ بَلِ ۝۸ و اگه نفرِ آوریزی‌دار دَ  ومنه.  مُ

و تا شام ناپاک یره و اُ گِ سل بِ بُشویه و قد آو غُ و ره  پاک باید کالای خُ

ینه، ناپاک شِ ه شی بِ بَلِ ین یا پالونِ که نفرِ آوریزی‌دار دَ  ۝۹ هر زِ ومنه.  مُ

و تا شام نه، اُ زَ ست بِ بُوده دِ و نفر  یزی ره که دَ تَی ازُ ۝۱۰ هر کس چِ وشه.  مُ

و ره و باید کالای خُ یزا ره باله کُنه، اُ و چِ ومنه؛ و هر کسی که امُ ناپاک مُ

۝۱۱ دَ جانِ هر کسی ومنه.  و تا شام ناپاک مُ یره و اُ گِ سل بِ بُشویه و قد آو غُ

و کس بَشه، امُ شته  نَشُ و ره قد آو  ست خُ زنه و دِ ست بِ که نفری آوریزی‌دار دِ
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۝۱۲ ومنه.  و تا شام ناپاک مُ یره و اُ گِ سل بِ بُشویه و قد آو غُ و ره  باید کالای خُ

نه، ولے اگه یده شُ و باید مَ نه، اُ زَ ست بِ لی که نفرِ آوریزی‌دار دِ دَ هر ظرفِ گِ

یکه نفرِ آوریزی‌دار از ۝۱۳ وختِ نه.  شته شُ و باید قد آو شُ بَشه، اُ ظرفِ چوبی 

ساب کُنه و و حِ دون خُ ه پاک شُ بَلدِ و باید هفت روز ره  د، اُ و پاک شُ آوریزی خُ

و پاک دیه؛ اوخته اُ سل بِ وان غُ و ره قد آوِ رَ سم خُ شته جِ و ره شُ کالای خُ

ورِ ضُ فته دَ حُ رِ و کَوتر ره گِ و قُمری یا دُ و باید دُ ۝۱۴ دَ روزِ هشتُم اُ وشه.  مُ

۝۱۵ و پیشوا دیه.  ونا ره دَ پیشوا بِ لاقات بییه و اُ ه مُ یمِ ه خَ داوند دَ دانِ درگِ خُ

ه قُربانی بَلدِ ه شی ره  یگِ ه قُربانی گُناه و دِ بَلدِ یم کُنه: یگ شی ره  ونا ره تقدِ اُ

داوند ورِ خُ ضُ و بخاطرِ آوریزی شی دَ حُ ه ازُ بَلدِ سوختَنی. دَ امزی رقم پیشوا 

ونه. فاره مُ کِ

و ره سم خُ و باید تمامِ جِ وشه، اُ نزال مُ یکه از یگ مرد آوِ مَنی اِ ۝۱۶ وختِ

رمی که دَ ۝۱۷ و هر کالای چَ ومنه.  و تا شام ناپاک مُ دیه، و اُ سل بِ قد آو غُ

و تا شام ناپاک نه و اُ شته شُ بَشه باید قد آو شُ ه شی آوِ مَنی ریخته  بَلِ

ومنه. مُ

نه، نزال شُ یکه یگ مرد قد یگ خاتُو خاو کُنه و آوِ مَنی شی اِ ۝۱۸ وختِ
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۝۱۹ ومنه.  ونا تا شام ناپاک مُ یره و اُ گِ سل بِ وی ازوا باید قد آو غُ هر دُ

سم شی عادتِ ماهوار اَسته، ونریزی جِ ره و خُ ونریزی دَ یکه یگ خاتُو خُ وختِ

ست و دِ زُ ومنه. هر کسی که دَ و مُ ه هفت روز دَ ناپاکی عادتِ ماهوار خُ بَلدِ و  اُ

ورونِ و خاتُو دَ دَ یزی که امُ ه هر چِ بَلِ ۝۲۰ دَ  ومنه.  و تا شام ناپاک مُ نه، اُ زَ بِ

۝۲۱ هر کسی که دَ وشه.  یز ناپاک مُ و چِ ینه، امُ شِ و خاو کُنه و یا بِ ناپاکی خُ

و یره و اُ گِ سل بِ بُشویه و قد آو غُ و ره  و باید کالای خُ نه، اُ زَ ست بِ و دِ ه ازُ جاگِ

ست شتُد دِ ه شی شِ بَلِ و دَ  یزی که اُ ۝۲۲ و هر کس دَ چِ ومنه.  تا شام ناپاک مُ

و تا شام یره و اُ گِ سل بِ بُشویه و قد آو غُ و ره  و کس باید کالای خُ نه، امُ زَ بِ

ینه؛ امی یشِ و مِ یزی که اُ ه هر چِ بَلِ و یا دَ  ه ازُ ۝۲۳ چی دَ جاگِ ومنه،  ناپاک مُ

۝۲۴ اگه یگ مرد قد ومنه.  و تا شام ناپاک مُ نه، اُ زَ ست بِ یز دِ و چِ مزُ و دَ که اُ

ه هفت بَلدِ و مرد  نه، امُ یده شُ و مرد ملِ و دَ امزُ و خاتُو خاو کنه و ناپاکی ازُ امزُ

و جاگه ناپاک ه شی خاو کنه، امُ بَلِ و دَ  ه که اُ ومنه و هر جاگِ روز ناپاک مُ

وشه. مُ

یر از عادتِ ماهوار ره بغَ ونریزی دَ ه روزای کَلو خُ بَلدِ ۝۲۵ اگه یگ خاتُو 

ده، دَ تمامِ روزای نَشُ بَند  ه عادتِ ماهوار  ورِ ونریزی شی بعد از دَ و یا خُ خُ

و ره، رقمِ روزای عادتِ ماهوار شی. اُ دامه دَ و اِ ونریزی شی ناپاکی ازُ خُ
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و خاو کُنه، رقمِ ونریزی خُ و دَ روزای خُ ه که اُ ه هر جاگِ بَلِ ۝۲۶ دَ  ناپاک اَسته. 

و یزی که اُ ه هر چِ بَلِ وشه و دَ  ساب مُ و حِ ه ازُ بَلدِ ه عادتِ ماهوار شی  جاگِ

۝۲۷ و هر وشه، رقمِ ناپاکی عادتِ ماهوار شی.  یز ناپاک مُ و چِ ینه، امُ شِ بِ

و ره و باید کالای خُ وشه. پس اُ و ناپاک مُ نه، اُ زَ ست بِ یزا دِ و چِ کسی که دَ امزُ

و از ۝۲۸ ولے اگه اُ ومنه.  و تا شام ناپاک مُ یره و اُ گِ سل بِ بُشویه و قد آو غُ

ساب کُنه و بعد و حِ ه خُ بَلدِ و باید هفت روز ره  بَشه، اُ ده  و پاک شُ ونریزی خُ خُ

یره و گِ و کَوتر ره بِ و قُمری یا دُ و باید دُ ۝۲۹ دَ روزِ هشتُم، اُ وشه.  و پاک مُ ازُ

۝۳۰ اوخته پیشوا یگ لاقات بیره.  ه مُ یمِ ه خَ یرِ پیشوا دَ دانِ درگِ ونا ره دَ دِ اُ

یم کُنه. ه قُربانی سوختَنی تقدِ بَلدِ ه شی ره  یگِ ه قُربانی گُناه و دِ بَلدِ شی ره 

داوند ورِ خُ ضُ ونریزی شی دَ حُ و بخاطرِ ناپاکی خُ ه ازُ بَلدِ مزی رقم پیشوا  دَ

ونه. فاره مُ کِ

نه که جایگاهِ نَشُ بَنی اِسرائیل ره از ناپاکی‌های ازوا باخبر کُو،  ۝۳۱ پس 

ره.‘“ بُمُ و  ره که دَ مینکلِ ازوا اَسته ناپاک کُنه و دَ ناپاکی خُ مَ

ه کسی که آوِ بَلدِ ره، یا  ه کسی اَسته که آوریزی دَ بَلدِ رات  قرَ ی مُ ۝۳۲ اِ

ی نان اِ ۝۳۳ امچُ وشه؛  و ناپاک مُ ه ازُ یلِ وشه و دَ وسِ نزال مُ مَنی از شی اِ
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ه کسی بَلدِ ه خاتُونی اَسته که بخاطرِ عادتِ ماهوار ناجور اَسته،  بَلدِ رات  قرَ مُ

ه مردی که قد خاتُونِ ناپاک خاو بَلدِ وشه، چی مرد، چی خاتُو و  نزال مُ که اِ

ونه. مُ

فاره ه روزِ کِ رات دَ بارِ قرَ مُ

ونا دَ ون که اُ ه هارُ و باچِ وسیٰ بعد از فَوتِ دُ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۱۶
وسیٰ گُفت: داوند دَ مُ ۝۲ خُ رد، توره گُفت.  د و مُ یک شُ داوند نزدِ ورِ خُ ضُ حُ

وی جای لِ پرده دَ پیشِ رُ ین جای دَ داخِ ستَرِ دَّ قَ بُگی که دَ مُ ون  و هارُ رار خُ ”دَ بِ

و نَه، اُ نه؛ اگه  نَشُ ل  ت اَسته، هر وخت داخِ وقِ شهادَ ه صندُ بَلِ فاره که دَ  کِ

ون دَ هارُ
 ۝۳ م.  وشُ ر مُ فاره ظاهِ ه جای کِ بَلِ ر دَ  ره، چراکه ما دَ آوُ ومُ مُ

ه قُربانی گُناه و بَلدِ نَرگاو  و یگ  نه: اُ ل شُ یقه داخِ ین جای دَ اینی طرِ ستَرِ دَّ قَ مُ

بُپوشه و سِ کتانی ره  دَّ قَ و پیرونِ مُ ۝۴ اُ ه قُربانی سوختَنی بیره.  بَلدِ یگ قُوچ 

و بسته ردِ کمر خُ ه کتانی ره دَ گِ بَستِ و کده کمر زیرپوشی کتانی ره دَ جان خُ

و باید س اَسته. اُ دَّ قَ و بیله؛ اینَمیا کالاهای مُ ونگی کتانی ره دَ سر خُ کُنه و لُ

ناناز و امچُ ۝۵ اُ بُپوشه.  ونا ره  و اُ دیه و بعد ازُ سل بِ و ره قد آو غُ سم خُ جِ
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ه قُربانی بَلدِ ه قُربانی گُناه و یگ قُوچ ره  بَلدِ و ٹَکه ره  بَنی اِسرائیل دُ جماعتِ 

ه خود بَلدِ نَرگاوِ قُربانی گُناه ره که  ون  اوخته هارُ
 ۝۶ فته بیره.  رِ سوختَنی گِ

۝۷ بعد فاره کُنه.  و کِ نَوار خُ ه خا بَلدِ و و  ه خود خُ بَلدِ یم کُنه و  شی اَسته تقدِ
۝۸ ر کُنه.  لاقات حاضِ ه مُ یمِ ه خَ داوند دَ دانِ درگِ ورِ خُ ضُ و ٹَکه ره دَ حُ و دُ ازُ

داوند و ه خُ بَلدِ شک  شک پورته کُنه، یگ پِ و ٹَکه پِ و دُ ه امزُ بَلِ ون دَ  و هارُ

ه بَلِ داوند دَ  شکِ خُ ه ره که پِ ون ٹَکِ اوخته هارُ
 ۝۹ زازیل.  ه عَ بَلدِ شک  یگ پِ

ه که ۝۱۰ ولے ٹَکِ یم کُنه.  نوانِ قُربانی گُناه تقدِ ده پیش بیره و دَ عِ بُر شُ شی 

نه تا رده شُ وُ داوند اَ ورِ خُ ضُ نده دَ حُ ده باید زِ بُر شُ ه شی  بَلِ زازیل دَ  شکِ عَ پِ

یی کُنه. زازیل دَ بیابو رَ ه عَ بَلدِ و ره  فاره کُنه و اُ ه شی کِ بَلِ ون دَ  هارُ

ه خود شی اَسته پیش بَلدِ نَرگاوِ قُربانی گُناه ره که  ون  و هارُ ۝۱۱ بعد ازُ

نَرگاوِ قُربانی گُناه ره و باید  فاره کُنه. اُ و کِ نَوار خُ و و خا ه خود خُ بَلدِ بیره و 

ش ره از پُر از قوغِ آتِ شدانِ  و یگ آتِ ۝۱۲ اُ ه خود شی اَسته حلال کُنه؛  بَلدِ که 

ده یده شُ بُخورِ خوشبُوی سَ شت  و مُ داوند اَسته قد دُ ورِ خُ ضُ قُربانگاه که دَ حُ

داوند ورِ خُ ضُ بُخورِ خوشبُوی ره دَ حُ و  ۝۱۳ اوخته اُ لِ پرده بیره.  یره و دَ داخِ گِ بِ

وقِ ه صندُ بَلِ فاره ره که دَ  بُخورِ خوشبُوی جای کِ ودِ  ش پورته کُنه تا دُ ه آتِ بَلِ دَ 

ونِ قدار خُ و یگ مِ ۝۱۴ بعد ازُ ره.  ومُ و مُ نَه، اُ نه؛ اگه  بُپوشَ ت اَسته  شهادَ
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دیه و یگ فاره پاش بِ و دَ طرفِ شرقِ جای کِ لک خُ یره و قد کِ گِ نَرگاو ره بِ

دیه. و پاش بِ لک خُ فاره قد کِ وی جای کِ ون ره هفت دفعه دَ پیشِ رُ قدار خُ مِ

ون شی ره دَ ه قَوم اَسته باید حلال کُنه و خُ بَلدِ ه قُربانی گُناه ره که  ۝۱۵ ٹَکِ

د، یعنی نَرگاو کدُ ونِ  و کار ره کُنه که قد خُ و امُ ونِ ازُ لِ پرده بیره و قد خُ داخِ

۝۱۶ دَ امزی دیه.  فاره پاش بِ وی جای کِ فاره و دَ پیشِ رُ ه جای کِ بَلِ ون ره دَ  خُ

بَنی اِسرائیل و خطاهای س، بخاطرِ ناپاکی‌های  دَّ قَ ه جای مُ بَلدِ و باید  رقم اُ

لاقات که قد ه مُ یمِ ه خَ بَلدِ و  فاره کُنه؛ و اُ قِ تمامِ گُناه‌های ازوا کِ طابِ ازوا دَ مُ

دیه. ینِ کار ره انجام بِ -جای اَسته، عَ ازوا دَ مینکلِ ناپاکی‌های ازوا جای-دَ

فاره کدو دَ ه کِ بَلدِ ون  یکه هارُ نَبَشه وختِ لاقات  ه مُ یمِ ه خَ نِ ۝۱۷ هیچ کس دَ مَ

و و نَوار خُ ه خا بَلدِ و،  ه خود خُ بَلدِ و  وشه تا زمانی که اُ ل مُ س داخِ دَّ قَ جای مُ

ده بُر شُ ون  و هارُ ۝۱۸ بعد ازُ بُرو مییه.  فاره کده  ه پگِ جماعتِ اِسرائیل کِ بَلدِ

و فاره کُنه. اُ ه قُربانگاه کِ بَلدِ داوند اَسته بوره و  ورِ خُ ضُ یرِ قُربانگاه که دَ حُ دَ دِ

نگِ قُربانگاه یره و دَ شاخای چار شِ گِ ونِ ٹَکه ره بِ نَرگاو و خُ ونِ  قدار خُ یگ مِ

ه قُربانگاه پاش بَلِ و هفت دفعه دَ  لک خُ ون ره قد کِ قدار خُ ۝۱۹ و یگ مِ له.  بُمَ

یس کُنه. بَنی اِسرائیل پاک کده تقدِ و ره از ناپاکی‌های  دیه و اُ بِ

لاقات ه مُ یمِ ه خَ بَلدِ س،  دَّ قَ ه جای مُ بَلدِ فاره کدو  ون از کِ یکه هارُ وختِ
 ۝۲۰
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و و هر دُ ۝۲۱ اُ نده ره پیش بیره.  ه زِ و ٹَکِ د، اوخته اُ ه قُربانگاه خلاص شُ بَلدِ و 

بَنی اِسرائیل ره ت های  نده کش کُنه و تمامِ شرارَ ه زِ و ره دَ سرِ ٹَکِ ست خُ دِ

ونا ره دَ سرِ قرار کُنه و اُ قِ تمامِ گُناه‌های ازوا اِ طابِ قد تمامِ خطاهای ازوا دَ مُ

۝۲۲ اوخته یی کُنه.  ص دَ بیابو رَ خَ شَ ستِ یگ آدمِ مُ ٹَکه ایشته ٹَکه ره دَ دِ

وبره. ور اُفتده مُ ه دُ فته دَ یگ منطقِ رِ و گِ ٹَکه پگِ گُناهای ازوا ره دَ سر خُ

لاقات ه مُ یمِ ون دَ خَ و هارُ ۝۲۳ بعد ازُ نه.  و ٹَکه باید دَ بیابو ایله شُ پس امُ

د، یدُ س پوشِ دَّ قَ دو دَ جای مُ ل شُ نه و کالای کتانی ره که دَ وختِ داخِ ل شُ داخِ

س قد آو دَّ قَ و ره دَ یگ جای مُ سم خُ و جِ ۝۲۴ اوخته اُ ونجی بیله.  بُر کده دَ امُ

بُرو بییه و قُربانی و  بُپوشه. بعد ازُ و ره  دیه و کالاهای خود خُ سل بِ غُ

ه بَلدِ و و  ه خود خُ بَلدِ یم کده  سوختَنی خود ره و قُربانی سوختَنی قَوم ره تقدِ

نه. بُسوزَ ه قُربانگاه  بَلِ و چربی قُربانی گُناه ره باید دَ  ۝۲۵ و اُ فاره کُنه.  قَوم کِ

بُشویه و و ره  زازیل ایله کده باید کالای خُ ه عَ بَلدِ ۝۲۶ و کسی که ٹَکه ره 

۝۲۷ نه.  ل شُ یمه‌گاه داخِ یتنه که دَ خَ و مِ دیه؛ اوخته اُ سل بِ و ره قد آو غُ سم خُ جِ

فاره کدو دَ جای ه کِ بَلدِ ونِ ازوا  ه قُربانی گُناه که خُ نَرگاوِ قُربانی گُناه و ٹَکِ

ین نه و پوست و گوشت و سرگِ بُرده شُ بُرو  یمه‌گاه  د، باید از خَ رده شُ وُ س اَ دَّ قَ مُ

و ره نه باید کالای خُ سوزَ ونا ره مُ ۝۲۸ کسی که اُ نه.  ش سوختَنده شُ ازوا دَ آتِ
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یمه‌گاه یتنه که دَ خَ و مِ و اُ دیه؛ بعد ازُ سل بِ و ره قد آو غُ سم خُ بُشویه و جِ

نه. ل شُ داخِ

مو مِ ماهِ هفتُم شُ نُونِ دایمی اَسته: دَ روزِ داهُ مو یگ قا ه شُ بَلدِ اینَمی 
 ۝۲۹

ه که دَ نَه بیگَنِ نده اَصلی و  نَه باشِ ید،  نَکُنِ ید و هیچ کار  خودون ره پرهیز کُنِ

وشه تا فاره مُ مو کِ ه شُ بَلدِ ون دَ امزی روز  چُ
 ۝۳۰ ونه،  ندگی مُ مو زِ مینکل شُ

داوند پاک ورِ خُ ضُ و دَ حُ مو از پگِ گُناه‌های خُ مو ره پاک کُنه؛ و شُ شُ

مو اَسته، پس خودون ره پرهیز ه شُ بَلدِ لاً آرام  ی یگ روزِ کامِ ۝۳۱ اِ ید.  وشِ مُ

ده تا دَ یس شُ ح و تقدِ سَ ۝۳۲ پیشوای که مَ نُونِ دایمی اَسته.  ی یگ قا ید. اِ کُنِ

و باید کالاهای فاره کُنه. اُ و باید کِ دمت کُنه، اُ نوانِ پیشوا خِ و دَ عِ ه خُ جای آتِ

ه یمِ ین جای و خَ ستَرِ دَّ قَ ه مُ بَلدِ و 
 ۝۳۳ بُپوشه  س ره  دَّ قَ کتانی یعنی کالاهای مُ

ه پیشوایو و تمامِ جماعتِ بَلدِ فاره کُنه و  ه قُربانگاه کِ بَلدِ فاره کُنه و  لاقات کِ مُ

بَشه که نُونِ دایمی  مو یگ قا ه شُ بَلدِ ی باید  ۝۳۴ اِ فاره کُنه.  قَومِ اِسرائیل کِ

نه.“ پس فاره شُ ه پگِ گُناه‌های ازوا کِ بَلدِ بَنی اِسرائیل سالِ یگ دفعه  ه  بَلدِ

د. زشی اَمر کدُ داوند دَ و رقم کد که خُ وسیٰ امُ مُ
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ون ه خُ دایت دَ بارِ هِ

ون و باچه های ۝۲ ”قد هارُ ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۱۷
داوند یزی اَسته که خُ بُگی، ’اینَمی چِ زوا  ده، دَ بَنی اِسرائیل گپ زَ شی و پگِ 

بُز ره نَرگاو، گوسپو یا  م  ۝۳ هر کس که از قَومِ اِسرائیل کُدَ وگیه:  اَمر کده مُ

ه یمِ ه خَ و ره دَ دانِ درگِ ۝۴ و اُ یمه‌گاه حلال کُنه  بُرو از خَ یمه‌گاه و یا  دَ خَ

داوند وی جایگاهِ خُ داوند دَ پیشِ رُ ه خُ بَلدِ نوانِ قُربانی  نَیره تا دَ عِ لاقات  مُ

ون ریختَنده و باید از و خُ وشه. اُ ساب مُ و نفر قتل حِ ه امزُ بَلدِ و  نه، اُ یم شُ تقدِ

بَنی اِسرائیل بعد ازی ه ازی اَسته که  بَلدِ نُون  ی قا ۝۵ اِ نه.  و قطع شُ قَوم خُ

ه بَلدِ ونا ره  فته بیره یعنی اُ رِ ونه گِ یم مُ و ره که دَ بیابو تقدِ قُربانی های خُ

نوانِ قُربانی ونا ره دَ عِ یرِ پیشوا بیره و اُ لاقات دَ دِ ه مُ یمِ ه خَ داوند دَ دانِ درگِ خُ

ونِ قُربانی ره دَ قُربانگاهِ ۝۶ و پیشوا خُ یم کُنه.  داوند تقدِ تی دَ خُ سلامَ

نوانِ خوشبُوی دیه و چربی ره دَ عِ لاقات پاش بِ ه مُ یمِ ه خَ داوند دَ پیشِ درگِ خُ

دایونِ ه خُ بَلدِ یگه  و ره دِ ونا قُربانی‌های خُ ۝۷ اُ نه.  بُسوزَ داوند  ندِ خُ سَ دِ پِ ورِ مَ

ی باید شه جور کده. اِ وی ازوا خودون ره فاحِ پَیرَ نَکُنه که قد  یم  بُز مانَند تقدِ

بَشه.‘ نُونِ دایمی  ه ازوا دَ تمامِ نسل های ازوا یگ قا بَلدِ
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بُگی، ’هر کسی که از قَومِ اِسرائیل یا از بیگَنه زوا  ه ازی دَ ۝۸ علاوِ

یم یگه تقدِ ونه، قُربانی سوختَنی یا قُربانی دِ ندگی مُ های که دَ مینکلِ ازوا زِ

داوند قُربانی و ره دَ خُ نَیره تا اُ لاقات  ه مُ یمِ ه خَ و ره دَ دانِ درگِ ۝۹ و اُ کُنه 

نه. و قطع شُ و نفر باید از قَوم خُ کُنه، اُ

۝۱۰ و هر کسی که از قَومِ اِسرائیل یا از بیگَنه های که دَ مینکلِ ازوا

ون خورده و نفرِ که خُ دِ امزُ و ره دَ ضِ وی خُ بُخوره، ما رُ ون  ونه خُ ندگی مُ زِ

ندگی جاندار ۝۱۱ چراکه زِ نُم،  و و ره از مینکلِ قَوم شی قطع مُ یُم و اُ ید قرار مِ

و ندگی خُ ه زِ بَلدِ ه قُربانگاه  بَلِ دیم تا دَ  مو دَ ز شُ ون ره دَ بَنداَسته و ما خُ ون  دَ خُ

۝۱۲ امزی یتنه.  فاره مِ ندگی کِ ه زِ بَلدِ ون اَسته که  ون فقط خُ ید؛ چُ فاره کُنِ کِ

بُخوره، ون  نَباید خُ مو هیچ کس  وگیُم: دَ مینکل شُ بَنی اِسرائیل مُ خاطر ما دَ 

ونه. ندگی مُ مو زِ نَه ام بیگَنه‌های که دَ مینکل شُ مو و  نَه شُ

بَنی اِسرائیل یا از بیگَنه‌های که دَ مینکلِ ازوا ۝۱۳ هر کسی که از 

و باید ونه، اُ کار مُ وشه شِ ک ره که خورده مُ رغَ یوان یا مُ م حَ ونه کُدَ ندگی مُ زِ

ون شی ندگی هر جاندار خُ ۝۱۴ چراکه زِ نه و تَی خاک کُنه،  ریزَ ون شی ره بِ خُ

مو بَنی اِسرائیل گُفتُم: شُ ندگی شی اَسته. امزی خاطر دَ  ون زِ اَسته، یعنی خُ
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ون شی اَسته؛ ندگی هر جاندار خُ ید، چراکه زِ نَخورِ ونِ هیچ جاندار ره  باید خُ

وشه. بُخوره از قَوم قطع مُ و ره  هر کسی که اُ

یوانی ره که رده یا گوشتِ حَ یوانِ خودمُ ۝۱۵ و هر کسی که گوشتِ حَ

بَشه، چی بیگَنه، نده اَصلی  بُخوره، چی باشِ ده  یوان کُشته شُ یگه حَ طِ دِ سُ تَوَ

ومنه؛ و تا شام ناپاک مُ یره و اُ گِ سل بِ بُشویه و قد آو غُ و ره  و باید کالای خُ اُ

و ره قد آو سم خُ نَشویه و جِ و ره  ۝۱۶ ولے اگه کالای خُ وشه.  و پاک مُ بعد ازُ

ینگره.‘“ و ره مِ زای گُناهِ خُ و جَ نَدیه، اُ سل  غُ

نسی نامشروع طه های جِ مَنعِ رابِ

بَنی اِسرائیل گپ ۝۲ ”قد  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۱۸
مِ قِ کارای مردُ طابِ ۝۳ دَ مُ مو اَستُم.  دای شُ داوند، خُ بُگی: ’ما خُ زوا  ده دَ زَ

قِ طابِ ید و دَ مُ نَکُنِ ید، رفتار  وکدِ ندگی مُ ونجی زِ مو دَ اُ صر که شُ ینِ مِ سرزمِ

ید؛ نَکُنِ م، ام رفتار  وبرُ ونجی مُ مو ره دَ اُ نعان که ما شُ ینِ کِ مِ سرزمِ کارای مردُ

ید مو احکامِ ازمه ره دَ جای بیرِ ۝۴ شُ ید.  نَکُنِ وی  پَیرَ نُون های ازوا  مو از قا شُ
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دای داوند، خُ ید؛ ما خُ قِ ازوا رفتار کُنِ طابِ ید و دَ مُ گاه کُنِ نُونِ ازمه ره نِ و قا

ونا ره دَ ون کسی که اُ ید، چُ گاه کُنِ ره نِ نُون مَ ۝۵ پس احکام و قا مو اَستُم.  شُ

داوند اَستُم. ومنه. ما خُ نده مُ ه ازوا زِ یلِ جای بیره دَ وسِ

پَرده و ره بے نَکُنه که شرمگاهِ ازُ یکی  و نزدِ ه خُ یکانِ ۝۶ هیچ کس قد نزدِ

داوند اَستُم. کُنه. ما خُ

و نَکُو؛ اُ پَرده  و ره بے ه خُ و ره یعنی شرمگاهِ آبِ ه خُ ۝۷ شرمگاهِ خاتُونِ آتِ

نَکُو. پَرده  ه تُو اَسته، پس شرمگاهِ شی ره بے آبِ

ه تُو اَسته. وی آتِ و آبرُ نَکُو؛ اُ پَرده  و ره بے ه خُ ۝۸ شرمگاهِ خاتُونِ آتِ

بَشه، چی دُخترِ ه تُو  نَکُو، چی دُخترِ آتِ پَرده  و ره بے ۝۹ شرمگاهِ خوار خُ

یگه. بَشه و چی دَ جای دِ ده  د شُ لُ و خانه تَوَ ه تُو، چی دَ امزُ آبِ

نَکُو، چراکه پَرده  و ره بے و یا دُخترِ دُختر خُ ه خُ ۝۱۰ شرمگاهِ دُخترِ باچِ

ویی خود تُو اَسته. تی ازوا بےآبرُ زَ بےعِ
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نَکُو، پَرده  ده بے پَیدا شُ ه تُو  و ره که از آتِ ه خُ ۝۱۱ شرمگاهِ دُخترِ خاتُونِ آتِ

و خوار تُو اَسته. چراکه اُ

ه تُو ه آتِ یکانِ و نزدِ نَکُو، چراکه اُ پَرده  و ره بے ه خُ ۝۱۲ شرمگاهِ خوارِ آتِ

اَسته.

ه تُو ه آبِ یکانِ و نزدِ نَکُو، چراکه اُ پَرده  و ره بے ه خُ ۝۱۳ شرمگاهِ خوارِ آبِ

اَسته.

یکی و نزدِ نَکُو، یعنی قد ازُ پَرده  و ره بے ه خُ رارِ آتِ ۝۱۴ شرمگاهِ خاتُونِ بِ

و خاتُونِ کاکای تُو اَسته. نَکُو، چراکه اُ

رے، ه تُو اَسته؛ اَ و خاتُونِ باچِ نَکُو؛ اُ پَرده  و ره بے ۝۱۵ شرمگاهِ بیری خُ

نَکُو. پَرده  و ره بے شرمگاهِ ازُ

رار تُو وی بِ و آبرُ نَکُو، چراکه اُ پَرده  و ره بے رار خُ ۝۱۶ شرمگاهِ خاتُونِ بِ

اَسته.
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نَکُو و پَرده  یکی کدے، شرمگاهِ دُختر شی ره بے ۝۱۷ قد خاتُونی که نزدِ

ونا نَکُو؛ اُ پَرده  یر و شرمگاهِ ازوا ره بے نَگِ دُخترِ باچه یا دُخترِ دُختر شی ره 

ه بَلِ ۝۱۸ یگ خاتُو ره دَ  ساد اَسته.  سق-و-فِ ی فِ و اَسته؛ اِ یکانه‌های ازُ نزدِ

یَه، نده  یکه خاتُون تُو هنوز زِ نه و دَ حالِ یر که اَمباق شی شُ نَگِ خوار شی 

نَکُو. پَرده  شرمگاهِ خوار شی ره بے

نَکُو تا یکی  و اَسته، نزدِ ۝۱۹ قد خاتُونی که دَ ناپاکی عادتِ ماهوار خُ

و و نَشُ و یگجای  ه خُ ۝۲۰ قد خاتُونِ همسایِ پَرده کنی.  شرمگاهِ شی ره بے

ک مولِ بُتِ ه  بَلدِ و  ۝۲۱ هیچ کس ره از نسل خُ نَکُو.  و ناپاک  ه ازُ یلِ خود ره دَ وسِ

۝۲۲ قد داوند اَستُم.  نَکُو. ما خُ ت  رمَ و ره بےحُ دای خُ نَکُو و نامِ خُ ش تیر  از آتِ

یوان ۝۲۳ قد هیچ حَ ی یگ عملِ زِشت اَسته.  نَکُو، اِ ی خاو  مرد رقمِ خاتُو اَلّ

نَکُو. هیچ خاتُو دَ پیشِ یگ و ناپاک  نَکُو و خود ره قد ازُ نسی  ه جِ لِ معامِ

ت‌انگیز اَسته. ی یگ عملِ نفرَ یکی کُنه؛ اِ و نزدِ نه که قد ازُ نَشُ یوان ایسته  حَ

ه امزی یلِ ون دَ وسِ ید، چُ نَکُنِ مِ امزی کارا خود ره ناپاک  ۝۲۴ قد هیچ کُدَ

نُم، خودون ره ناپاک و ی مُ مو هَ وی شُ ت های ره که ما از پیشِ رُ لَّ کارا مِ

زا و ره بخاطرِ گُناهِ شی جَ ده و ما اُ و سرزمی ناپاک شُ ۝۲۵ امزی خاطر اُ کده. 
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نُون مو باید قا ۝۲۶ پس شُ ونه.  و ره قَی مُ نده های خُ و سرزمی باشِ یُم و امُ ید مِ

نَه ید؛  نَدِ مِ امزی کارای زِشت ره انجام  ید و هیچ کُدَ گاه کُنِ ره نِ و احکام مَ

ونه، ندگی مُ مو زِ نَه بیگَنه‌های که دَ مینکل شُ نده‌های اَصلی اِسرائیل و  باشِ

بُود، پگِ امزی ونجی  مو دَ اُ و سرزمی که پیش ازشُ مای امزُ ون مردُ چُ
 ۝۲۷

و سرزمی ۝۲۸ پس اگه اُ د.  و سرزمی ناپاک شُ د و اُ کارای زِشت ره انجام دَ

تی ره که پیش از لَّ و رقم که مِ ونه، امُ مو ره ام قَی مُ و شُ ید، اُ ره ناپاک کُنِ

ون هر کسی که یکی امزی کارای زِشت چُ
 ۝۲۹ بُود، قَی کد.  ونجی  مو دَ اُ شُ

۝۳۰ پس، از احکام مه وشه.  و قطع مُ و از مینکلِ قَوم خُ دیه، اُ ره انجام بِ

مو دَ دونِ شُ نُون های زِشتِ که پیش از اَمَ مِ امزی قا ید و از هیچ کُدَ ت کُنِ اِطاعَ

ه ازوا یلِ ید و خودون ره دَ وسِ نَکُنِ وی  پَیرَ د،  وشُ ده مُ و سرزمی انجام دَ امزُ

مو اَستُم.‘“ دای شُ داوند، خُ ید. ما خُ نَکُنِ ناپاک 

ف ختلِ نُونای مُ قا

بَنی ۝۲ ”قد پگِ جماعتِ  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۱۹
مو دای شُ داوند، خُ ید، چراکه ما خُ بَشِ س  دَّ قَ بُگی: ’مُ زوا  اِسرائیل توره گُفته دَ
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ید و روزای رام کُنِ و ره اِحتِ ه خُ مو باید آته و آبِ م شُ ۝۳ هر کُدَ س اَستُم.  دَّ قَ مُ

ید و وِ نَرَ بُت ها  ون  سُ
 ۝۴ مو اَستُم.  دای شُ داوند، خُ ید. ما خُ گاه کُنِ ره نِ آرام مَ

مو اَستُم. دای شُ داوند، خُ ید. ما خُ نَکُنِ و جور  ه خُ بَلدِ ده  دایونِ ریختَنده شُ خُ

و ره دَ ید، اُ ونِ یم مُ داوند تقدِ ه خُ بَلدِ و ره  تی خُ یکه قُربانی سلامَ ۝۵ وختِ

و و باید دَ امزُ ۝۶ گوشتِ ازُ نه.  مو قبُول شُ ید که از طرف شُ یم کُنِ ه تقدِ یقِ طرِ

یز شی و روز؛ ولے هر چِ باحِ امزُ نه یا صَ ید خورده شُ ونِ و ره قُربانی مُ روزِ که اُ

یزِ یَگو چِ اگه 
 ۝۷ نه.  ش سوختَنده شُ ومنه باید دَ آتِ م باقی مُ وّ که تا روزِ سِ

۝۸ هر وشه.  نَمُ ردار اَسته و قبُول  و قُربانی مُ نه، امُ م خورده شُ وّ و دَ روزِ سِ ازُ

ه بَلدِ یزی ره که  ون چِ ینگره، چُ و ره مِ زای گُناهِ خُ بُخوره، جَ و ره  کسی که اُ

وشه. و قطع مُ و آدم از قَوم خُ ت کده؛ اُ رمَ س اَسته بےحُ دَّ قَ داوند مُ خُ

و رَ و ره دِ ین خُ ه زمِ غِ ید، جَ ونِ و مُ رَ و ره دِ ین خُ لِ زمِ یکه حاصِ ۝۹ وختِ

۝۱۰ تاگِ انگُور ید.  نَکُنِ و ره جم  لات خُ ه حاصِ ید و خوشه های باقی‌مَندِ نَکُنِ

ونا ه اُ بَلکِ ید،  نَکُنِ م  ید و خوشه های ره که از تاگ اُفتَده جَ نَکُنِ چ  ره بیخی لُ

مو اَستُم. دای شُ داوند، خُ ید. ما خُ دِ یب و بیگَنه ایله بِ مای غرِ ه مردُ بَلدِ ره 
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۝۱۲ دَ نامِ ید.  نَدِ و ره بازی  ه خُ یگِ ید و یگدِ نَگوِ ید؛ دروغ  نَکُنِ زی  ۝۱۱ دُ

داوند، ید. ما خُ نَکُنِ ت  رمَ و ره بےحُ دای خُ ید و نام خُ نَخورِ ازمه قَسمِ دروغ 

نَکُو و مال شی ره دَ زور لم  و ظُ ه خُ ۝۱۳ دَ حقِ همسایِ مو اَستُم.  دای شُ خُ

و-و- ۝۱۴ آدمِ کَر ره دَ نَکُو.  گاه  و نِ بح دَ پیش خُ ورکار ره تا صُ زدُ زدِ مُ یر. مُ نَگِ

و دای خُ بُفته؛ از خُ نَه ایل که  نَدی و دَ پیش پای نفرِ کور سنگ  شنام  دَ

داوند اَستُم. تَرس. ما خُ بِ

ید و یب طرفداری کُنِ نَه از آدمِ غرِ ید؛  نَکُنِ نصافی  ت کدو بےاِ ۝۱۵ دَ قضاوَ

ت نصاف قضاوَ و قد اِ ه هم‌وطن خُ ه دَ بارِ بَلکِ ید،  نِ دَ حترم بِ ند ره مُ نَه آدمِ قُدرتمَ

یکه یتِ ید و غَ نَکُنِ یبَت کدو گشت-و-گُذار  ه غَ بَلدِ و  بَینِ قَوم خُ ۝۱۶ دَ  ید.  کُنِ

داوند ید. ما خُ نِ نَشُ ست تَی کَله ایسته  مو دَ خطر اَسته دِ ه شُ ندگی همسایِ زِ

و ره بخاطرِ خطای شی ه خُ ید. همسایِ نَبرِ بَد  و  ل خُ و دَ دِ رار خُ ۝۱۷ از بِ اَستُم. 

و مِ قَوم خُ ۝۱۸ از مردُ ید.  نِ نَشُ مو گُناهکار  و شُ ید تا از خاطرِ ازُ ش کُنِ سرزنِ

و ره رقمِ خود ه خُ ه همسایِ بَلکِ ید،  بَشِ شته  نَدَ ینه  ید و دَ برابرِ ازوا کِ یرِ نَگِ قام  نتِ اِ

داوند اَستُم. ید. ما خُ بَشِ ی دوست دَشته  و اَلّ خُ

نسِ ازوا یوانای که از جِ و ره قد حَ یوانای خُ ید. حَ گاه کُنِ ره نِ ۝۱۹ احکام مَ
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ید و کالای ره که از نَکُنِ شت  و رقم تُخم کِ و دُ ین خُ ید. دَ زمِ نَکُنِ ییه، جوره  نِ

ید. نَکُنِ و  بَشه، دَ جان خُ ده  سم رَخت دوخته شُ و قِ دُ

ه بَلدِ بَشه که  یز  و خاتُو کنِ ۝۲۰ اگه یگ مرد قد یگ خاتُو خاو کُنه و اُ

یمه بَشه، باید جرِ ده  نَشُ ید و آزاد  بَشه، ولے بازخرِ ده  یگه وعده شُ یَگو کسِ دِ

و مرد امُ
 ۝۲۱ نَبُوده.  و خاتُو آزاد  نه، چراکه اُ نَشُ ونا کُشته  ن اُ نه، لیکِ ده شُ دَ

ه شی رمانِ لاقات بیرہ؛ جُ ه مُ یمِ ه خَ داوند دَ دانِ درگِ ه خُ بَلدِ و ره  ه خُ رمانِ باید جُ

ورِ ضُ و آدم دَ حُ ه ازُ بَلدِ رمانه  و قُوچِ جُ ۝۲۲ و پیشوا قد امزُ بَشه.  یگ قُوچ 

وشه. یده مُ و بخشِ فاره کُنه؛ اوخته گُناهِ ازُ داوند کِ خُ

ه بَلدِ رختا ره  ید و هر رقم دِ دِ ل شُ نعان داخِ ینِ کِ یکه دَ سرزمِ ۝۲۳ وختِ

ه بَلدِ ه سال  ید؛ تا سِ ساب کُنِ یرِ مجاز حِ و ره غَ ه ازُ ید، میوِ ندِ و شَ خوراک خُ

س دَّ قَ ه شی مُ م پگِ میوِ ۝۲۴ دَ سال چارُ نه.  نَشُ بَشه و خورده  یرِ مجاز  مو غَ شُ

ید از یتنِ مو مِ م شُ پَنجُ ۝۲۵ مگم دَ سالِ  داوند.  تایشِ خُ ه سِ بَلدِ اَسته و یگ هدیه 

مو کَلو کُنه. ما ه شُ بَلدِ و ره  ل خُ ید تا حاصِ ی کار ره کُنِ ید؛ اِ بُخورِ ه شی  میوِ

مو اَستُم. دای شُ داوند، خُ خُ
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ید. نَکُنِ وگری  ینی و جادُ ید. پال‌بِ نَخورِ ون شی  ۝۲۶ هیچ گوشت ره قد خُ

سم ۝۲۸ جِ ید.  یرِ نَگِ و ره  یش خُ ید و گوشه های رِ نَکُنِ و ره کَل  ۝۲۷ چوقُوهای خُ

و خال‌کوبی سم خُ ید و هیچ رقم نشان ره دَ جِ نَکُنِ رده زخمی  و ره بخاطرِ مُ خُ

ید که نَکُنِ شه‌گری وادار  و ره دَ فاحِ ۝۲۹ دُختر خُ داوند اَستُم.  ید. ما خُ نَکُنِ

سق- پُر از فِ نه و زمی  ناکار شُ مو زِ ین شُ مِ سرزمِ نه که مردُ نَشُ نه؛  ت شُ زَ بے‌عِ

نه. ساد شُ و-فِ

رام دَشته س مه اِحتِ دَّ قَ ید و دَ جایگاهِ مُ گاه کُنِ ره نِ ۝۳۰ روزای آرام مَ

ر رده ها ره حاضِ رواحِ مُ ۝۳۱ دَ پیشِ کسای که اَ داوند اَستُم.  ید. ما خُ بَشِ

ید، تا دَ نَکُنِ ک طلب  ونه کومَ ره مُ نیات مشوَ ید و از کسای که قد جِ وِ نَرَ ونه  مُ

مِ راهِ آدمِ ۝۳۲ دَ دَ مو اَستُم.  دای شُ داوند، خُ ید. ما خُ نِ نَشُ ه ازوا ناپاک  یلِ وسِ

ید. ما ترسِ و بِ دای خُ ید؛ از خُ رام کُنِ یر ره اِحتِ ید و آدمای پِ نِ وی‌سفید باله شُ مُ

داوند اَستُم. خُ

و ره ونه، اُ ندگی مُ مو زِ مو قد شُ ین شُ یکه یگ بیگَنه دَ سرزمِ ۝۳۳ وختِ

مو رقمِ ونه، دَ مینکل شُ ندگی مُ مو زِ ه که قد شُ ۝۳۴ بیگَنِ ید.  نَکُنِ یَت  ذ آزار-و-اَ

ید، چراکه نِ دَ ی دوست بِ و اَلّ و ره رقمِ خود خُ بَشه. اُ ه اَصلی اِسرائیل  ندِ باشِ
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مو اَستُم. دای شُ داوند، خُ ید. ما خُ بُودِ صر بیگَنه  ینِ مِ مو ام دَ سرزمِ شُ

مو ۝۳۶ شُ ید.  لَطی کُنِ نَباید غَ نَک کدو  فتو، تول کدو و مَ رِ ۝۳۵ دَ اندازه گِ

حیح دَشته ینِ صَ ه صحیح و هِ و های صحیح، سنگای صحیح، ایفِ باید تَرازُ

م. ردُ وُ بُرو اَ صر  ینِ مِ مو ره از سرزمِ مو اَستُم که شُ دای شُ داوند، خُ ید. ما خُ بَشِ

ونا ره دَ ید و اُ گاه کُنِ ره نِ نُونای مَ مو باید تمامِ احکام و تمامِ قا ۝۳۷ پس شُ

داوند اَستُم.‘“ ید. ما خُ جای بیرِ

ف ختلِ ه گُناه های مُ بَلدِ مجازات 

بُگی، بَنی اِسرائیل  ۝۲ ”دَ  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۲۰
ونه، هر کسی که ندگی مُ بَنی اِسرائیل یا از بیگَنه‌های که دَ اِسرائیل زِ ’از 

مِ نه؛ مردُ یم کُنه، باید کُشته شُ ک تقدِ بُتِ مولِ ه  بَلدِ و ره  یچای خُ یکی از بچکِ

دِ و ره دَ ضِ وی خُ ۝۳ ما خود مه رُ و ره سنگسار کُنه.  مو باید اُ ین شُ سرزمِ

و از نُم، چراکه اُ و و ره از مینکلِ قَوم شی قطع مُ یُم و اُ ید و نفر قرار مِ ازُ

ره س مَ دَّ قَ مزی رقم جایگاه مُ یم کده و دَ ک تقدِ بُتِ مولِ و دَ  یچای خُ بچکِ
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مو از گُناهِ ین شُ مِ سرزمِ ۝۴ اگه مردُ ت.  رمَ ره بےحُ س مَ دَّ قَ ناپاک کده و نامِ مُ

ک بُتِ مولِ و ره دَ  یچای خُ و یکی از بچکِ یکه اُ یتِ یم پوشی کُنه و غَ و نفر چِ امزُ

و نفر و دِ امزُ و ره دَ ضِ وی خُ ۝۵ اوخته خود مه رُ نَکُشه،  و ره  یم کُنه اُ تقدِ

و ره و ام نُم، ام اُ و و ره از مینکلِ قَوم شی قطع مُ یُم و اُ ید نَوار شی قرار مِ خا

شه رفتار کده و خودون ره قد و رفته و رقمِ فاحِ پُشتِ ازُ پگِ کسای ره که از 

شه جور کده. ک فاحِ بُتِ مولِ وی از  پَیرَ

ونه و دَ ر مُ رده ها ره حاضِ رواحِ مُ یَگو نفر دَ پیشِ کسای که اَ اگه 
 ۝۶

شه وی کده رقمِ فاحِ پَیرَ ونه بوره و ازوا  ره مُ نیات مشوَ پیشِ کسای که قد جِ

و ره از مینکلِ قَوم شی یُم و اُ ید و قرار مِ دِ ازُ و ره دَ ضِ وی خُ رفتار کُنه، ما رُ

نُم. و قطع مُ

داوند، ید، چراکه ما خُ بَشِ س  دَّ قَ ید و مُ یس کُنِ ۝۷ پس خودون ره تقدِ

ید. ما ونا ره دَ جای بیرِ ید و اُ گاه کُنِ ره نِ ۝۸ احکام مَ مو اَستُم.  دای شُ خُ

نُم. و یس مُ مو ره تقدِ داوند اَستُم که شُ خُ

و نه؛ ازی که اُ ت کُنه، باید کُشته شُ و ره نالَ ه خُ ۝۹ هر کسی که آته یا آبِ
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یَگو اگه 
 ۝۱۰ ون شی دَ گردونِ خود شی اَسته.  ت کده، خُ و ره نالَ ه خُ آته یا آبِ

نا کُنه، و زِ ه خُ نا کُنه، یعنی قد خاتُونِ همسایِ یگه زِ مرد قد خاتُونِ یگ مردِ دِ

و خاو ه خُ ۝۱۱ اگه یگ آدم قد خاتُونِ آتِ نه.  ناکار باید کُشته شُ مرد و خاتُونِ زِ

ونِ نه؛ خُ وی ازوا باید کُشته شُ پَرده کده؛ هر دُ و ره بے ه خُ و شرمگاهِ آتِ کُنه، اُ

و خاو کُنه، هر ۝۱۲ اگه یگ مرد قد بیری خُ ازوا دَ گردونِ خودون شی اَسته. 

ونِ ازوا ده؛ خُ سادِ اخلاقی شُ ب فِ رتکِ ونا مُ نه، چراکه اُ وی ازوا باید کُشته شُ دُ

ی یگه رقمِ خاتُو اَلّ ۝۱۳ اگه یگ مرد قد مردِ دِ دَ گردونِ خودون شی اَسته. 

ونِ نه؛ خُ ونا باید کُشته شُ ده؛ اُ وی ازوا عملِ زِشت انجام دَ خاو کُنه، هر دُ

و خاتُو ه امزُ ۝۱۴ اگه یگ مرد یگ خاتُو و آبِ ازوا دَ گردونِ خودون شی اَسته. 

نه تا دَ ش سوختَنده شُ ونا باید دَ آتِ سادِ اَخلاقی اَسته؛ اُ ی فِ یره، اِ گِ ره بِ

یوان ۝۱۵ اگه یگ مرد قد حَ بَشه.  شته  نَدَ ود  سادِ اَخلاقی وجُ مو فِ مینکلِ شُ

۝۱۶ اگه یگ خاتُو ید.  بُکُشِ یوان ره ام  و حَ نه و امُ و باید کُشته شُ خاو کُنه، اُ

ید. بُکُشِ یوان ره  و خاتُو و حَ و خاو کُنه، امُ نه تا قد ازُ یک شُ یوان نزدِ دَ یگ حَ

ون ازوا دَ گردونِ خودون شی اَسته. نه؛ خُ ونا حتماً باید کُشته شُ اُ

بَشه، چی دُخترِ ه شی  یره، چی دُخترِ آتِ گِ و ره بِ ۝۱۷ اگه یگ مرد خوار خُ

ی نگره، اِ و مرد ره بِ و شرمگاهِ امزُ نگره و اُ و ره بِ ه شی و شرمگاهِ ازُ آبِ
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و شرمگاهِ نه. اُ و رانده شُ مِ قَوم خُ یمِ مردُ ونا باید دَ پیشِ چِ رَسوایی اَسته. اُ

۝۱۸ اگه یگ مرد قد یگ ینگره.  و ره مِ زای خُ و جَ پَرده کده؛ اُ و ره بے خوار خُ

و پَرده کُنه، اُ و ره بے ره خاو کُنه و شرمگاهِ ازُ خاتُونِ که عادتِ ماهوار دَ

پَرده ونریزی شی بے و خاتُو ام ایشته که خُ پَرده کده و امُ و ره بے ونریزی ازُ خُ

نه. و قطع شُ وی ازوا باید از مینکلِ قَوم خُ نه. هر دُ شُ

ی کار ون اِ نَکُو، چُ پَرده  و ره بے ه خُ و و خوارِ آتِ ه خُ ۝۱۹ شرمگاهِ خوارِ آبِ

۝۲۰ ید.  ینگرِ و ره مِ زای گُناهِ خُ مو جَ وی شُ ونه. هر دُ پَرده مُ ه تُو ره بے یکانِ نزدِ

و ره و شرمگاهِ کاکای خُ و خاو کُنه، اُ اگه یگ مرد قد خاتُونِ کاکای خُ

۝۲۱ اگه ره.  ومُ ولاد مُ ونا بےاَ ینگره؛ اُ و ره مِ زای گُناهِ خُ ونا جَ پَرده کده. اُ بے

س اَسته. نَجِ ی یگ کارِ  یره، اِ گِ نده اَسته بِ و ره که زِ رار خُ یگ مرد خاتُونِ بِ

ومَنه. ولاد مُ ونا بے‌اَ پَرده کده؛ اُ و ره بے رار خُ و شرمگاهِ بِ اُ

ونا ره دَ جای ید و اُ گاه کُنِ ره نِ نُونای مَ مو تمامِ احکام و تمامِ قا ۝۲۲ شُ

-جای ز شی جای-دَ مو دَ م که شُ وبرُ ز شی مُ مو ره دَ ینی که شُ ید، تا سرزمِ بیرِ

ت که ما لَّ و مِ نُونای امزُ قِ قا طابِ نَباید دَ مُ مو  ۝۲۳ شُ نَکُنه.  مو ره قَی  ید، شُ نِ شُ

ونا پگِ امزی کارا ید، چراکه اُ نُم رفتار کُنِ و ی مُ مو هَ وی شُ ونا ره از پیشِ رُ اُ
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مو مو گُفتُم که شُ ز شُ ن ما دَ ۝۲۴ لیکِ م.  ت کدُ د و ما ازوا نفرَ ره انجام دَ

ب شی یُم که صاحِ ید مو مِ ز شُ و ره دَ ید و ما اُ وشِ ینِ ازوا مُ بِ سرزمِ صاحِ

داوند، یر و عسل از شی جاری اَسته. ما خُ ینی که شِ بِ سرزمِ ید، صاحِ نِ شُ

بَینِ مو باید  ۝۲۵ شُ یگه جدا کدیم.  مو ره از قَوم های دِ مو اَستُم که شُ دای شُ خُ

کوی ناپاک فرق رغَ کوی پاک و مُ رغَ بَینِ مُ یوانِ ناپاک و  یوانِ پاک و حَ حَ

وی یزای که دَ رُ ک یا چِ رغَ یوان یا مُ ه حَ یلِ نَباید خودون ره دَ وسِ مو  ید. شُ بیلِ

مو ناپاک ه شُ بَلدِ ونا ره جدا کدیم که  ون ما اُ ید، چُ ونه ناپاک کُنِ ک مُ زَ زمی خَ

س اَستُم دَّ قَ داوند، مُ ید، چراکه ما خُ بَشِ س  دَّ قَ ه ازمه مُ بَلدِ مو باید  ۝۲۶ شُ بَشه. 

ید. بَشِ مو از مه  یگه جدا کدیم تا شُ مو ره از قَوم های دِ و شُ

وگر اَسته، باید ونه یا جادُ ر مُ ردا ره حاضِ رواحِ مُ ۝۲۷ مرد یا خاتُونی که اَ

ونِ ازوا دَ گردونِ خودون شی اَسته.‘“ ید؛ خُ ونا ره سنگسار کُنِ نه؛ اُ کُشته شُ

ه پیشوایو بَلدِ رات  قرَ مُ

ون وسیٰ گُفت: ”قد پیشوایو یعنی باچه های هارُ داوند دَ مُ ۝۱ خُ  ۲۱
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رده دَ مینکلِ مو خود ره بخاطرِ مُ بَین شُ بُگی، ’هیچ کس از  زوا  ده دَ گپ زَ

ه بَشه، یعنی آبِ یک شی  وای که قَومای نزدِ ۝۲ سِ نَکُنه،  و ناپاک  قَوم خُ

۝۳ یا خوار شی که دُخترِ رار شی  ه شی، دُختر شی، بِ ه شی، باچِ شی، آتِ

یتنه خود ره ه ازوا مِ بَلدِ بَشه؛  نَکده  وی  بَشه و شُ خانه و قد شی یگجای 

نَباید خود و  وی بخاطرِ قَومای خاتُون خُ نوانِ شُ و دَ عِ ن اُ ۝۴ لیکِ ناپاک کُنه. 

ت کُنه. رمَ و ناپاک کده بےحُ ره دَ مینکلِ قَوم خُ

و ره یش خُ نَکُنه، بغلای رِ و ره کَل  ۝۵ پیشوایو باید دَ وختِ ماتم سر خُ

س دَّ قَ و مُ دای خُ ه خُ بَلدِ ونا باید  ۝۶ اُ نَکُنه.  و ره زخمی  سم خُ نَکُنه و جِ تَراش 

داوند، ونا هدیه‌های خاصِ خُ نَکُنه، چراکه اُ ت  رمَ و ره بےحُ دای خُ بَشه و نامِ خُ

بَشه. س  دَّ قَ ونا باید مُ ونه. امزی خاطر اُ یم مُ و ره تقدِ دای خُ یعنی خوراکِ خُ

و وی خُ نَکُنه و خاتُونی ره که از شُ شه یا ناپاک توی  ونا قد خاتُونِ فاحِ ۝۷ اُ

مو ۝۸ شُ س اَسته.  دَّ قَ دای خو مُ ه خُ بَلدِ یره، چراکه پیشوایو  نَگِ فته  رِ خط گِ

ونه. یم مُ مو ره تقدِ دای شُ و خوراکِ خُ ید، چراکه اُ نِ دَ س بِ دَّ قَ باید پیشوا ره مُ

یس مو ره تقدِ داوند که شُ ون ما خُ بَشه، چُ س  دَّ قَ مو مُ ه شُ بَلدِ و باید  پس اُ

س اَستُم. دَّ قَ نُم، مُ و مُ
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و ت کُنه، اُ زَ شه‌گری خود ره بےعِ ه فاحِ یلِ ۝۹ اگه دُخترِ یگ پیشوا دَ وسِ

نه. ش سوختَنده شُ و باید دَ آتِ ت کده؛ اُ رمَ و ره بےحُ ه خُ آتِ

ره و دَ سرِ شی روغونِ و مقامِ باله دَ رارون خُ ۝۱۰ پیشوای که دَ مینکلِ بِ

بُپوشه، باید دَ وختِ ماتم ده تا کالای پیشوایی  ده و تعیین شُ ح شیو شُ سَ مَ

و باید دَ ۝۱۱ اُ نَکُنه.  و ره چک  ه خُ نَکُنه و جاغِ و ره جنگل ایله  وی سر خُ مُ

و ۝۱۲ اُ نَکُنه.  و ام خود ره ناپاک  ه خُ وه، حتیٰ بخاطرِ آته و آبِ نَرَ رده  سرِ هیچ مُ

ت رمَ و ره بےحُ دای خُ سِ خُ دَّ قَ وه و جایگاهِ مُ نَرَ بُرو  س  دَّ قَ باید از جایگاهِ مُ

داوند و اَسته. ما خُ ثلِ تاج دَ سرِ ازُ دای شی مِ حِ خُ سَ نَکُنه، چراکه روغونِ مَ

و خاتُونِ ۝۱۴ اُ بَشه.  و باید قد خاتُونی توی کُنه که دُخترِ خانه  ۝۱۳ اُ اَستُم. 

ه قد دُخترِ بَلکِ یره،  نَگِ شه ره  فته و خاتُونِ ناپاک یا فاحِ رِ بیوه، خاتُونِ خط گِ

و و ره دَ مینکلِ قَوم خُ ه خُ ولادِ ۝۱۵ تا اَ و توی کُنه  ه خود خُ ولادِ بابِ خانه از اَ

نُم.‘“ و یس مُ و ره تقدِ داوند اَستُم که اُ نَکُنه. ما خُ ت  رمَ بےحُ

بُگی، ده  ون گپ زَ ۝۱۷ ”قد هارُ ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱۶ خُ

بَشه، یب دَشته  و عَ سم خُ و که دَ جِ ه تُو دَ تمامِ نسل های خُ ولادِ م از اَ ’هیچ کُدَ

رے، هر کس که ۝۱۸ اَ یم کُنه.  و ره تقدِ دای خُ یک بییه تا خوراکِ خُ نَباید نزدِ
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نَه آدمِ ل،  نَه آدمِ شَ نَه آدمِ کور،  یک بییه:  نَباید نزدِ ره  یب دَ و عَ سم خُ دَ جِ

یده ست مَ یده یا دِ نَه کسی که پای مَ  ۝۱۹ وءِ شکل اَسته،  مَنقه و کسی که سُ

و گُل یم خُ نَه کسی که دَ چِ لچه،  نَه آدمِ پیله-غَ نڈ،  بُغُ پُشت  نَه 
 ۝۲۰ اَسته، 

۝۲۱ وره اَسته.  نَه ام کسی که چُ نَه گَرگی و  ره،  یم‌تُو دَ ه رِ نَه کسی که دانِ ره،  دَ

بَشه، باید یب دَشته  و عَ سم خُ م شی که دَ جِ ون پیشوا هر کُدَ ه هارُ ولادِ از اَ

و دَ رے ازی که اُ نَکُنه؛ اَ یم  داوند ره تقدِ نَیه و هدیه های خاصِ خُ یک  نزدِ

یک بییه. و نزدِ دای خُ یم کدونِ خوراکِ خُ ه تقدِ بَلدِ نَباید  ره،  یب دَ و عَ سم خُ جِ

س شی و ام از دَّ قَ بُخوره، ام از مُ و  دای خُ یتنه از خوراکِ خُ و مِ ۝۲۲ اُ

نه و دَ قُربانگاه نَشُ ل  پُشتِ پرده داخِ و باید دَ  ن اُ ۝۲۳ لیکِ ین شی.  ستَرِ دَّ قَ مُ

س دَّ قَ نه که جای های مُ نَشُ ره؛  یب دَ و عَ سم خُ و دَ جِ نه، چراکه اُ نَشُ یک  نزدِ

نُم.‘“ و یس مُ ونا ره تقدِ داوند اَستُم که اُ ت کُنه. ما خُ رمَ ره بےحُ مَ

بَنی ون و باچه های شی و دَ پگِ  وسیٰ امی تورا ره دَ هارُ ۝۲۴ پس مُ

اِسرائیل گُفت.

بُودونِ هدیه ها س  دَّ قَ ه مُ دَ بارِ
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ون و باچه های ۝۲ ”دَ هارُ ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۲۲
ونه قد قف مُ ه مه وَ بَلدِ بَنی اِسرائیل  س که  دَّ قَ بُگی که قد هدیه های مُ شی 
۝۳ داوند اَستُم.  نَکُنه. ما خُ ت  رمَ ره بےحُ س مَ دَّ قَ اِحتیاط رفتار کُنه تا نامِ مُ

م کس دَ مو، اگه کُدَ مو دَ تمامِ نسل های شُ ه شُ ولادِ بُگی، ’از پگِ اَ زوا  دَ

نه و یک شُ ونه نزدِ قف مُ داوند وَ ه خُ بَلدِ بَنی اِسرائیل  سِ که  دَّ قَ هدیه های مُ

داوند نه. ما خُ ور مه قطع شُ ضُ و نفر باید از حُ بَشه، اُ ه شی  بَلِ ناپاکی دَ 

اَستُم.‘

بَشه، ضِ کولی یا آوریزی دَشته  رَ ون که مَ ه هارُ ولادِ م از اَ ۝۴ هیچ کُدَ

یَگو ده. کسی که دَ  نَشُ نَدره تاکه پاک  س ره  دَّ قَ ه خوردو از هدیه های مُ اِجازِ

و ده یا آدمی که آوِ مَنی ازُ رده ناپاک شُ دِ مُ سَ ه جَ یلِ نه که دَ وسِ زَ ست بِ یز دِ چِ

نه، و ناپاک شُ ه ازُ یلِ زنه و دَ وسِ ست بِ نده دِ ۝۵ یا کسی که دَ خزِ نه،  نزال شُ اِ

و نه، هر ناپاکی که اُ و ناپاک شُ ه ازُ یلِ نه که دَ وسِ زَ ست بِ نسانِ دِ یَگو اِ یا دَ 

ده تا شام ناپاک ست زَ یزا دِ و نفرِ که دَ امزی چِ اوخته امُ
 ۝۶ بَشه،  دَشته 

نَباید از هدیه های ده،  نَدَ سل  و ره قد آو غُ سم خُ یکه جِ یتِ و تا غَ ومنه. اُ مُ

یتنه از و مِ وشه و بعد ازُ و پاک مُ ینه اُ شِ یکه آفتَو بِ ۝۷ وختِ بُخوره.  س  دَّ قَ مُ

یوانی ۝۸ گوشتِ حَ و اَسته.  ونا خوراکِ ازُ بُخوره، چراکه اُ س  دَّ قَ هدیه های مُ
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بُخوره نَباید  و  بَشه اُ ده  نده کُشته شُ رِ درِ ه جانوَ یلِ بَشه یا دَ وسِ رده  ره که خودمُ

داوند اَستُم. نه. ما خُ نَشُ و ناپاک  ه ازُ یلِ تا دَ وسِ

نه و بخاطرِ نَشُ گاه کُنه تا گُناهکار  ره نِ ۝۹ پیشوایوباید احکام مَ

۝۱۰ نُم.  و یس مُ ونا ره تقدِ داوندی اَستُم که اُ ره. ما خُ نَمُ تی دَ احکام مه  رمَ بےحُ

ورِ پیشوا ام زدُ همو و مُ نَخوره. مِ س  دَّ قَ بُرونی باید از هدیه های مُ هیچ نفرِ 

ن اگه پیشوا یگ نفر ره ۝۱۱ لیکِ بُخوره.  س  دَّ قَ نَدره که از هدیه های مُ اِجازه 

ده، یده شُ ه پیشوا زَ بُخوره؛ و کسی که دَ خانِ یتنه ازوا  و مِ ره اُ خَ و بِ پَیسه خُ قد 

بُرونی توی ۝۱۲ اگه دُخترِ پیشوا قد یگ نفرِ  بُخوره.  و  یتنه از خوراکِ ازُ ام مِ

ن اگه دُخترِ پیشوا بیوه یا ۝۱۳ لیکِ بُخوره.  س  دَّ قَ نَباید از هدیه های مُ و  کُنه، اُ

بَشه رقمی که ده  و اَمَ ه خُ ه آتِ بَشه و پس دَ خانِ شته  نَدَ ولاد  بَشه و اَ فته  رِ خط گِ

لاصه، هیچ بُخوره. خُ و  ه خُ یتنه از خوراکِ آتِ و مِ بُود، اُ و  ورونِ جوانی خُ دَ دَ

بُخوره. و خوراک  نَباید ازُ بُرونی  نفرِ 

پَنج-یگ و باید  بُخوره، اُ س  دَّ قَ یده از هدیه های مُ ۝۱۴ اگه یگ نفر نافامِ

۝۱۵ پیشوایو دیه.  س ره دَ پیشوا بِ دَّ قَ ه مُ ه شی اِضافه کُنه و هدیِ بَلِ شی ره دَ 

ت رمَ ونه، بےحُ یم مُ داوند تقدِ بَنی اِسرائیل دَ خُ س ره که  دَّ قَ باید هدیه های مُ
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ب رتکِ س مُ دَّ قَ ه خوردونِ هدیه های مُ یلِ ونا دَ وسِ نه که اُ نَشُ ث  ۝۱۶ و باعِ نَکُنه 

یس ونا ره تقدِ داوند اَستُم که اُ ون ما خُ رمانه میخایه، چُ نه که جُ رمی شُ جُ

نُم.“ و مُ

وشه نَمُ قُربانی که قبُول 

ون و باچه های شی ۝۱۸ ”قد هارُ ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱۷ خُ

بُگی، ’از قَومِ اِسرائیل و بیگَنه‌گونی زوا  ده دَ بَنی اِسرائیل گپ زَ و قد پگِ 

نَذر ونه، چی  یم مُ م قُربانی تقدِ ونه هر کسی که کُدَ ندگی مُ که دَ اِسرائیل زِ

یم داوند تقدِ نوانِ قُربانی سوختَنی دَ خُ بَشه، چی قُربانی داوطلبانه که دَ عِ

یوانِ و باید یگ حَ نه اُ مو قبُول شُ ه ازی که قُربانی از طرف شُ بَلدِ
 ۝۱۹ وشه،  مُ

یب یوانی ره که عَ حَ
 ۝۲۰ بَشه.  بُزها  یب از گاوو، از گوسپندو یا  نَر و بےعَ

وشه. نَمُ مو قبُول  و از طرف شُ ون اُ ید، چُ نَکُنِ یم  ره، تقدِ دَ

ه بَلدِ ونه، چی  یم مُ داوند تقدِ تی ره دَ خُ یکه یگ نفر قُربانی سلامَ ۝۲۱ وختِ

بَشه، چی از ه قُربانی داوطلبانه، چی از گَله  بَلدِ بَشه، چی  نَذر  پُوره کدونِ 
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۝۲۲ نَبَشه.  یب  و باید هیچ عَ زُ نه. دَ بَشه تا قبُول شُ یب  نَر و بےعَ و باید  رمه، اُ

داوند یم‌تُو یا گَرگی ره دَ خُ یده، زخمی، آوله‌دار، رِ یوانِ کور، استُغو مَ حَ

ه قُربانگاه بَلِ داوند دَ  ه خُ بَلدِ ه خاص  نوانِ هدیِ مِ امزیا دَ عِ ید؛ هیچ کُدَ نَکُنِ یم  تقدِ

راز یا سم شی از حد دِ ن گاو یا مالی که اعضای جِ ۝۲۳ لیکِ نه.  نَشُ یم  تقدِ

ه بَلدِ ید، ولے  یم کُنِ نوانِ قُربانی داوطلبانه تقدِ ید دَ عِ یتنِ و ره مِ بَشه، اُ کوتاه 

ده شار دَ بَشه یا فِ ده  یوانی که خایه شی کُفته شُ حَ
 ۝۲۴ ییه.  ل قبُول نِ نَذر قابِ

ید. نَکُنِ یم  داوند تقدِ و ره دَ خُ بَشه، اُ ده  بَشه یا مُنٹی شُ ده  بَشه یا پاره شُ ده  شُ

یوانا ی رقم حَ ۝۲۵ و از بیگَنه‌گو ام از اِ ید  نَکُنِ ی رقم  و اِ ین خُ مو دَ سرزمِ شُ

ص و ونا ناقِ ون اُ ید؛ چُ یم کُنِ و تقدِ دای خُ نوانِ خوراک دَ خُ ید که دَ عِ یرِ نَگِ

وشه.‘“ نَمُ مو قبُول  یبی اَسته و از طرف شُ عَ

یکه یگ گاو یا گوسپو ۝۲۷ ”وختِ ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۲۶ خُ

نه و از روزِ هشتُم بُمَ و  ه خُ و باید تا هفت روز دَ پیشِ آبِ وشه، اُ یده مُ بُز زَ و یا 

ن ۝۲۸ لیکِ لِ قبُول اَسته.  داوند قابِ ه خاصِ خُ نوانِ هدیِ ه قُربانی دَ عِ بَلدِ و  بعد اُ

یکه ۝۲۹ وختِ ید.  نَکُنِ ه شی قَتی دَ یگ روز حلال  وچِ گاو یا مال ره قد چُ

ید ه قُربانی کُنِ یقِ و ره دَ طرِ ید، اُ ونِ داوند قُربانی مُ کرگُزاری ره دَ خُ قُربانی شُ

نه و و روز خورده شُ و باید دَ امزُ ۝۳۰ گوشتِ ازُ نه.  مو قبُول شُ که از طرف شُ
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داوند اَستُم. نه. ما خُ نَمَ بح باقی  یز شی تا صُ هیچ چِ

داوند اَستُم. ید. ما خُ ونا ره دَ جای بیرِ ید و اُ گاه کُنِ ره نِ ۝۳۱ پس احکام مَ

س دَّ قَ بَنی اِسرائیل مُ ید تا ما دَ مینکلِ  نَکُنِ ت  رمَ ره بےحُ س مَ دَّ قَ نامِ مُ
 ۝۳۲

مو ره از ۝۳۳ ما که شُ نُم،  و یس مُ مو ره تقدِ داوند اَستُم که شُ م. ما خُ بَشُ

داوند اَستُم.“ م. ما خُ بَشُ مو  دای شُ م تا خُ ردُ وُ بُرو اَ صر  ینِ مِ سرزمِ

ده ه زمان های تعیین شُ دَ بارِ

بَنی اِسرائیل توره ۝۲ ”قد  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۲۳
مو دَ داوند تعیین کده تا شُ بُگی، ’اینیا زمان های اَسته که خُ زوا  گُفته دَ

ید. اینیا زمان های مه اَسته: س اِعلان کُنِ دَّ قَ نوانِ عیدهای مُ عِ

روزِ آرام

ه آرام بَلدِ ن روزِ هفتُم، روزِ آرام  ید، لیکِ ش روز کار کُنِ ۝۳ دَ یگ هفته شَ
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و یگ روزِ آرام دَ ید؛ اُ نَکُنِ و روز هیچ کار  س اَسته. دَ امزُ دَّ قَ مِ مُ کدو و مراسِ

مو اَسته. بُود-و-باش شُ داوند دَ تمامِ جای های  رامِ خُ اِحتِ

یر ح و فطِ صَ یدِ پِ عِ

مو س که شُ دَّ قَ ید های مُ داوند اَسته، عِ ه خُ دِ ۝۴ اینیا زمان های تعیین شُ

م دَ هُ ل، دَ روزِ چاردَ ۝۵ دَ ماهِ اوّ ید.  ه ازوا برگُزار کُنِ دِ رر شُ قَ باید دَ وختای مُ

و مِ امزُ هُ ۝۶ دَ روزِ پوزدَ نه؛  یم شُ داوند تقدِ ح دَ خُ صَ شتو قُربانی پِ یتِ آفتَو شِ غَ

ید. بُخورِ یر  مو نانِ فطِ تِ هفت روز شُ دَ داوند اَسته؛ دَ مُ ه خُ بَلدِ یر  یدِ فطِ ماه، عِ

و روز هیچ کارِ ید؛ دَ امزُ س برگُزار کُنِ دَّ قَ ه مُ مو یگ جلسِ ل شُ ۝۷ دَ روزِ اوّ

ه بَلدِ مو هدیه های خاص  ه هفت روز شُ بَلدِ
 ۝۸ ید.  نَدِ و ره انجام  ه خُ روزمرِ

و روز نه؛ دَ امزُ بَرگُزار شُ س  دَّ قَ مِ مُ راسِ ید و دَ روزِ هفتُم یگ مَ یم کُنِ داوند تقدِ خُ

ید.‘“ نَدِ و ره انجام  ه خُ هیچ کارِ روزمرِ

لات بَرِ حاصِ نَو یدِ  عِ
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ده بَنی اِسرائیل گپ زَ ۝۱۰ ”قد  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۹ خُ

ل ید و حاصِ وشِ ل مُ یُم داخِ ید مو مِ ز شُ ینی که ما دَ بُگی، ’وختی دَ سرزمِ زوا  دَ

ید. یرِ پیشوا بیرِ و دَ دِ لات خُ بَرِ حاصِ نَو ید، اوخته یگ قَوده از  ونِ و مُ رَ شی ره دِ

مو و از طرف شُ لند کُنه تا اُ داوند بِ ورِ خُ ضُ ۝۱۱ اوخته پیشوا قَوده ره دَ حُ

۝۱۲ دَ روزی که لند کُنه.  نه؛ پیشوا قَوده ره دَ روزِ بعد از روزِ آرام بِ قبُول شُ

نوانِ یب ره دَ عِ ه بےعَ مو یگ گوسپونِ یگ سالِ ید، شُ ونِ لند مُ قَوده ره بِ

و و دُ ه ازُ ه-و-دانِ لّ ه غَ ۝۱۳ هدیِ ید؛  یم کُنِ داوند تقدِ ورِ خُ ضُ قُربانی سوختَنی دَ حُ

ه ی یگ هدیِ ده اَسته، اِ ین آردِ روغو گٹ شُ ه یگ ایفه بِهترِ صِّ  ه حِ ه از دَ صّ حِ

و نی ازُ چی‌کدَ ه وُ نان هدیِ داوند اَسته؛ امچُ ندِ خُ سَ دِ پِ ورِ خاص و خوشبُوی مَ

ه-و- لّ مو نان، غَ ۝۱۴ شُ ین شرابِ انگُور اَسته.  ه یگ هِ صِّ  ه از چار حِ صّ یگ حِ

یکه قُربانی ید تا وختِ نَخورِ ده و خوشه های تازه ره تا روزی ره  ریو شُ ه بِ دانِ

مو دَ ه پگِ نسل های شُ بَلدِ نُونِ دایمی  ی یگ قا ید. اِ یم کُنِ و ره تقدِ دای خُ خُ

مو اَسته. بُود-و-باش شُ تمامِ جای های 

م نجاهُ یدِ پِ عِ
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لند ه بِ ه هدیِ و روزِ آرام، یعنی بعد از روزی که قَودِ باحِ امزُ ۝۱۵ از صَ

باحِ روزِ ۝۱۶ تا صَ ید.  ساب کُنِ و حِ ه خُ بَلدِ پُوره ره  ه  ید، هفت هفتِ نی ره میرِ کدَ

نَو ه  ه-و-دانِ لّ ه غَ وشه، اوخته یگ هدیِ نجاه روز مُ ید که پِ ساب کُنِ آرامِ هفتُم حِ

و نان و دُ مو از خانه های خُ م شُ و روز هر کُدَ ۝۱۷ دَ امزُ ید.  یم کُنِ داوند تقدِ دَ خُ

ین آردِ مِ یگ ایفه بِهترِ هُ و دَ ید، هر نان از دُ نی بیرِ لند کدَ ه بِ نوانِ هدیِ ره دَ عِ
۝۱۸ داوند اَسته.  ه خُ بَلدِ لات  بَرِ حاصِ نَو ه  ونا هدیِ بَشه؛ اُ ده  پُخته شُ یرمایه‌تُو  خمِ

و قُوچ ره نَرگاو و دُ یب، یگ  ه بےعَ قد نان ها قَتی هفت گوسپونِ یگ سالِ

و یگ قُربانی نی خُ چی‌کدَ ه وُ ه-و-دانه و هدیِ لّ ه غَ ونا قد هدیِ ید. اُ یم کُنِ تقدِ

ندِ سَ دِ پِ ورِ ه خاص و خوشبُوی مَ داوند اَسته، یگ هدیِ ه خُ بَلدِ سوختَنی 

نَرِ یگ ه  و بارِ ه قُربانی گُناه و دُ بَلدِ نان یگ ٹَکه ره  مو امچُ ۝۱۹ شُ داوند.  خُ

نَر ه  و بارِ و دُ ۝۲۰ پیشوا باید امُ ید.  یم کُنِ تی تقدِ نوانِ قُربانی سلامَ ساله ره دَ عِ

لند داوند بِ ورِ خُ ضُ نی دَ حُ لند کدَ ه بِ نوانِ هدیِ لات دَ عِ بَرِ حاصِ نَو ره قد نانِ 

و روز ۝۲۱ دَ امزُ نه.  ده شُ ه پیشوا دَ بَلدِ س اَسته و  دَّ قَ داوند مُ ونا دَ خُ کُنه؛ اُ

و ه خُ ید و هیچ کارِ روزمرِ بَرگُزار کُنِ س  دَّ قَ ه مُ مو باید اِعلان کده یگ جلسِ شُ

مو دَ تمامِ جای های نُونِ دایمی دَ پگِ نسل های شُ ی یگ قا ید. اِ نَدِ ره انجام 

مو اَسته. بُود-و-باش شُ
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و رَ و ره دِ ین خُ ه زمِ غِ ید، جَ ونِ و مُ رَ و ره دِ ین خُ لِ زمِ یکه حاصِ ۝۲۲ وختِ

ونا ره ه اُ بَلکِ ید،  نَکُنِ م  و باقی مَنده جَ رَ ید و خوشه های ره که بعد از دِ نَکُنِ

مو اَستُم.‘“ دای شُ داوند، خُ ید. ما خُ دِ یب و بیگَنه ایله بِ مای غرِ ه مردُ بَلدِ

یدِ شیپُورها عِ

بَنی اِسرائیل توره گُفته ۝۲۴ ”قد  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۲۳ خُ

بَشه، مو یگ روزِ آرام  ه شُ بَلدِ لِ ماه باید  بُگی، ’دَ ماهِ هفتُم، روزِ اوّ زوا  دَ

و ۝۲۵ دَ امزُ وشه.  ری که قد آوازِ شیپُورها اِعلان مُ سِ یادآوَ دَّ قَ مِ مُ یگ مراسِ

یم داوند تقدِ ه خاص دَ خُ ه هدیِ بَلکِ ید،  نَدِ و ره انجام  ه خُ روز هیچ کارِ روزمرِ

ید.‘“ کُنِ

فاره روزِ کِ

مِ امزی ماهِ هفتُم هُ ۝۲۷ ”دَ روزِ دَ ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۲۶ خُ

و روز بَشه. دَ امزُ س  دَّ قَ مِ مُ راسِ مو یگ مَ ه شُ بَلدِ و باید  فاره اَسته. اُ روزِ کِ
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۝۲۸ ید.  یم کُنِ داوند تقدِ ه خُ بَلدِ ه خاص  ید و هدیِ مو باید خودون ره پرهیز کُنِ شُ

ورِ ضُ مو دَ حُ ه شُ بَلدِ فاره اَسته تا  و روزِ کِ ید، چراکه اُ نَکُنِ و روز هیچ کار  دَ امزُ

و روز خود ره پرهیز ۝۲۹ هر کسی که دَ امزُ نه.  فاره شُ مو کِ دای شُ داوند، خُ خُ

م کار و روز کُدَ ۝۳۰ و هر کسی که دَ امزُ نه.  و قطع شُ و باید از قَوم خُ نَکُنه، اُ

و روز هیچ ۝۳۱ دَ امزُ نُم.  و بُود مُ و ره از مینکلِ قَوم شی نا دیه، ما اُ انجام بِ

مو دَ تمامِ جای نُونِ دایمی دَ پگِ نسل های شُ ی یگ قا ید. اِ نَدِ کار ره انجام 

بَشه و دَ لاً آرام  مو یگ روزِ کامِ ه شُ بَلدِ و  ۝۳۲ اُ مو اَسته.  بُود-و-باش شُ های 

ید؛ از شامِ روزِ نُهمِ ماهِ هفتُم تا شامِ روزِ و ره پرهیز کُنِ مو خودون خُ و روز شُ اُ

ید.“ گاه کُنِ م، روزِ آرام ره نِ هُ دَ

پری ها یدِ چَ عِ

بَنی اِسرائیل توره گُفته ۝۳۴ ”قد  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۳۳ خُ

ه هفت روز دَ بَلدِ پری ها  یدِ چَ مِ امزی ماهِ هفتُم، عِ هُ بُگی: ’دَ روزِ پوزدَ زوا  دَ

و نه؛ دَ امزُ س برگُزار شُ دَّ قَ ه مُ ل یگ جلسِ ۝۳۵ دَ روز اوّ داوند اَسته.  رامِ خُ اِحتِ

ه هفت روز هدیه های خاص بَلدِ
 ۝۳۶ ید.  نَدِ و ره انجام  ه خُ روز هیچ کارِ روزمرِ

۱۰۱ / ۱۲۵ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


ید و س ره برگُزار کُنِ دَّ قَ ه مُ ید؛ دَ روزِ هشتُم بسم جلسِ یم کُنِ داوند تقدِ ه خُ بَلدِ

ید اَسته؛ دَ امزی روز تمِ عِ ی خَ ید. اِ یم کُنِ داوند تقدِ ه خُ بَلدِ هدیه های خاص 

ید. نَدِ و ره انجام  ه خُ هیچ کارِ روزمرِ

نوانِ مو باید دَ عِ داوند اَسته که شُ ه خُ دِ ۝۳۷ اینیا زمان های تعیین شُ

ید، یم کُنِ داوند تقدِ ه خُ بَلدِ ید تا هدیه های خاص  س اِعلان کُنِ دَّ قَ م های مُ راسِ مَ

تی و ه-و-دانه، قُربانی های سلامَ لّ یعنی قُربانی‌های سوختَنی، هدیه های غَ

۝۳۸ امی زمان عیَن شی.  م شی ره دَ روزِ مُ نی ره، هر کُدَ چی‌کدَ هدیه های وُ

مو، علاوه از پگِ داوند، علاوه از هدیه های شُ ها علاوه از روزای آرامِ خُ

یم داوند تقدِ مو دَ خُ مو و علاوه از تمامِ هدیه های داوطلبانه که شُ نَذر های شُ

ید اَسته. ونِ مُ

یدِ ید، عِ لِ زمی ره جم کدِ یکه حاصِ مِ ماهِ هفتُم، وختِ هُ ۝۳۹ دَ روزِ پوزدَ

ل و یگ روزِ ید؛ یگ روزِ آرام دَ روزِ اوّ ه هفت روز برگُزار کُنِ بَلدِ داوند ره  خُ

رختا، شاخه های ین دِ ه بِهترِ ل میوِ ۝۴۰ دَ روزِ اوّ آرام دَ روزِ هشتُم اَسته. 

و ه خُ بَلدِ بَلگ و بید های لبِ جوی ره  پُر رختای  رما و شاخه های دِ رختای خُ دِ

مو ۝۴۱ شُ ید.  ه هفت روز خوشی کُنِ بَلدِ و  دای خُ داوند، خُ ورِ خُ ضُ ید و دَ حُ یرِ گِ بِ
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ی یگ ید. اِ داوند برگُزار کُنِ رامِ خُ ه هفت روز دَ اِحتِ بَلدِ ید ره  هر سال امی عِ

ید ره برگُزار مو اَسته؛ دَ ماهِ هفتُم امی عِ ه تمامِ نسل های شُ بَلدِ نُونِ دایمی  قا

نده‌های ید؛ پگِ باشِ ندگی کُنِ پری ها زِ ه هفت روز دَ چَ بَلدِ مو  ۝۴۲ شُ ید.  کُنِ

مو ه شُ ۝۴۳ تا نسل های آیندِ ندگی کُنه،  پری ها زِ اَصلی اِسرائیل باید دَ چَ

ونا ره دَ م، اُ ردُ وُ بُرو اَ صر  ینِ مِ یکه از سرزمِ بَنی اِسرائیل ره وختِ نه، که ما  دَ بِ

مو اَستُم.‘“ دای شُ داوند، خُ م. ما خُ -جای کدُ پری ها جای-دَ چَ

ه عیدها دَ بَلدِ داوند ره  ه خُ دِ وسیٰ زمان های تعیین شُ ۝۴۴ دَ امزی رقم، مُ

بَنی اِسرائیل اِعلان کد.

راغدان و میزِ نان ه چِ نُون دَ بارِ قا

بَنی اِسرائیل اَمر کُو ۝۲ ”دَ  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۲۴
راغ ها دایم روشو راغ ها بیره تا چِ ه چِ بَلدِ ده  یتُونِ کُفته شُ صِ زَ که روغونِ خالِ

وقِ ه صندُ بُرونِ پردِ لاقات دَ  ه مُ یمِ ه خَ نِ راغا ره دَ مَ ون باید چِ هارُ
 ۝۳ بَشه. 

داوند همیشه روشو ورِ خُ ضُ بح دَ حُ ت آماده کُنه، تاکه از شام تا صُ شهادَ
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ون باید هارُ
 ۝۴ کمِ دایمی اَسته.  مو یگ حُ ه تمامِ نسل های شُ بَلدِ ی  بَشه. اِ

گاه داوند آماده نِ ورِ خُ ضُ ص دَ حُ ای خالِ لّ راغدانِ طِ ه چِ بَلِ راغا ره همیشه دَ  چِ

کُنه.

س دَّ قَ نانِ مُ

م شی پُخته کُو، هر کُدَ کی  و دوازده نانِ ٹِ یر و ازُ گِ ین آرد بِ ۝۵ از بِهترِ

و قطار، دَ هر ونا ره دَ دُ ۝۶ اوخته اُ بَشه.  ه یگ ایفه  صِّ  ه حِ ه از دَ صّ و حِ دُ

ورِ ضُ ده دَ حُ نده شُ ص پوشَ ای خالِ لّ ه میزی که قد طِ بَلِ ش نان دَ  قطار شَ

ص ره بیل تا دَ بُخورِ خوشبُوی خالِ ه هر قطارِ نان،  بَلِ ۝۷ دَ  ین.  چِ داوند بِ خُ

۝۸ هر بَشه.  داوند  ه خُ بَلدِ ه خاص  نه و یگ هدیِ یم شُ نوانِ نشانی نان تقدِ عِ

دِ ی یگ تعهُ ینه؛ اِ چِ یب بِ داوند دَ ترتِ ورِ خُ ضُ ونا ره دَ حُ ون باید اُ روزِ آرام هارُ

ون و باچه‌گون شی نان ها از هارُ
 ۝۹ بَنی اِسرائیل اَسته.  دایمی از طرفِ 

ون امی نان ها از هدیه بُخوره، چُ س  دَّ قَ ونا ره دَ یگ جای مُ وشه که باید اُ مُ

و اَسته.“ ی حقِ دایمی ازُ س اَسته. اِ دَّ قَ لاً مُ و کامِ ه ازُ بَلدِ داوند  های خاصِ خُ
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مجازاتِ آدمِ کُفرگوی

صری ه شی یگ مردِ مِ ه یگ خاتُونِ اِسرائیلی که آتِ یت باچِ و غَ ۝۱۰ دَ امزُ

ه خاتُونِ اِسرائیلی قد یگ نفرِ د؛ و باچِ بَنی اِسرائیل اَمَ ده دَ مینکلِ  بُر شُ بُود، 

ه خاتُونِ اِسرائیلی ۝۱۱ اوخته باچِ یمه‌گاه جنگ کد.  ه خَ نِ اِسرائیلی دَ مَ

وسیٰ فته دَ پیشِ مُ رِ و ره گِ م اُ ت کد. پس مردُ داوند ره نالَ کُفرگویی کده نامِ خُ

و ونا امُ ۝۱۲ اُ بُود.  ه دان  بری از طایفِ یت دُخترِ دِ و باچه شلومِ ه امزُ رد. نامِ آبِ وُ اَ

نه. ه ازوا معلُوم شُ بَلدِ داوند  ه خُ رادِ بَندی‌خانه اَندخت تا خاست-و-اِ باچه ره دَ 

ت کده، و کسی که نالَ ”امُ
 ۝۱۴ ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱۳ و خُ

و و ره دَ سرِ ازُ ستای خُ یده دِ نِ بُبر و پگِ کسای که شِ بُرو  یمه‌گاه  و ره از خَ اُ

بَنی اِسرائیل توره ۝۱۵ قد  و ره سنگسار کُنه.  و تمامِ جماعت اُ بیله و بعد ازُ

و ره زای گُناهِ خُ ت کُنه، جَ و ره نالَ دای خُ بُگی، ’هر کسی که خُ گُفته 

و حتماً باید کُشته داوند کُفرگویی کُنه، اُ ۝۱۶ و هر کسی که دَ نامِ خُ ینگره.  مِ

ه ندِ بَشه، چی باشِ و ره سنگسار کُنه، چی بیگَنه  نه. تمامِ جماعت باید اُ شُ

و باید ونه، اُ داوند کُفرگویی مُ یکه دَ نامِ خُ اَصلی اِسرائیل. یگ نفر وختِ

نه. کُشته شُ
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۝۱۸ هر کسی نه.  و باید کُشته شُ بُکُشه، اُ ۝۱۷ هر کسی که یگ آدم ره 

ضِ جان. وَ دیه، یعنی جان دَ عِ و ره بِ بُکُشه باید تاوانِ ازُ یوان ره  که یگ حَ

و کار و کده، امُ و کار ره که اُ یبی کُنه، امُ و ره عَ ه خُ ۝۱۹ هر کسی که همسایِ

دَ‌گی، یده شُ ضِ مَ وَ یده کدو دَ عِ ۝۲۰ یعنی مَ نه:  ده شُ و انجام دَ باید دَ حقِ ازُ

یبی و نفر ره عَ و رقم که امُ لاصه امُ ندو؛ خُ ضِ دَ وَ ندو دَ عِ یم، دَ ضِ چِ وَ یم دَ عِ چِ

بُکُشه، یوان ره  ۝۲۱ کسی که یگ حَ نه.  یبی شُ و باید عَ و رقم خودِ ازُ کده، امُ

و باید کُشته بُکُشه، اُ نسان ره  ن کسی که اِ دیه، لیکِ تاوان شی ره باید بِ

نُون دَشته ه اَصلی اِسرائیل یگ قا ندِ ه بیگَنه و باشِ بَلدِ مو باید  ۝۲۲ شُ نه.  شُ

مو اَستُم.‘“ دای شُ داوند، خُ ید؛ ما خُ بَشِ

و نفرِ ونا امُ بَنی اِسرائیل گُفت و اُ یزا ره دَ  وسیٰ امی چِ اوخته مُ
 ۝۲۳

و رقم کد که بَنی اِسرائیل امُ بُرده سنگسار کد.  بُرو  یمه‌گاه  کُفرگوی ره از خَ

د. وسیٰ اَمر کدُ داوند دَ مُ خُ

سالِ آرام

۱۰۶ / ۱۲۵ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


بَنی ۝۲ ”قد  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ ینا قد مُ داوند دَ کوهِ سِ ۝۱ خُ  ۲۵
یُم ید مو مِ ز شُ ینی که ما دَ بُگی، ’وختی دَ سرزمِ زوا  اِسرائیل توره گُفته دَ

ش ه شَ بَلدِ
 ۝۳ داوند آرام کُنه.  رامِ خُ ید، اوخته زمی باید دَ اِحتِ وشِ ل مُ داخِ

و ره ش سال تاکای انگُور خُ و شَ مزُ ید و دَ شت کُنِ و ره کِ ینای خُ سال زمِ

لاً ن سالِ هفتُم باید کامِ ۝۴ لیکِ ید.  م کُنِ لِ ازوا ره جَ ید و حاصِ بُری کُنِ تاک‌

ین و سال زمِ داوند. دَ امزُ رامِ خُ بَشه، یگ سالِ آرام دَ اِحتِ ه زمی  بَلدِ سالِ آرام 

یزی که دَ ۝۵ چِ ید.  نَکُنِ بُری  و ره تاک‌ ید و تاکای انگُور خُ نَکُنِ شت  و ره کِ خُ

و ره که ید و انگُورای تاک خُ نَکُنِ و  رَ و ره دِ ونه، اُ ز مُ وُ بَخود سَ مو سر ین شُ زمِ

ه زمی یگ سالِ آرام بَلدِ و سال  ید که امُ ید؛ بیلِ نَکُنِ ید، جم  نَکدِ بُری  تاک‌

و ورونِ سالِ آرام خُ یزای که زمی دَ دَ و چِ ید امزُ یتنِ مو مِ ن شُ ۝۶ لیکِ بَشه. 

ورای زدُ مو، مُ یزای شُ مو، کنِ لامای شُ مو، غُ ید؛ خود شُ بُخورِ یدیه  ل مِ حاصِ

مو و ه چارپایای شُ بَلدِ و 
 ۝۷ ونه؛  ندگی مُ مو زِ مو و بیگَنه‌های که قد شُ شُ

لِ زمی خوراک اَسته. مو تمامِ حاصِ ین شُ حشی سرزمِ رای وَ جانوَ

م نجاهُ سالِ پِ
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ید، یعنی ساب کُنِ ه خو هفت سالِ آرامِ سال ها ره حِ بَلدِ مو باید  ۝۸ شُ

نُه سال ل-و- مو چِ ه شُ بَلدِ ربِ هفت سال و سال های هفت سالِ آرام  هفت ضَ

ید؛ دَ روزِ زنِ لند شیپُور بِ مو دَ آوازِ بِ مِ ماهِ هفتُم شُ هُ ۝۹ اوخته دَ روزِ دَ وشه.  مُ
۝۱۰ نه.  ده شُ مو باید شیپُور زَ ینِ شُ م اَسته دَ سراسرِ سرزمِ هُ فاره که روزِ دَ کِ

و دَ تمامِ ین خُ ید و آزادی ره دَ سرزمِ ساب کُنِ س حِ دَّ قَ م ره مُ نجاهُ مو سالِ پِ شُ

م بَشه؛ هر کُدَ مو یگ »سالِ جشن«  ه شُ بَلدِ ی  ید. اِ نده های شی اِعلان کُنِ باشِ

ه ولادِ بابِ مو پس دَ مینکلِ اَ م شُ ید و هر کُدَ و بورِ مو پس دَ خانه-و-جای خُ شُ

شت- و سال کِ بَشه؛ دَ اُ مو »سالِ جشن«  ه شُ بَلدِ م  نجاهُ ۝۱۱ سالِ پِ ید.  و بورِ خُ

ید و انگُورا ره از تاک های که نَکُنِ و  رَ لِ خودروی ره دِ ید و حاصِ نَکُنِ و-کار 

س دَّ قَ مو مُ ه شُ بَلدِ و  ۝۱۲ چراکه سالِ جشن اَسته؛ اُ ید،  ینِ نَچِ ده،  نَشُ بُری  تاک‌

ونه. ز مُ وُ بَخود سَ ید که دَ زمی سر بُخورِ یزای ره  و سال تنها چِ بَشه؛ دَ امزُ

ید. و بورِ ه خُ مو پس دَ جای-و-خانِ م شُ ۝۱۳ دَ امزی »سالِ جشن« هر کُدَ

ید، و میخرِ ه خُ ید یا از همسایِ ونِ ودا مُ و سَ ه خُ ۝۱۴ اگه یگ زمی ره دَ همسایِ

عدادِ سال های بعد از قِ تِ طابِ ۝۱۵ زمی ره دَ مُ ید.  نَدِ و ره بازی  ه خُ یگِ یگدِ

لاتِ قِ سال های حاصِ طابِ و مُ خر، یعنی اُ و بِ ه خُ سالِ جشن از همسایِ

م سال های کَلو نجاهُ ۝۱۶ اگه تا سالِ پِ ودا کُنه.  ه تُو سَ بَلدِ باقی‌مَنده، زمی ره 
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ت یمَ بَشه، قِ ت شی ره کَلو کُو و اگه سال های شی کم مَنده  یمَ بَشه، قِ مَنده 

وشه. ودا مُ مو سَ ز شُ لِ سال های باقی‌مَنده دَ شی ره کم کُو، چراکه تنها حاصِ

دای داوند خُ ید. ما خُ ترسِ و بِ دای خُ ید؛ از خُ نَدِ و ره بازی  ه خُ یگِ مو یگدِ ۝۱۷ شُ

مو اَستُم. شُ

ید گاه کده عملی کُنِ ره نِ ید و احکام مَ ره دَ جای بیرِ نُونای مَ مو قا ۝۱۸ شُ

و ره ل خُ ۝۱۹ اوخته زمی حاصِ ید.  ندگی کُنِ و دَ اَمنیَت زِ ین خُ ید دَ سرزمِ تنِ تا بِ

مو ۝۲۰ اگه شُ ید.  ونِ ندگی مُ ز شی زِ ید و دَ اَمنیَت دَ وخورِ مو سیر مُ یدیه و شُ مِ

و ره ل خُ نَکُنی و حاصِ شت  بُخوری اگه کِ یزخیل  ید، ”دَ سالِ هفتُم مو چِ بُگِ

نُم، دَ و یی مُ مو رَ ه شُ بَلِ و ره دَ  بَرکت خُ م  شُ ۝۲۱ ما دَ سالِ شَ نَکُنی؟“  جم 

مو دَ سالِ یکه شُ ۝۲۲ وختِ دیه.  مو بِ ه شُ بَلدِ ه ساله ره  لِ سِ ه که زمی حاصِ اندازِ

ید و دَ سالِ وخورِ لِ کُهنه مُ ید، هنوز ام از حاصِ شت کُنِ و ره کِ ین خُ هشتُم زمِ

ید. وخورِ لِ کُهنه مُ مو از حاصِ ل شی مییه، شُ یکه حاصِ یتِ نُهم تا غَ

لک-و-زمی یدِ مُ بازخرِ
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مو دَ پیشِ یَه؛ شُ ون زمی از مه  ید، چُ نَکُنِ ودا  ه همیشه سَ بَلدِ ۝۲۳ زمی ره 

ید، باید فتِ رِ و که زمی گِ ین خُ ۝۲۴ دَ تمامِ سرزمِ ید.  همو اَستِ ر و مِ سافِ ازمه مُ

رارِ اِسرائیلی ۝۲۵ اگه یگ بِ ید.  دِ بِ اَصلی شی بِ ید شی ره دَ صاحِ حقِ بازخرِ

ونه، اوخته یکی از ودا مُ و ره سَ ین خُ ه زمِ ده یگ ٹوٹِ ست‌تَنگ شُ مو دِ شُ

ید ودا کده بازخرِ رار شی سَ یزی ره که بِ یک شی باید بییه و چِ قَومای نزدِ

ید کُنه، ولے پسان بَشه که بازخرِ شته  نَدَ م کسی ره  و نفر کُدَ اگه امُ
 ۝۲۶ کُنه. 

و ۝۲۷ اوخته اُ ید کُنه،  و ره بازخرِ ین خُ تَنه زمِ ست بیره که بِ پَیسه دَ دِ وقَس  امُ

و ت شی ره پس دَ امزُ یمَ ه قِ ساب کُنه و باقی‌مَندِ سال های فروشِ زمی ره حِ

نه. ده شُ و پس دَ زُ ین شی دَ د؛ و زمِ ودا کدُ ه شی سَ بَلِ دیه که زمی ره دَ  کس بِ

ودا یزی که سَ بَشه، اوخته چِ شته  نَدَ یدون شی ره  ن اگه تَوانِ پس خرِ ۝۲۸ لیکِ

نه؛ مگم دَ سالِ بُمَ یده، باقی  و ره خرِ ده، تا سالِ جشن دَ پیشِ کسی که اُ شُ

و بییه. لک-و-جای خُ بِ اَصلی زمی پس دَ مُ نه و صاحِ ده شُ جشن باید پس دَ

ودا بَشه سَ ه شار دیوالدار  نِ و ره که دَ مَ ندگی خُ یَگو کس جای زِ اگه 
 ۝۲۹

ره؛ امی حقِ ید شی ره دَ ودا کدون شی تا یگ سال حقِ بازخرِ کُنه، بعد از سَ

دونِ یگ یل شُ ۝۳۰ و اگه پیش از تَکمِ ه یگ سال اَسته.  بَلدِ یدو فقط  بازخرِ

ه دایم دَ بَلدِ ه که دَ شارِ دیوالدار اَسته  و خانِ د، اوخته امُ نَشُ ید  پُوره بازخرِ سالِ 
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نَباید دَ سالِ جشن و  یره؛ اُ یگِ و تعلُق مِ یده و دَ نسل های ازُ و کسی که خرِ امزُ

نَدره، و دیوال  رد خُ یلا اَسته و دَ گِ ن خانه‌های که دَ آغِ ۝۳۱ لیکِ نه.  ده شُ پس دَ

نه و دَ سالِ ید شُ یتنه بازخرِ ونا مِ نه. اُ ساب شُ ینِ اطراف حِ ه زمِ ملِ باید دَ جُ

ه شارای لاویا: خانه های که دَ شارای لاویا ۝۳۲ دَ بارِ نه.  ده شُ جشن پس دَ

لکیَتِ لاویا یزای که از مُ ۝۳۳ چِ ره.  یدِ ازوا ره دَ ونا همیشه حقِ بازخرِ اَسته، اُ

ره، دَ زوا تعلُق دَ ده دَ شارای که دَ ودا شُ ه سَ بَشه، یعنی خانِ ید  لِ بازخرِ قابِ

لکیَتِ ازوا دَ ون خانه‌های شارای لاویا مُ نه، چُ ده شُ سالِ جشن باید پس دَ

بَرِ شارای رد-و- ن علفچر های که دَ گِ ۝۳۴ لیکِ بَنی اِسرائیل اَسته.  مینکلِ 

لکیَتِ دایمی ازوا اَسته. ونا مُ ون اُ نه، چُ نَشُ ودا  لاویا اَسته سَ

یبا ه غرِ بَلدِ ک  کومَ

راب پیشِ ازتُو مییه، ده دَ حالتِ خَ ست‌تَنگ شُ رارِ اِسرائیلی تُو دِ ۝۳۵ اگه بِ

تَنه قد و بِ ونی تا اُ ک مُ ر کومَ سافِ ک کُو، رقمی که دَ بیگَنه یا مُ و کومَ زُ تُو دَ

و دای خُ ه از خُ بَلکِ نَکُو،  یر و فایده‌کشی  نَگِ ود  و سُ ۝۳۶ ازُ ندگی کُنه.  تُو زِ

و ره ه خُ پَیسِ
 ۝۳۷ ندگی کُنه.  رارِ اِسرائیلی تُو قد تُو زِ و بِ تَرس و بیل که امُ بِ
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۝۳۸ ما نَدی.  و بخاطرِ فایده‌کشی  ه ازُ بَلدِ نَدی و خوراک ره  ود  و سرِ سُ ه ازُ بَلدِ

ینِ م تا سرزمِ ردُ وُ بُرو اَ صر  ینِ مِ مو ره از سرزمِ مو اَستُم که شُ دای شُ داوند، خُ خُ

م. بَشُ مو  دای شُ یُم و خُ د مو بِ ز شُ نعان ره دَ کِ

لاما ه آزادی غُ دَ بارِ

وشه و خود ست‌تَنگ مُ رارِ اِسرائیلی تُو که قد تُو اَسته دِ ۝۳۹ اگه یگ بِ

دمت کُنه. ه تُو خِ بَلدِ لام  نَکُو که رقمِ یگ غُ و ره وادار  ونه، اُ ودا مُ ز تُو سَ ره دَ

بَشه و ونه دَ پیش تُو  ندگی مُ همو که قد تُو زِ ورکار یا مِ زدُ و رقمِ یگ مُ ۝۴۰ اُ

نه، خود و از پیش تُو آزاد شُ ۝۴۱ بعد ازُ دمت کُنه.  ه تُو خِ بَلدِ تا سالِ جشن 

لکِ و و دَ مُ نَوار خُ و قتی، و پس دَ پیشِ خا یچای شی قد ازُ شی و بچکِ

ونا ره از یَه که ما اُ بَنده های ازمه  ونا  ون اُ چُ
 ۝۴۲ و بوره.  بابه‌کَلونای خُ

ه بَلِ ۝۴۳ دَ  نه.  ودا شُ لاما سَ نَباید رقمِ غُ ونا  م. پس اُ ردُ وُ بُرو اَ صر  ینِ مِ سرزمِ

۝۴۴ اگه میخاهی تَرس.  و بِ دای خُ ه از خُ بَلکِ نَکُو،  کمرانی  ازوا دَ سختی حُ

یز لام و کنِ رد-و-بر تُو اَسته غُ ت های که دَ گِ لَّ بَشی، از مِ یز دَشته  لام و کنِ غُ

ندگی مو زِ ه که دَ مینکل شُ مای بیگَنِ ید از مردُ یتنِ مو مِ نان شُ ۝۴۵ امچُ خر.  بِ
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ده، نیا اَمَ مو دَ دُ ین شُ مو اَسته و دَ سرزمِ نَوارای ازوا که قد شُ ونه و از خا مُ

مو و، شُ ۝۴۶ بعد از خود خُ وشه.  مو مُ لکیَت شُ ونا مُ ید. اُ خرِ یز بِ لام و کنِ غُ

ه همیشه بَلدِ ید، تا  و بیلِ یچای خُ ه بچکِ بَلدِ لکیَت  نوانِ مُ ونا ره دَ عِ ید اُ یتنِ مِ

ه ن دَ بارِ ید. لیکِ و کُنِ لام خُ ید غُ یتنِ مو مِ بَشه. امیا ره شُ لکیَتِ میراثی ازوا  مُ

و دَ رارِ اِسرائیلی خُ ه بِ بَلِ بَنی اِسرائیل، هیچ کس دَ  ه  مو، یعنی دَ بارِ رارون شُ بِ

نَکُنه. کمرانی  سختی حُ

نه و دَ ند شُ تمَ ولَ ونه دَ ندگی مُ مو زِ ۝۴۷ اگه یگ بیگَنه که دَ مینکل شُ

و بیگَنه که دَ ده خود ره دَ امزُ ست‌تَنگ شُ مو دِ رارِ اِسرائیلی شُ ینِ حال یگ بِ عَ
۝۴۸ ودا کُنه،  و بیگَنه سَ نَوارِ امزُ ونه یا دَ یکی از خا ندگی مُ مو زِ مینکل شُ

بَشه. یکی از و ره دَشته  ید خُ ودا کده، باید حقِ بازخرِ و که خود ره سَ بعد ازُ

ه کاکای ۝۴۹ یا کاکای شی یا باچِ ید کُنه،  و ره بازخرِ یتنه که اُ رارون شی مِ بِ

ه شی که ولادِ بابِ یَگو کس از اَ ید کُنه، یا  و ره بازخرِ یتنه اُ شی ام مِ

و دارا ید کُنه. اگه خودِ ازُ و ره بازخرِ یتنه اُ و ام مِ بَشه، اُ یک شی  ون‌شرِ خُ

و ره و کسی که اُ و باید قد امزُ ۝۵۰ اُ ید کُنه.  یتنه خود ره بازخرِ و ام مِ نه، اُ شُ

تِ یمَ ساب کُنه و قِ ودا کده تا سالِ جشن حِ یده، از سالی که خود ره سَ خرِ

بُوده و بیگَنه  و قد امزُ تی ره که اُ دَ بَشه؛ مُ عدادِ سال ها  ید شی نظر دَ تِ بازخرِ
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۝۵۱ اگه تا سالِ جشن سال های نه.  ساب شُ ورکار حِ زدُ زدِ یگ مُ قِ مُ طابِ باید مُ

ودا تی که سَ یمَ و ره از قِ ید خُ ه بازخرِ پَیسِ قِ امزوا  طابِ و دَ مُ د، اُ کَلو باقی مَندُ

د، قد شی ۝۵۲ و اگه تا سالِ جشن سال های کم باقی مَندُ دیه.  د، پس بِ دُ شُ

و پس زُ و ره دَ ید خُ ه بازخرِ پَیسِ عدادِ سال ها  قِ تِ طابِ تاب کُنه و مُ ساب-و-کِ حِ

و ام دَ پیشِ وشه اُ فته مُ رِ ورکار سالانه دَ کار گِ زدُ و رقم که یگ مُ امُ
 ۝۵۳ دیه.  بِ

ه بَلِ نَباید دَ پیشِ نظر تُو دَ سختی دَ  و بیگَنه  بَشه؛ امُ و رقم  نفرِ بیگَنه باید امُ

و باید د، اُ نَشُ ید  یقه ها بازخرِ و دَ امزی طرِ ۝۵۴ ولے اگه اُ کمرانی کُنه.  و حُ ازُ

و ون ما امُ چُ
 ۝۵۵ یچای شی.  و و ام بچکِ نه، ام خودِ ازُ دَ سالِ جشن آزاد شُ

ونا لامای مه اَسته که ما اُ ونا غُ لامای شی اَسته؛ اُ بَنی اِسرائیل غُ اَستُم که 

مو اَستُم. دای شُ داوند، خُ م. ما خُ ردُ وُ بُرو اَ صر  ینِ مِ ره از سرزمِ

ونه ت مُ ه کسای که اِطاعَ بَلدِ بَرکت 

ده و ستُون سمه های تراش شُ جَ ید و مُ نَکُنِ بُت ها جور  و  ه خُ بَلدِ
 ۝۱  ۲۶

زشی عکس کنده ید و سنگای ره که دَ نَکُنِ و ایستَلجی  ه خُ بَلدِ شی  ستِ های پرَ

داوند، ید، چراکه ما خُ جده کُنِ ونا ره سَ ید تا اُ نَدِ و جای  ین خُ ده دَ سرزمِ شُ
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س مه دَّ قَ ید و دَ جایگاهِ مُ گاه کُنِ ره نِ ۝۲ روزای آرام مَ مو اَستُم.  دای شُ خُ

ید و وی کُنِ پَیرَ ۝۳ اگه از دستُورای مه  داوند اَستُم.  ید. ما خُ بَشِ رام دَشته  اِحتِ

ه بَلدِ م شی  وسُ ش ها ره دَ مَ ۝۴ اوخته بارِ ید،  گاه کده دَ جای بیرِ ره نِ احکام مَ
۝۵ یره.  یگِ رختای بیابو میوه مِ یدیه و دِ و ره مِ ل خُ نُم و زمی حاصِ و یی مُ مو رَ شُ

یندونِ انگُور ونه و چِ وام مُ یندونِ انگُور دَ مو تا وختِ چِ ول کدون شُ غُ خرمون جُ

ین ید و دَ سرزمِ وخورِ و ره سیر مُ مو نان خُ شت کدونِ زمی. شُ مو تا وختِ کِ شُ

ید. ونِ ندگی مُ و دَ اَمنیَت زِ خُ

مو آرام خاو نُم و شُ و ش ره برقرار مُ لح-و-آرامِ مو صُ ین شُ ۝۶ ما دَ سرزمِ

مو ین شُ نده ره از سرزمِ یوانای درِ نه. ما حَ یتَرسَ نَمِ مو ره  ید و هیچ کس شُ مورِ

مو از ۝۷ شُ وشه.  نَمُ مو تیر  ین شُ نُم و هیچ شمشیرِ دُشمو از سرزمِ و گُم مُ

ده مو قد شمشیر کُشته شُ وی شُ ونا دَ پیشِ رُ ید و اُ و مورِ نای خُ پُشتِ دُشمَ

مو هزارها نفر ونه و صد نفر شُ مو صد نفر ره پیش مُ پَنج نفر شُ
 ۝۸ موفته. 

ده موفته. مو قد شمشیر کُشته شُ وی شُ مو دَ پیشِ رُ نای شُ ره؛ و دُشمَ

مو ره عداد شُ ر کده تِ مو ره باروَ نُم و شُ و طف مُ مو نظرِ لُ ه شُ بَلِ ۝۹ ما دَ 

ه ه کُهنِ ه-و-دانِ لّ مو از غَ ۝۱۰ شُ نُم.  و گاه مُ مو نِ و ره قد شُ نُم و عهد خُ و کَلو مُ
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نَو جای لِ  ه حاصِ بَلدِ بُر کده  ه کُهنه ره  ه-و-دانِ لّ ید و غَ وخورِ ده مُ سالِ تیر شُ

مو یُم و ما از شُ ید مو قرار مِ و ره دَ مینکل شُ ۝۱۱ ما جایگاهِ خُ ید.  ونِ جور مُ

م و وشُ مو مُ دای شُ نُم و خُ و رکت مُ مو حَ ۝۱۲ ما دَ مینکل شُ وکنُم.  نَمُ رک  کِ

مو ره از مو اَستُم که شُ دای شُ داوند، خُ ۝۱۳ ما خُ ید.  وشِ مو قَوم مه مُ شُ

یُوغِ بَندهای  ید. ما  نَبَشِ صریا  لامِ مِ یگه غُ م تا دِ ردُ وُ بُرو اَ صر  ینِ مِ سرزمِ

ید. گردِ لند راه بِ مو سر بِ م که شُ دُ ث شُ م و باعِ یده کدُ مو ره مَ لامی شُ غُ

زای نااِطاعتی جَ

۝۱۵ ید،  نَیرِ ید و پگِ امزی احکام ره دَ جای  نِ نَشُ ن اگه از اَید مه  ۝۱۴ لیکِ

نه و تمامِ احکام بُر شُ بَد نُونای مه  مو از قا ل شُ ید و دِ د کُنِ ره رَ اگه دستُورای مَ

مو ۝۱۶ ما اینی کارا ره دَ حق شُ ید،  یده کُنِ ره مَ رده عهد مَ نَوُ ره دَ جای  مَ

نده و تاوی ره که ضِ کُشِ رَ م و مَ مو میرُ ه شُ بَلِ ت ره دَ  حشَ نُم: ما ترس-و-وَ و مُ

مو تُخم ره وبره. و شُ بَین مُ مو ره از  ندگی شُ مو ره از کار میله و زِ یمای شُ چِ

ل شی ره مو حاصِ نای شُ ید، چراکه دُشمَ ونِ شت مُ و بےفایده کِ ین خُ دَ زمِ

ه یلِ مو دَ وسِ یُم و شُ ید مو قرار مِ د شُ و ره دَ ضِ وی خُ ما رُ
 ۝۱۷ وخوره.  مُ
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مو ه شُ بَلِ وبره دَ  بَد مُ مو  ید؛ کسای که از شُ وخورِ کست مُ و شِ نای خُ دُشمَ

ید. ونِ وتا مُ مو دُ ونه شُ نَمُ مبال  مو ره دُ یکه هیچ کس شُ ونه و دَ حالِ کمرانی مُ حُ

مو ره بخاطرِ ید، اوخته شُ دِ نَشُ یزا ام از اَید مه  ۝۱۸ و اگه باوجودِ امزی چِ

یده مو ره مَ ورِ قُدرت شُ ۝۱۹ ما غرُ یُم.  ید زا مِ مو هفت برابر جَ گُناه های شُ

س جور مو ره رقمِ مِ ین شُ ن و زمِ مو رقمِ آیِ ه شُ بَلِ مو ره دَ  نُم و آسمون شُ و مُ

و ل خُ مو حاصِ ین شُ وشه، چراکه زمِ ف مُ صرَ مو بےفایده مَ ت شُ ۝۲۰ قُوَ نُم.  و مُ

یره. یگِ نَمِ مو میوه  ین شُ رختای زمِ یدیه و دِ نَمِ ره 

ید، اوخته دِ نَشُ ید و از اَید مه  لاف مه رفتار کدِ ۝۲۱ و اگه هنوز ام دَ خِ

رای ۝۲۲ ما جانوَ م.  مو میرُ بَلاها ره دَ سر شُ مو هفت برابر  بخاطرِ گُناه های شُ

وم مو محرُ ولادای شُ مو ره از اَ نُم تا شُ و یی مُ مو رَ د شُ حشی بیابو ره دَ ضِ وَ

ک های رَ مو ره کم کُنه و سَ عداد شُ بُود کُنه و تِ مو ره نا کُنه و چارپایای شُ

لاف مه ید و دَ خِ دِ نَشُ یزا اِصلاح  ودِ امزی چِ اگه باوجُ
 ۝۲۳ مو ره خالی کُنه.  شُ

مو ره بخاطرِ نُم و شُ و مو رفتار مُ لاف شُ ۝۲۴ اوخته ما ام دَ خِ ید،  رفتار کدِ

م تا مو میرُ د شُ ۝۲۵ ما شمشیر ره دَ ضِ یُم.  ید زا مِ مو هفت برابر جَ گُناه های شُ

ضِ رَ ید، مَ وتا کُنِ و دُ یکه دَ شارای خُ یره. وختِ گِ ره بِ یده کدونِ عهد مَ قامِ مَ نتِ اِ
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۝۲۶ ید.  وشِ یم مُ ستِ دُشمو تسلِ مو دَ دِ نُم و شُ و یی مُ مو رَ با ره دَ مینکل شُ وُ

مو ور نان شُ ه خاتُو دَ یگ تندُ م، اوخته دَ بُبرُ بَین  مو ره از  ه آرد شُ یرِ یکه ذخِ یتِ غَ

ید، ولے وخورِ مو مُ یدیه، شُ یره مِ مو جِ ه شُ بَلدِ زن کده  ونه و نان ره وَ پُخته مُ ره 

لاف مه رفتار ید و دَ خِ دِ نَشُ ودِ ازی ام، از اَید مه  اگه باوجُ
 ۝۲۷ ید.  وشِ نَمُ سیر 

نُم و ما خود مه و مو رفتار مُ لاف شُ ب دَ خِ ضَ ۝۲۸ اوخته ما قد قار-و-غَ ید،  کدِ

تِ گُشنَگی دَّ ۝۲۹ از شِ یُم.  ید زا مِ مو هفت برابر جَ مو ره بخاطرِ گُناه های شُ شُ

بادت ۝۳۰ ما جای های عِ ید.  وخورِ و ره مُ مو گوشتِ باچه‌گو و دُخترون خُ شُ

نُم و و یده مُ مو ره مَ بُخورِ خوشبُوی شُ مو ره خراب کده قُربانگاه های  شُ

رک مو کِ مو پورته کده از شُ بُت‌های شُ ه لاش‌های  بَلِ مو ره دَ  لاش‌های شُ

مو ره بیرو س شُ دَّ قَ نُم، جای های مُ و مو ره خراب مُ ۝۳۱ ما شارای شُ نُم.  و مُ

مو ین شُ ۝۳۲ ما سرزمِ نُم.  و نَمُ بُوی  مو ره  یَند شُ نُم و خوشبُویی های خوشا و مُ

یده و ره دِ وشه اُ -جای مُ زشی جای-دَ مو که دَ نای شُ نُم و دُشمَ و نه جور مُ ره بیرَ

و ره نُم و شمشیر خُ و ک مُ پَرَ یت‌ ت ها تِ لَّ مو ره دَ مینکلِ مِ ۝۳۳ شُ ومنه.  یرو مُ حَ

مو دَ وشه و شارای شُ نه جور مُ مو بیرَ ین شُ مو مییُم. سرزمِ پُشت شُ بُر کده از 

ومنه و دَ ۝۳۴ اوخته زمی دَ تمامِ روزای که بیرو مُ وشه.  یل مُ رابه تبدِ خَ

ت ذَ و لِ ید، از سال های آرام خُ و اَستِ نای خُ ینِ دُشمَ مو دَ سرزمِ یکه شُ حالِ
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۝۳۵ زمی دَ ونه.  پُوره مُ و ره  ونه و سال های آرام خُ رے، زمی آرام مُ وبره؛ اَ مُ

مو دَ ونه که دَ سال های آرام شُ و رقم آرام مُ ومنه، امُ تمامِ روزای که بیرو مُ

د. نَکدُ و رقم آرام  ید، اُ وکدِ ندگی مُ و زِ ه ازُ بَلِ مو دَ  یکه شُ وختِ

ینِ ل های ازوا دَ سرزمِ ومنه، ما دَ دِ نده مُ مو که زِ ۝۳۶ و باقی‌مَنده های شُ

ه باد یلِ بَلگی که دَ وسِ دای  م؛ حتیٰ صَ زُ یندَ یفی مِ ستی-و-ضعِ مو سُ نای شُ دُشمَ

مِ بُگی از دَ ونه که  وتا مُ ونا رقمی دُ ونه و اُ لجی مُ وتادَ ونا ره دُ وشه، اُ بُرده مُ

ونا ۝۳۷ اُ ونه.  نَمُ مبال  ونا ره دُ ودِ که کس اُ ونه و موفته، باوجُ وتا مُ شمشیر دُ

مو ونه؛ و شُ وتا مُ مِ شمشیر دُ بُگی که از دَ یگه موفته، فقط  ه دِ بَلِ یگ دَ 

مو دَ مینکلِ ۝۳۸ شُ ید.  بَشِ شته  یدَ نَمِ و ره  نای خُ ت دَ برابرِ دُشمَ مَ قاوِ تَوانایی مُ

۝۳۹ و باقی‌مَنده وخوره.  مو ره مُ مو، شُ نای شُ ینِ دُشمَ ید و زمِ رِ ومُ ت ها مُ لَّ مِ

و و ام بخاطرِ مو بخاطرِ گُناه‌های خودون خُ نای شُ ینِ دُشمَ مو دَ سرزمِ های شُ

وشه. و گَنڈه مُ گُناه‌های بابه‌کَلونای خُ

و ره و ره و گُناه‌های بابه‌کَلونای خُ ونا گُناه‌های خودون خُ ن اگه اُ ۝۴۰ لیکِ

۝۴۱ -- و امزی لاف مه رفتار کده  نَت کده و دَ خِ ز مه خیا ونا دَ قرار کُنه که اُ اِ

م ردُ وُ نای ازوا اَ ینِ دُشمَ ونا ره دَ سرزمِ م و اُ لافِ ازوا رفتار کدُ خاطر ما ام دَ خِ
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و ره زای گُناه‌های خُ نَرم-و-فروتن کُنه و جَ و ره  ه خُ تنِ ل‌های ناخَ ونا دِ -- و اگه اُ

یم دَ براهِ وب و قد اِسحاق و قد اِ و ره قد یعقُ ۝۴۲ اوخته ما عهد خُ قبُول کُنه، 

ل زمی باید از ن اوّ ۝۴۳ لیکِ م.  و میرُ و سرزمی ره ام دَ یاد خُ م و امُ و میرُ یاد خُ

بُبره و ت  ذَ و لِ یتنه از سال های آرام خُ و زمی مِ نه و بعد ازُ ودِ ازوا خالی شُ وجُ

ونا از د کد و اُ ره رَ نُونای مَ ونا قا ینگره، چراکه اُ و ره مِ زای گُناه‌های خُ ونا جَ اُ

ینِ ونا دَ سرزمِ یکه اُ یزا، وختِ ۝۴۴ مگم باوجودِ امزی چِ د.  بُر شُ بَد احکام مه 

ونا ره م که اُ وشُ نَمُ بُر  بَد وقس  نُم و ازوا اُ و نَمُ د  ونا ره رَ و اَسته، ما اُ نای خُ دُشمَ

دای داوند، خُ ون ما خُ یده کنُم -- چُ و ره قد ازوا مَ م و عهد خُ بُبرُ بَین  بیخی از 

و ه ما بخاطرِ ازوا عهدِ بابه‌کَلونای ازوا ره دَ یاد خُ بَلکِ
 ۝۴۵ ازوا اَستُم -- 

دای م تا خُ ردُ وُ بُرو اَ صر  ینِ مِ ت ها از سرزمِ لَّ یمِ مِ ونا ره دَ پیشِ چِ م که ما اُ میرُ

داوند اَستُم.‘“ م. ما خُ بَشُ ازوا 

بَینِ داوند  نُون ها، دستُور ها و احکامِ شریعت اَسته که خُ ۝۴۶ اینَمیا قا

د. وسیٰ قرار دَ ه مُ یلِ ینا دَ وسِ بَنی اِسرائیل دَ کوهِ سِ و و  خود خُ

قف کده یدِ کسای که خود ره وَ بازخرِ
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بَنی اِسرائیل توره ۝۲ ”قد  ده گُفت:  وسیٰ گپ زَ داوند قد مُ ۝۱ خُ  ۲۷
تِ یمَ یره که قِ یگِ و مِ نَذرِ خاص دَ گردون خُ بُگی، ’اگه یگ نفر  زوا  گُفته دَ

یست تا ه مرد اینی اَسته: از بِ بَلدِ ت  یمَ قِ
 ۝۳ دیه،  داوند بِ نسان ره دَ خُ اِ

س دَّ قَ ثقالِ جایگاهِ مُ قِ مِ طابِ نُقره دَ مُ ثقال  نجاه مِ ت شی پِ یمَ شصت ساله قِ

و مرِ امزُ ۝۵ اگه عُ ثقال اَسته.  ت شی سی مِ یمَ بَشه، قِ ۝۴ اگه خاتُو  اَسته. 

ثقال اَسته و یست مِ ت شی بِ یمَ ه باچه قِ بَلدِ بَشه،  یست سال  پَنج تا بِ نفر از 

ت یمَ بَشه، قِ پَنج سال  ن شی از یگ ماه تا  ۝۶ اگه سِ ثقال.  ه مِ ه دُختر دَ بَلدِ

۝۷ و نُقره اَسته.  ثقال  ه مِ ه دُختر سِ بَلدِ ت  یمَ یَه و قِ نُقره  ثقال  پَنج مِ ه باچه  بَلدِ

ثقال ه مرد پوزده مِ بَلدِ ت  یمَ بَشه، اوخته قِ و نفر شصت ساله یا کَلوتَر  اگه امُ

بَشه که یب  نده کَلو غرِ نَذر کُنِ ۝۸ اگه  ثقال اَسته.  ه مِ ه خاتُو دَ بَلدِ اَسته و 

نه و پیشوا رده شُ وُ یرِ پیشوا اَ و باید دَ دِ نَتَنه، اوخته اُ ده  ده ره دَ تِ تعیین شُ یمَ قِ

ه شی تعیین کُنه. بَلدِ ت  یمَ و شخص قِ س-و-تَوانِ امزُ نظر دَ وَ

داوند نوانِ قُربانی دَ خُ یوانای که دَ عِ بَشه، از حَ یوان  نَذر یگ حَ ۝۹ اگه 

و ره باید ۝۱۰ اُ س اَسته.  دَّ قَ داوند بیره، مُ یزی ره که دَ خُ وشه، هر چِ رده مُ وُ اَ

بَد ره دَ نَه  بَد و  وب ره دَ جای  نَه خُ نَدیه،  یگه  نَکُنه و دَ جای شی دِ یش  اَلِ

یوانِ دیه، اوخته ام حَ یوان بِ یگه حَ یوان ره دَ جای دِ وب. اگه یگ حَ جای خُ

۱۲۱ / ۱۲۵ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


نَذر یکی ۝۱۱ و اگه  س اَسته.  دَّ قَ ده مُ ده شُ یوانی که دَ جای شی دَ ل و ام حَ اوّ

ییه، یم کدو نِ لِ تقدِ داوند قابِ نوانِ قُربانی دَ خُ بَشه که دَ عِ یوانای ناپاک  از حَ

وبی و ۝۱۲ و پیشوا نظر دَ خُ نه  رده شُ وُ یرِ پیشوا اَ یوان باید دَ دِ و حَ اوخته امُ

۝۱۳ اگه بَشه.  ت شی  یمَ و قِ نَمُ ت شی ره تعیین کُنه؛ او یمَ یوان قِ بَدی حَ

ده ره تِ تعیین شُ یمَ پَنج-یگِ قِ و باید  ید کُنه، اُ و ره بازخرِ خایه اُ ب شی بِ صاحِ

دیه. ت شی اِضافه کده بِ یمَ ه قِ بَلِ دَ 

قف کُنه، داوند وَ س دَ خُ دَّ قَ ه مُ نوانِ هدیِ و ره دَ عِ ه خُ ۝۱۴ اگه یگ نفر خانِ

ت یمَ و قِ نَمُ ت شی ره تعیین کُنه؛ او یمَ بَدی شی قِ وبی و  پیشوا باید نظر دَ خُ

و ره قف کده میخایه اُ و ره وَ ه خُ و نفرِ که خانِ و اگه امُ
 ۝۱۵ بَشه.  شی 

ت شی اِضافه یمَ ه قِ بَلِ ده ره دَ  تِ تعیین شُ یمَ پَنج-یگِ قِ و باید  ید کُنه، اُ بازخرِ

وشه. و مُ دیه و خانه ازُ کده بِ

قف کُنه، داوند وَ و دَ خُ لک خُ ۝۱۶ اگه یگ نفر یگ ٹوٹه زمی ره از مُ

و ینی که یگ خروار جَ ه زمِ بَلدِ نه.  و شی تعیین شُ قِ تُخم‌رَ طابِ و باید مُ تِ ازُ یمَ قِ

و ره دَ سالِ ین خُ و نفر زمِ ۝۱۷ اگه اُ بَشه.  نُقره  ثقال  نجاه مِ نه پِ شت شُ کِ

ن اگه زمی بعد از ۝۱۸ لیکِ ومنه.  پُوره باقی مُ ت شی  یمَ قف کُنه، قِ م وَ نجاهُ پِ
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قِ سال های که تا طابِ ت شی ره دَ مُ یمَ نه، پیشوا باید قِ قف شُ م وَ نجاهُ سالِ پِ

۝۱۹ و اگه ت شی کم کُنه.  یمَ ساب کُنه و از قِ مِ آینده باقی‌مَنده حِ نجاهُ سالِ پِ

پَنج-یگِ و باید  ید کُنه، اُ و ره بازخرِ قف کده میخایه اُ و نفرِ که زمی ره وَ امُ

و تعلُق زُ و زمی دَ دیه و امُ ت شی اِضافه کده بِ یمَ ه قِ بَلِ ده ره دَ  تِ تعیین شُ یمَ قِ

یَگو کسِ ه  بَلِ نَکد یا زمی دَ  ید  و ره بازخرِ ین خُ و زمِ ن اگه اُ ۝۲۰ لیکِ یره.  یگِ مِ

یکه دَ و زمی وختِ و امُ
 ۝۲۱ یتنه.  نَمِ ید  و ره بازخرِ یگه اُ و دِ د، اُ ودا شُ یگه سَ دِ

س اَسته و دَّ قَ داوند، مُ ه خُ بَلدِ ده  قف شُ ینِ وَ و رقمِ زمِ نه، اُ م آزاد شُ نجاهُ سالِ پِ

وشه. لکیَتِ پیشوا مُ مُ

یده یگه خرِ قف کُنه که از کسِ دِ داوند وَ ینی ره دَ خُ یَگو کس زمِ اگه 
 ۝۲۲

بلَغِ ۝۲۳ اوخته پیشوا باید مَ نَبَشه،  ینِ میراثی خود شی  بَشه و از زمِ ده  شُ

و روز دَ ت شی باید دَ امزُ یمَ ساب کُنه و قِ م حِ نجاهُ ت شی ره تا سالِ پِ یمَ قِ

و م دَ امزُ نجاهُ و زمی دَ سالِ پِ امُ
 ۝۲۴ نه.  ده شُ داوند دَ س دَ خُ دَّ قَ ه مُ نوانِ هدیِ عِ

و زمی د، یعنی دَ کسی که امُ دُ یده شُ وشه که از شی خرِ ده مُ کسی پس دَ

ثقالِ جایگاهِ قِ مِ طابِ ت ها باید دَ مُ یمَ ۝۲۵ پگِ قِ لکِ میراثی شی اَسته.  مُ

وشه. ثقال مُ یست گیراه یگ مِ نه که بِ س تعیین شُ دَّ قَ مُ

۱۲۳ / ۱۲۵ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


ره، هیچ کس داوند تعلُق دَ لباری دَ خُ نوانِ اوّ یوانا که دَ عِ لباری حَ اوّ
 ۝۲۶

۝۲۷ داوند اَسته.  و از خُ بَشه، چی گوسپو؛ اُ قف کُنه، چی گاو  و ره وَ یتنه اُ نَمِ

قِ طابِ یتنه که دَ مُ و ره مِ بَشه، اوخته اُ یوانِ ناپاک  لباری یگ حَ و اوّ ن اگه اُ لیکِ

ید ت شی اِضافه کُنه. اگه بازخرِ یمَ پَنج-یگ دَ قِ ید کُنه و  ت شی بازخرِ یمَ قِ

نه. ودا شُ ده سَ تِ تعیین شُ یمَ و باید دَ قِ د، اُ نَشُ

قف داوند وَ ه دایم دَ خُ بَلدِ ره و  یزای که یگ نفر دَ ن از تمامِ چِ ۝۲۸ لیکِ

ودا یز شی سَ ینِ میراثی، هیچ چِ یوان و چی زمِ بَشه، چی حَ نسان  ونه، چی اِ مُ

داوند ه خُ بَلدِ بَشه  ده  قف شُ ه دایم وَ بَلدِ یزی که  ون هر چِ نه، چُ نَشُ ید  یا بازخرِ

ید بَشه، بازخرِ ده  قف شُ ه دایم وَ بَلدِ نسانی که  ۝۲۹ هر اِ س اَسته.  دَّ قَ لاً مُ کامِ

نه. و باید کُشته شُ یتنه؛ اُ نَمِ ده  شُ

ه بَشه، چی از میوِ ه زمی  ه-و-دانِ لّ ه-یگِ زمی، چی از غَ ۝۳۰ تمامِ دَ

م ۝۳۱ اگه کُدَ س اَسته.  دَّ قَ داوند مُ ه خُ بَلدِ ره و  داوند تعلُق دَ رختای شی دَ خُ دِ

پَنج-یگِ و باید  ید کُنه، اُ و بازخرِ ه-یگ خُ یز ره از دَ یَگو چِ کس میخایه که 

ه-یگِ گَله و رمه یعنی ۝۳۲ تمامِ دَ دیه.  ه شی اِضافه کده بِ بَلِ ت شی ره دَ  یمَ قِ
۝۳۳ س اَسته.  دَّ قَ داوند مُ ه خُ بَلدِ وشه،  یزی که از تَی سوٹه‌چیوِ چوپو تیر مُ هر چِ
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و یش کُنه، ام امُ نَکُنه؛ اگه اَلِ یش  نَکُنه و اَلِ بَد شی ره روش  وب و  و باید خُ اُ

ده ید شُ س اَسته و بازخرِ دَّ قَ ده مُ ده شُ یوانی که دَ جای شی دَ یوان و ام حَ حَ

یتنه.‘“ نَمِ

بَنی ه  بَلدِ ینا  وسیٰ دَ کوهِ سِ داوند دَ مُ بُود که خُ ۝۳۴ اینَمیا احکامی 
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